MARINA m:&:: g:::r.al de Puertos y Marina Mercante
Direccién General de Puertos

Oficlo No.: DGP.-4289/2024

Asunto: Autorizacién de las Reglas de Operacién del Puerto
de Manzanillo y Laguna de Cuyutian.

Ciudad de México, a 18 de septiembre de 2024,

Almirants Mario Alberto Casque Pefia

Director General de la Administraclén del Sistema

Portuario Nacional Manzanillo, S.A. de C.V.

Av. Teniente Azueta #9, Col. BuréScrata,

C.P. 28250, Colima, México

amedina@puertornanzanilio.com
Ant’s: Solicitud No.: 136116 y Oficio ASIPONA/MAN/DG-
GJ/230/2024 de fecha 14 de agosto de 2024.

Esta Direccién Genersl de Puertos a mi cargo, en atencién a la solicitud de referencla ingresada por la
Ventanilla de Gestién de Tramites de la Unidad de Capitanlas de Puertos y Asuntos Marftimos (UNICAPAM),
medlante el cual esa Admiinistraclén del Sistema Portuario Naclonal Manzanilic, S.A. de C.V. [ASIPONA
Manzanlilo), solicita la revisién y en su caso autorizacién de las Reglas de Operaclén del Puerto de
Manzaniilo y Laguna de Cuyutién.

Sobre el particular, una vez analizado dicho proyecto, me permito comentarle que dichas Reglas de Operacién
han guedado debidemente sutorizadas, toda vez que fueron sometidas y aprobadas por el Comlité de
Operaclon de ese Puerto, comeo lo sefiala el artfculo 84 del Reglamento de la Ley de Puertos, aunado a que
cumple con lo establecido en el artfculo 85 de la precitada normatividad.

Cabe menclonar que una vez Autorizadas las Reglas de Operacién del Puerto de Manzanllio y Leguna de
Cuyutlén, por esta Direcclén Generzal de Puertos, entra‘en vigor al dfa siguiente de su publicacién en el Diario
Oficial de la Federacién de conformidad con lo establecldo en ei articulo 84 fraccién V, del Reglamento de la
Ley de Puertos.

Por lo anterior, encuentre los documentos requeridos para realizar la publicacién en el Diario Oficial de la
Federacién, las observaciones sobre ios documentos solicltados, los costos, asl como Ias opciones para realizar
el trimite en la siguiente ligz electrénica:

?Info= sc.tab=

Lo anterior, conforme a lo establecido en los articulos 1°, 26, pérrafo primero, renglén cuatro, 30, fracciones XIV
Bis, XIV Ter y XIV Quéter de la Ley Orgénica de la Administracién Pablica Federal; 1o, 30, 40, fraccién lil, 11,16,
fracclones |, IV, Xill y XIv, 20, fraccién |, 40, fracciones |, VII, Vill y IX de la Ley de Puertos; 1, 2, 3, 12, 13, 14, 16,
fracciones Il y X, 38, de la Ley Federal de Procedimientc Administrativo; 1, 3, 84 y 85, del Reglamento de |a Ley
de Puertos; 1, 3, fracci6n I, Inciso ]}, numeral 6, 33, fracciones | y Xlli del Reglamento Interior de la Secretarla de
Marina y la condicién Décima Novena de su Tltulo de Concesién.

Sin otro particular, tengo el honor de reiterar a usted ml Iealmd y [espeto

C.833

Can coplas; '“nnklw.
Al C. Capltén de Altura- Coordinador Gend7al t im.y:f} arli Ilmrmr':

Al C. Contraimirante.- Director General de Foymantmy4a
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CAPITULO i
DISPOSICIONES GENERALES

Regla 1.- Fundamentos y objeto de las reglas.

Las presentes Reglas de Operacién del Puerto Manzanillo San Pedrito y
Puerto Manzanillo Cuyutldn, tienen por objeto regular la operacién,
funcionamiento, construccion, aprovechamiento, explotacién,
administracién de las obrasy de los servicios portuarios y servicios conexos
que se desarrollan en el Recinto Portuario; asf como las actividades de los
prestadores de servicios portuarios, las de los cesionarios y las de los
usuarios, sin perjuicio de las establecidas en forma particular en el
Reglamento de la Ley, en términos de los articulos 40, fraccién Vil de la Ley
de Puertos, asi como 84 y 85 de su Reglamento, y son de aplicacién
general y observancia obligatoria para todos los cesionarios, prestadores
de servicios portuarios y conexos, asl como para todos los usuarios del
1o Manzanillo San Pedrito y Puerto Manzanillo Cuyutldn, y para la
impinistracion del Sistema Portuario Nacional Manzanillo S.A. de C.V, y
mplan la legislacién y normatividad vigente que se aplica a los
#destacando entre éstas las siguientes:

L

onstitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos.
Cé_?:_ﬁ" internacional para la Proteccién de los Buqueg y las Y
-Instalagiones Portuarias. ¢ %

MeRIo Internacional para prevenir la contaminacién por los

“Bugues (MARPOL 73/78).

/ ¢ Convenio Internacional para la Seguridad de la Vida Humana en el

) Mar (SOLAS), 1974.

Ley General de Equilibrio Ecolégico y la Proteccién al Ambiente,
Ley General de Proteccién Civil y su Reglamento.

Ley General de Salud.

Reglamento de la Ley General de Salud en Materia de Sanidad -
Internacional. /

Ley General para la Prevencién y Gestién Integral de los Residuos y

su Reglarmento,

Ley General de Pesca y Acuacultura Sustentables.

Ley Organica de la Administracion Publica Federal.

Ley de Vias Generales de Comunicacion.

Ley de Navegacién y Comercio Maritimos y Reglamento de [a Ley de

Navegacion.
Ley de Puertos y su Reglamento. Q{
Ley de Vertimientos en las Zonas Marinas Mexicanas.

/
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Ley Federal del Trabajo.
Reglamento Federal de Seguridad y Salud en el Trabajo.
Reglamento Interior de la Secretaria de Marina.

Reglamento para prevenir y controlar la contaminacién del mar por
vertimiento de desechos y otras materias.

Reglas de Caracter General en Materia de Comercio Exterior.
Reglas y Gestion Integral de los Residuos y su Reglamento.
Reglamento Federal de Seguridad, Higiene y Medio Ambiente del

« Ley de Navegacién y Comercio Maritimos y su Reglamento. e =
e Ley Aduaneray su Reglamento. b5
e Ley de Migracién. '
e Leyde Comercio Exterior y su Reglamento.

» Ley de Responsabilidad Ambiental. y
o Ley Federal de Derechos. \
o Ley Federal de Sanidad Vegetal.

e Ley Federal de Sanidad Animal. y
|

e
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Trabajo.

s Reglamento para el Transporte Terrestre de Materiales y Residuos
Peligrosos.

e Titulo de Concesién para la Administraciéon del Sistema Portuario
Nacional Manzanillo S.A. de C\V.
Normas Oficiales Mexicanas.
ACUERDO Secretarial NGm. 380/202], en el cual se da aviso general
pdra dar a conocer la nueva denominacién de las Empresas de
Purticipacién Estatal Mayoritarias, sectorizadas a la Secretarfa de
Marina.

RN
Regla 2.- Definicién de Términos. w
i\

Para Jos-efectos de las presentes Reglas de Operacién se entendera por:

e Actores Portuarios: Se refiere a los cesionarios, prestadores de
servicios portuarios, prestadores de servicios conexos y contratistas. f
|

+ Acuerdo de Servicio: Acuerdo celebrado entre el Administrador y ’l\
personas fisicas y/o personas morales, actor portuario o autoridades

para el uso del sistema Puerto Inteligente Seguro. \

¢ Administracién: La Administracién del Sistema Portuario Nacional
Manzanillo, S.A.de CV.

« Agente Aduanal: Persona flsica autorizada mediante una patente,
para promover por cuenta ajena el despacho aduanero de las
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mercancias, en los diferentes regimenes aduaneros.

Agente naviero consignatario de buques: Es la persona fisica o
moral que acta en nombre del haviero u operador de bugues como
mandatario o comisionista mercantil, facultado para representar a
su mandante o comitente en los contratos de transporte de
mercancfas y de fletamento, nombrar agente naviero consignatario
de buques y realizar los demés actos de comercio que su mandante
0 comitente le encomiende.

Aguas residuales: Son aquellas aguas que se han empleado en
diferentes procesos y que han alterado su composicién original,
resultando no aptas para cualquier funcién, para la que serian
apropiadas en su estado natural.

Anexos (Anexos de las Reglas de Operacién): Los documentos
gréficos, complementarios, descriptivos y/o de consulta,
consistentes en planos, diagramas, gréficos, procedimientos,
reglamentos, lineamientos, catalogos, cuadros, tablas y programas
“gue, sin estar incluidos en el cuerpo de las reglas, forman parte

bt Jrfr.egrante de las mismas, y que presentan informacién detallada o
--\ e* iplicativa sobre temas especificos.

Jn Amu:a. Lugar del buque en el que estd situada la cuaderna del

mismo nombre, es la zona mdés cerca del casco en las proximidades
de-la:proa, comprende las zonas més curvas de la proa en ambos
costados.

ASIPONA Manzanilio: Administracién del Sistermma Portuario
Naciohal de Manzanillo, S.A. de C.V., sociedad mercantil responsable
de la planeacién, programacion, operacién, desarrollo y demés actos
relativos a los bienes y servicios del Recinto Portuario, con el fin de
lograr la mayor eficiencia y competitividad, medlante el uso,
aprovechamiento y explotacién de los bienes y la prestacién de los
servicios respectivos.

¢ Autoridad Aduanera: Las que, de acuerdo con el Reglamento

Interior de la Secretarfa de Hacienda y Crédito Publico y, demds
disposiciones aplicables, tienen competencia para ejercer las
facultades que establece la Ley Aduanera, en funcién a |la entrada de
mercancias al territorio nacional ¢ a la salida de este.

Entre las que se encontrardn, la Agencia Nacional de Aduanas de
México y la Administracién General de Auditoria Fiscal Federal,
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ambas del Servicio de Administracién Tributaria, encargadas de
vigilar y fiscalizar el paso de las mercancias por las aduanas, costas,
fronteras y aeropuertos de la Republica Mexicana para efectos de
recaudacion de las contribuciones al comercio exterior y control de
las regulaciones y restricciones no arancelarias, sin perjuicio de las
demds funciones que le encomiendan las leyes. En todos los casos
en que se haga referencia a la Aduana en las presentes reglas, se
entender4 a la Aduana Marftima del Puerto de Manzanillo.

Autotransporte federal de carga general: Unidades econémicas
dedicadas principalmente al autotransporte de carga general para
el traslado de todo tipo de mercancias por los caminos de
jurisdiccién federal, slempre que lo permitan las caracter(sticas y
especificaciones de los vehiculos, hecho por lo regular en camiones
(de redilas, tipo caja con contenedor, plataforma para carga general)
sin ningdn tipo de equipo especializado.

Autotransporte federal de carga especializada: Comprende el
transporte de materiales, residuos, remanentes y desechos
peligrosos, objetos voluminosos o de gran peso, fondos y valores,
gruas industriales y automéviles sin rodar en vehicule tipo géndola.
Tratandose de objetos voluminosos o de gran peso determinados en
la norma correspondiente, se requerird permiso especial por viaje
gue otorgue la Secretarfa de Infraestructura Comunicaciones y
Transportes.

Arribo forzoso: La que se efectlie por mandato de ley, caso fortuito
o fuerza mayor en lugares distintos al previsto en el despacho de
satida.

Autoridad portuaria: La autoridad en materia de puertos radica en
el'Ejecutivo Federal, quien la ejerce por conducto de la Secretarfa de
Marina, a la que, sin perjuicio de las atribuciones de las demas
dependencias de la Administracién Publica Federal, corresponde,
entre otras: formular y conducir las polliticas y programas para el
desarrollo del Sistema Portuario Nacional; aplicar las sanciones
establecidas en la Ley de Puertos y sus Reglamentos; interpretar
dicha Ley en el &mbito administrativo y ejercer las demas
atribuciones que expresamente le fijen las Leyes y Reglamentos.

Basura: Se entiende toda clase de restos de viveres, salvo el pescado
fresco y cualquier porcién de este, asi como los residuos resultantes
de las faenas domésticas y trabajo rutinario del buque en
condiciones normales de servicio, los cuales suelen desecharse
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continua o periédicamente; este término no incluye las sustancias

definidas en el Anexo MARPOL 73/78.

Boya de recalada: Objeto flotante, sujeto a un cuerpo que se afirma
al fondo del mar, lago, estuario, rio, etc. que puede utilizarse como
marca del eje de un canal o como sefial de recalada.

Capitania Reglonal dei Puerto: Autoridad maritima dependiente
de la Secretarfa, que de acuerdo con sus atribuciones es la
encargada de vigilar, supervisar, inspeccionar y sancionar, dentro de
su jurisdiccion territorial y marftima del Puerto de Manzanillo y
Puerto Laguna de Cuyutlan.

Centro de Control de Tréfico Marftimo {CCTM): Se encarga de
vigilar, controlar y proporcionar informacién relevante a las
embarcaciones mercantes'en su drea de influencia para mejorar la
seguridad y eficacia de la navegacién y la seguridad de la vida
humana en el mar, y proteger el medio marino y la zona costera
adyacente,

Centro de Controi de Trifico Terrestre (CCTT): Se encarga de
Gianear, ordenar y vigilar el trafico terrestre que se moviliza en las
Zenas de Desarrollo Portuario y en el Recinto Portuario, con énfasis
enel flujo de camiones de carga que ingresan al Recinto Portuario
dgsde los patios en las zonas de desarrollo portuario y viceversa.

Central. de Emergencias Portuarias {CEP}): Es la unidad encargada
de {a=seguridad en su etapa de prevencién, asi como de la atencién
¥:eentrol de emergencias en el Recinto Portuaric de Manzanillo,
gependiente de laAdministracién.

Cesionario: Persona moral mexicana a quien se le autoriza la
construccidn, operacion y explotacion de una terminzl o instalacién
portuaria mediante un contrato de cesién parcial de derechos y
obligaciones, por un tiempo determinado.

Cédigo IMDC: Cédigo Maritimo Internacional para el manejo de
Mercancias Peligrosas. {International Maritime Dangerous Goods)

Coédigoe PBIP: Cédigo de Proteccién de Buques e Instalaciones
Portuarias. Conocido por sus siglas en inglés como ISPS: Contiene
las disposiciones obligatorias a las cuales se hace referencia en el
capitulo XI-2 del Convenio Internacional para la Seguridad de la Vida
Humana en el Mar, 1974, estableciendo un marco internacional

5
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entre los Gobiernos Contratantes a fin de detectar las amenazasa la
proteccion de buques o instalaciones portuarias utilizados para el
comercio internacional.

e Conductor: Persona fisica con licencia federal y/o estatal vigente,
que tiene el control y la responsabilidad del desplazamiento de un ‘
vehlfculo durante su trénsito en los caminos y puentes de &
Jjurisdiccién federal,

+ Comité Comité de Operadﬂ del Puerto. Se constituye en cada
puerto que se encuentra concesionado por el Gobierno Federal y
estd integrado por el Administrador Portuario, el Capitédn de Puerto
y las demds autoridades correspondientes, asi como por
representantes de los usuarios, de los prestadores de servicios y de
los dem@&s operadores del puerto. Es presidido por el Administrador
Portuario y sesiona por lo menos uria vez al mes. Su funcionamien
y operacién se ajustan a un reglamento interno que se incluyeenla
Reglas de Operacién del Puerto.

conocimiento de embarque, aparece como destinatario de la carga,
facultada para recibir la mercancfa en destino.

-

i/?f o Consignatario o Destinatario: Persona fisica o moral que, en el

e |

_".‘g'-t*'i?.’gmpaﬁla Contratista - Contratista(s): Persona fisica o moral v

TN ;;:g;”gnirdatada por la Administracién o por los cesionarios del puerto que \
..~ Atroduce personal al Recinto Portuario para realizar obras de

LS construccién, remodelacién, o reparacién a la infraestructura en las \K

= dreasigenerales del puerto dentro de las terminales o instalaciones
— portuatlas.

«.. Concesionario: Persona moral a cuyo favor la Secretaria otorgé una &
€oncesion para el uso, aprovechamiento y explotacién de un bien del f
dominiopublico de la federacién. b

¢ Coordinacién: Coordinacién General de Puertosy Marina Mercante.

s Centro Unificado para la Proteccién Marftima y Portuaria
(CUMARY): Grupo de coordinacién interinstitucional de la Secretaria
Rl de Marina, para la aplicacion de las medidas de Proteccidn N

Maritima y Portuaria y la atencién eficaz de incidentes martimos y
portuarios, que determine laSecretarfa de Marina.

e DEA: Documento Electrénico de Autotransporte. Gestionado a

través del sistema Puerto Inteligente Seguro. Es el documento & II
6 If
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(impreso o digital) utilizado para el ingreso de vehiculos de

autotransporte de carga al Recinto Portuario.

DEC: Documento Electrénico de Citas. Gestionado a través del
sistema Puerto Inteligente Seguro. Es el documento {impreso o
digital) utilizado para acreditar el ingreso al Recinto Portuario dentro
de un determinado tiempo, de una unidad / operador para la
entrega o recepcidn de carga en una instalacién portuaria.

DEI: Documento Electronico de Identificacién, gestionado a través
del sistema Puerto Inteligente Seguro. Es el documento {impreso o
digital) utilizado para el ingreso al Recinto Portuario de personal con
relacién laboral con los siguientes tIpOS de entidades: la
Administracién, autoridades Portuarias, cesionarios, prestadores de
servicios portuarios y conexos, agencias aduanales, agentes navieros
(agentes consignatarios).

DEOQ: Documento Electrénico de Operador. Gestionado a través del
sistema Puerto Inteligente Seguro Es el documento (impreso o
digital) utilizado para el ingreso al Recinto Portuario como
j,dentlf' cacion de los operadores de unidades de autotransporte de

7 ﬁistméf Puerto Intellgente Seguro. Es el documento (impreso o

digltai:l que permite el ingreso temporal al interior del Recinto
Portuarm jpara personas, permisos y herramientas.

DEV: Documento Electrénico Vehicular. Gestionado a través del
sistema Puerto Inteligente Seguro. Es el documento {impreso o
digital) utilizado para el ingreso de vehfculos utilitarios al Recinto
Portuario.

Embalaje de madera: Madera o productos de madera utilizados
para soportar, contener, proteger o transportar bienes y
mercancias; como son las tarimas, cajas, cajones, jaulas, carretes,
madera para estiba y calzas, entre otros, excluyendo los productos
de papel.

Estadfa: Tiempo de permanencia del bugue atracado al muelle o a
cualquier otro sitio de atraque o abarloado a otro buque.

e. firma: El conjunto de datosy caracteres que te identifica al realizar
tramites y servicios por internet en el SAT, asi como en otras
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dependencias, entidades federativas, municipios y la iniciativa
privada.

FCL: Se denomina FCL (de las siglas en inglés Full Container Load),
a un contenedor que est4 reservado por un solo cliente o expedidor
sin compartir espacio con otras cargas.

Gobierno del Estado: Gobierno del Estado de Colima. Es parte
integrante de la Federacién Mexicana, siendo a su vez libre y
auténomo en su administracién y gobierno municipales, ejercer la
soberanfa del pueblo; mismo que lo ejecuta, por medio de los
Poderes del Estado o directamente a través de su Constitucion
Politica.

International Association of Classification Socleties (IACS):
Asociacidn de Sociedades de Clasificacién que establece, revisa,
promueve y desarrolla requisitos técnicos en relacién con el disefio,
la construccién, el mantenimiento y reconocimiento de barcos y
otras instalaciones relacionadas con el mar, y ayuda a los
organismos reguladores internacionales y las organizaciones de
normalizacion a desarrollar, implementar e interpretar las
regulaciones legales y la industria, asl como, crear normas en el
disefio, construccién y mantenimientc de buques, con miras a
fejorar la seguridad en el mary la prevencién de la contaminacién
marina.

i3: interfaz de Intercambio de Informacién. El i3 permite compartir
infotinacion relacionada con la carga, entre las terminales, Aduana
Y ASIBONA, teniendo como base de la comunicacién el uso de web
service (servicios web).

Incidente: Suceso que surge del trabajo o en el transcurso del
trabajo que podria tener o tiene como resultado lesiones y deterioro
de la salud.

Instalacién de recepcion: Se refiere a toda instalacién fija en el
puerto, capaz de recibir desechos/residuos relativo al MARPOL 73/78
de los buques y adecuada para tal propésito. (MEPC.l/Circ.671 20
julio 2009 Gufa de buenas préacticas para los proveedores y usuarios
de las instalaciones portuarias de recepcién).

Instalacién Portuaria: Las obras de infraestructura y las
edificaciones o superestructuras, construidas en un puerto o fuera
de él, destinadas a la atencién de embarcaciones, a la prestacién de
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servicios portuarios o a la construccidn o reparacion de
embarcaciones.

e Instituto Federal de Telecomunicaciones {IFT): Es un érgano
auténomo. Su objetivo primordial es el desarrollo eficiente de la
radiodifusion y las telecomunicaciones en México con apego a lo
establecido en la Constitucion. Lo cual, debera regular, promover y
supervisar el uso, aprovechamiento y explotacién de los servicios
pUblicos de radiodifusién y telecomunicaciones en México. .

e LCL: Se denomina LCL {por sus siglas en inglés Less than Container
Load)}, a los contenedores que su espacio es compartido por varios
importadores o exportadores.

o Ley:Laleyde Puertos.

» Madera para estiba: Embalaje de madera usado para soportar un
cargamento, pero que no esta asociado con el producto basico, por
ajemplo: polines, cufias, calzas utilizadas entre cargas o para
sostener, apuntalar y separar tuberfa o maguinaria o equipo
pesado o de grandes dimensiones.

e Maniobrista: Empresa que cuenta con un contrato de prestacion de
servigiosportuarios de maniobras suscrito con la Administracion y
registrado ante la Direccién General de Puertos para la transferencia
de bienes o mercanclas, tales como la carga, descarga, alijo,
almacenagje, estiba y acarreo dentro delpuerto.

» Manual de Operacién Aduanera (MOA): “Lineamiento de funciones
a cargo de la Administracién General de Aduanas, aplicable a las
unidades administrativas regionales adscritas a la misma”.

* Migracién: Institute Nacional de Migracion (INM): En los puertos,
~ se refiere al 6rgano Administrativo desconcentrado dependiente de
< la Secretaria de Gobernacién que tiene por objeto controlar y
supervisar los servicios migratorios, y aplicar la legislacién,

disposiciones y pollticas migratorias vigentes.

« Médulo Regulador de Citas (MRC): Médulo de la Administracion del
Sistemna Portuario Nacional Manzanillo a través del cual los
cesionarios, operadores, terminales e instalaciones portuarias
deberan enviar la informacién correspondiente a las citas generadas
de ingreso de unidades de carga en tiempo real; las empresas

g transportistas deberan asignar unidades y operadores en dicho
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méduilo, previo a su ingreso al Recinto Portuario.

+ Naviero o empresa naviera: Persona fisica o moral que tiene por
objeto operar y explotar una o méas embarcaciones de su propiedad
o bajo su posesion.

» Navegacién de cabotaje: Se entiende toda embarcacién que
navegue por mar entre puertos o puntos situados en zonas marinas
meXxicanasy litorales mexicanos.

e Norma Oficial Mexicana (NOM): La regulacién técnica de
observancia obligatoria expedida por Ilas dependencias
competentes, conforme a las finalidades establecidas en el articulo
40 de la Ley Federal sobre Metrologfay Normalizacion.

s OISA: Oficina de Inspeccidn de Sanidad Agropecuaria.

» Organlzacién Marftima internacional (OMI): Se ocupa de mejorar
la seguridad del transporte marftimo dedicado al comercio
internacional y de prevenir la contaminacién de los mares causada ’
X5 Iy, por los buques.

° -ﬂperamén Portuaria: Conjunto de todas las operaciones necesarias
para realizar el paso de la mercancia desde el transporte maritimo
al terrestre en un sentido u otro.

.p

¢ Operador Portuario: Es la persona natural o Jjuridica, con
experiencia especifica en actividades de explotamén de los servicios
guePactia como cesionario y prestador de servicios portuarios,
responsable de |la operacién en una terminal o instalacién portuaria.

77

» OPIP; Oficial de Proteccién de la instalacién portuaria.

\

o Padrén Electrénico de Autotransporte: Base de datos administrada
por laASIPONA, que contiene el registro detallado de empresas
transportistas, sus camiones de carga y los operadores o
conductores con los que prestan el servicio de ingreso y desalojo de
carga en el Recinto Portuario.

» Puerto Inteligente Seguro (PIS): Es un sistema informatico
portuario para el intercambio de informacién y realizacién de
trdmites operativos entre los usuarios del puerto, la Administracién
y autoridades. El cual esta integrado por los siguientes médulos: = =
Acuerdo de Servicio, Bugues, Citas, Contratos, Correspondencia,
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Credencializacién, Empleados, Empresas, Estado de Hechos,
Finanzas, Operadores, Permisos, Recinto ASIPONA, Transporte,
Usuarios, Validar Operadores, Validar Transporte, Regulador de
Citas, Boletinados y los que la Administracion implemente.

e Programa Maestro de Desarrolio Portuario (PMDP): Es un
documento del dominio publico, elaborado por la Administracién
del Sistema Portuario Nacional Manzanillo, S.A. de C.V. y autorizado
por la Direccién General de Puertos, en base a las polfticas y
programas para el desarrollo portuario nacional, que establece los
usos, destinos y modos de operacién de las diferentes zonas del
puerto, donde se contienen las acciones y metas necesarias para
atender la explotacién de los espacios portuarios, las inversiones, su
desarrollo futuro, y conexién con los sistemas generales de
transporte; en todos los casos en que se haga referencia al Programa
Maestro en las presentes reglas, se entenderd al PMDP que se
encuentre vigente.

’ r’ F#ugrama Operativo Anual (POA): Es un documento formal que
Ry | ’debe ser autorizado por la Direccién General de Puertos, en el que

/ fse'ernumeran las metas y acciones a conseguir en el afio. Debg de
4 951:&. perfectamente alineado con el PMDP.
f‘{. ¢ Prestador de Servicios: Persona fisica o moral que cuente con
i contrato’suscrito con la ASIPONA Manzanillo, que lo autorice para
4 ACIOH prestarscdentro del Recinto Portuario los servicios portuarios y/o
/ Conexes establecidos en la Ley de Puertos y su Reglamento.
4 * PROFEPA: Procuraduria Federal del Proteccién al Ambiente.

e Proteccién Marftima y Portuaria: Las medidas, mecanismos,
acciones o instrumentos que permitan un nivel de riesgo aceptable
en los puertos y en la administracién, operacién y servicios

\ portuarios, asf como en las actividades maritimas, en los términos

que establezcan los tratados o convenios internacionales en los que
México sea parte en materia de Proteccién Maritima y Portuaria.

» Proteccién al Medio Ambiente Marine (PROMAM): Es el organismo
a través del cual la Secretaria contribuye a preservar el medio
ambiente marino, mediante el control y combate a Ia
contaminacién de los mares y costas por derrames de
hidrocarburos, asf como, por otras sustancias nocivas y por el
vertimiento de desechos y otras materias al mar, actuande por si
solo o en colaboracién con otras dependencias e instituciones

‘&’
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nacionales y extranjeras, con el fin de preservar el medio ambiente

marino y costero.

Puerto Manzanilio San Pedrito: El Puerto Manzanillo San Pedrito,
Colima. Entendido como el lugar de la costa o ribera habilitado por el
Ejecutivo Federal para tréfico de altura ycabotaje, mediante decreto
publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 31 de mayo de 1974,
para la recepcién, abrigo y atencién de embarcaciones, compuesto
por el Recinto Portuario y, en su caso, por las Zonas de Desarrollo, asf
como por accesos Y dreas de uso comun para la navegacion interna
y afectas a su funcionamiento; con servicios, terminales e
instalaciones, publicas y particulares, para la transferencia de bienes
y trasbordo de personas entre los modos de transporte que enlaza.

Puerto Manzanillo Cuyutlin: E| Puerto Manzanillo Cuyutlan,
Colima; habilitado para el tréfico de altura y cabotaje, mediante
decreto presidencial del 23 de diciembre de 2011, publicado en el
Diario Oficial de la Federacién.

Cédigo de Respuesta Répida (QR) (quick response code): Es un
cédigo bidimensional de lectura rapida, en donde se contiene, entre

wotra informacién, el niamero de folio asignado por el Recinto

Fiscalizado o terminal para validacién del sistema ATP Yy,
autorizacién de ingreso de autotransporte al Recinto Portuario para
la ‘darga o descarga de mercancfas de comercio exterior o la
prestagion de algun servicio.

Recinto Fiscal: El espacio en que las Autoridades Aduaneras
competentes realizan las funciones de manejo, almacenaje,
custodia;‘carga y descarga de las mercancfas de comercio exterior,
fiscalizacién, asi como el despacho aduanero de las mismas, o bien,
donde residen las Autoridades Aduaneras con tales facultades.

Recinto Fiscalizado Autorizado: Es el drea dentro del Recinto
Portuario, en donde los particulares que han recibido la auterizacion
por parte de la Secretaria de Hacienda y Crédito Pudblico, a través del
Servicio de Administracién Tributaria (SAT), prestan el servicio de
manejo, almacenaje ycustodia de mercancias de comercio exterior,
en términos de lo dispuesto enla Ley Aduanera.

Recinto Portuario: La zona federal delimitada y determinada por la

Secretarfa y por la Secretaria de Bienestar en los puertos, terminales
y marinas, que comprende las dreas de agua y terrenos de dominio
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publico destinados al establecimiento de instalaciones y a la
prestacién de servicios portuarios.

* Reglamento: El Reglamento de la Ley de Puertos.

» Reglas: Las Reglas de Operacién del Puerto de Manzanillo y Puerto
Laguna de Cuyutlan.

*» Reglas Generales de Comercio Exterior (RGCE): Tiene por objeto
dar a conocer, agrupar y facilitar el conocimiento de las
disposiciones de caracter general dictadas por las autoridades
aduaneras y fiscales, en materia de comercio exterior y aduanal,
mediante publicacién anual.

aFiscal: Vialidad sefialada por las autoridades aduaneras dentro
cinto Portuario, para que transiten los vehiculos de servicio de
sporte federal de carga, que introduzcan o extraigan
rcancias de comercio exterior.

Secretarla ‘de Agricultura y Desarrolio Rural (SADER): La
e encargada de formular conducir y evaluar la politica general de
Mbﬁnﬂaga_grollo rural, a fin de elevar ei nivel de vida de las familias que

M en el campo, promover el empleo en el medio rural, asi
como establecer programas y acciones que tiendan a fomentar la
productividad y la rentabilidad de las actividades econémicas
rurales; y, la demas que le confiere la Ley Orgénica de la
Administracién Publica Federal, como del reglamento interior de la

/ Secretaria de Agricultura y Desarrollo Rural.

e San Pedrito: Instalaciones portuarias habilitadas para el trafico
marftimo dealtura mixto y de cabotaje, bajo la jurisdiccién del
Puerto de Manzanitllo, de acuerdo con el Diarioc Oficial de la
Federacién del 7 de agosto de 1971,

o Sanidad Internacionali Organismo de Salud en materia

control, en las unidades de |as jurisdicciones sanitarias de puertos,

-~
internacional encargado de dar cumplimiento a los lineamientos
generaies y las normas de vigilancia epidemiolégica, prevencién y

e

aeropuertos y fronteras internacionales.

» Servicic de Autotransporte Federal de Carga (SAFC): Es el porte
de mercanclas que se presta a terceros en caminos de jurisdiccién
federal. De acuerdo con el tipo de mercancfas y vehiculos, el servicio
de autotransporte federal de carga se clasifica en autotransporte

"
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federal de carga general y autotransporte federal de carga
especializada.

Secretarfa: Secretarfa de Marina. Es la encargada de disefiar,
planear, ejecutar y coordinar las politicas publicas relacionadas con
la rama de las Fuerzas Armadas que administra: la Armada de
México; asl como en materia de proteccidn marftima y portuaria, y
fungird como la autoridad designada para efectos del Cédigo
Internacional para la Proteccion de los Buques y de las Instalaciones
Portuarias, para otorgar certificados de competencia en materia de
proteccidbn maritima y portuaria, vigilar su cumplimiento y
revocarlos o suspenderlos, en su caso.

Servicio Nacional de Sanidad, Inocuidad y Calidad
Agroalimentarla (SENASICA): Organo Administrativo
Desconcentrado de la Secretaria de Agricultura y Desarrollo Rural
(SADER), mismo que se encarga de proteger los recursos agricolas,
aculcolas y pecuarios de plagas y enfermedades de importancia
cuarentenaria y econdémica; también regula y promueve la
aplicacién y certificacién de los sistemas de reduccién de riesgos de
contaminacién de los alimentos y la calidad agroalimentaria de
estos, para facilitar el comercio nacional e internacional de bienes de
origen vegetal y animal.

Sistema Institucional de Capitanias de Puerto y Asuntos
Marftimos (SICAPAM): Sistema de informacién e intercambio de
documentos en las actividades de la Capitania de Puerto en materia
de seguridad y proteccién marftima.

SOLAS: Convenio internacional para la Seguridad de la Vida
Humana en el Mar, 1974/78, por sus siglas en inglés CISVHM. Es un
tratado internacional relativo a la seguridad maritima de la
Organizacién Marftima Internacional (OMI), regula la seguridad de
la vida en el mar, lo que incluye a las embarcaciones de alta mar y
establece normas minimas relativas a la construccién y el equipo; asi
como, la utilizacién de los buques, compatibles con su seguridad.

Terminal Portuaria: La unidad establecida en un puerto o fuera de
él, formada por obras, instalaciones y superficies, incluida su zona de
agua, que permite la realizacion integra de la operacién portuaria a
la que se destina.

Tiempo del buque en muelle: Se refiere al tiempo corrido o estadia
total del buque en muelle o atracado en alguna posicién disponible

14
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y, dispuesta para realizar operaciones de carga y/descarga de

mercancias, desde el momento del atraque hasta el desatraque.

Tiempo del buque en operacién: Se refiere al contabilizado de
forma continua, tomando como punto de inicio el momento en que
la embarcaciéon, maniobrista y operador, se manifiesten listos para
realizar las maniobras de descarga o carga; y la comunicacién del
buque, haya sido concluida y, como punto final, el momento en que
se den por terminadas las operaciones de carga o descarga.

Deduciendo solo aquellas demoras o tiempos suspendidos por
condiciones climatolégicas adversas y/o no imputables de forma
directa a fa operadora, terminal y embarcacién. Las demoras de tipo
logfstico o de falta de coordinacién no seran deducibles para este
célculo, no obstante, se llevara registro de estas para identificar las
oportunidades de mejora y se analizaran en el pieno del Subcomité
de Productividad, validdndose con los datos registrados en el estado

,;;:ie hechos del buque.

- ib,;\-:Q'

1 {-«J}:
b
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le de Concesién: Documento oficial otorgade a Ia
ynistracién, por elGobierno Federal, a través de la Secretarfa,

:'.‘-:';:'rc a au_tﬂmlnlstrar de manera integral, el Recinto Portuario del Puerto

L Manzanilio, Colima, publicado en el Diario Oficial de la Federacién

el 15 de Junio de 1994, el cual tiene una vigencia inicial de 50 afios y
estd syjeto al plano de la Delimitacién y Determinacién del Recinto
Rortuario RPMAD-93-01 de septiembre 1993, y su Addendum de
fecha 18 de junio de1999; el segundo Addendum de fecha 31 de
diciembre de 2015 en el que se incorpora una superficie del Vaso Il
de la laguna de Cuyutldn en el Puerto Laguna de Cuyutlédn, y el
Tercer Addendum de fecha 4 de noviembre de 2022 donde se
incorpora superficie de tierra al Poligono Il Manzanillo.

Tréfico de cabotaje: Se entiende por tréfico maritimo de cabotaje,
el transporte de mercancias o la navegacién entre dos puntos del
pals situados en el mismo litoral.

Transporte marftimo de corta distancia {TMCD}: Se entiende por
el tra&fico marftimo para el transporte de mercancias o personas del
litoral mexicano a puertos cerca de la frontera norte y sur del pafs.

Tréfico mixto: Cuando una embarcacién simuitdneamente realiza
los tréficos de altura y cabotaje con las mercanclas que transporta, y
el transporte de mercancfas o la navegacién entre dos puntos de la
costa nacional situados en distinto litoral o, en el mismo, si se hace

15
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escala en un puerto extranjero.

Transportista: Persona fisica 0 moral que preste servicios publicos o
privado de autotransporte de carga.

Travesfa: Espacio que comprende de un puerto a otro, situado en el
mismo litoral de navegacién dentro del territorio nacional.

Unidad de Arqueo Bruto: Volumen total de todos los espacios
cerrados de una embarcacién, expresado en toneladas Moorson,
que equivalen a 100 pies cubicos o 2.83 metros cubicos; se utiliza
para el célculo de pagos de derechos, cuotas, pilotaje, peajes, etc. Se
conoce también como Tonelaje de Registro Bruto (TRB}).

Unidades Navales de Proteccién Portuaria (UNAPROP): La
encargada de representar al Mando Naval en el Recinto Portuarioy
coadyuvar con la autoridad competente en funciones de Guardia
Costera en materia de proteccidén maritima y portuaria, contribuir
con las autoridades que tienen injerencia en el Recinto Portuario,
para garantizar un nivel de riesgo aceptable en los puertos, la
administracion, operacién, servicios portuarios y las actividades
maritimas, participar en el proceso de Evaluacién de la Proteccion a
las instalaciones portuarias y a los bugues de bandera mexicana y
demads conferidas por la Secretaria de Marina.

Usuario: Persona fisica o moral a cuyo favor se proporcionan los
servicios portuarios.

Zafarrancho: Es un ejercicio realizado a bordo (o durante el
entrenamiento en tierra) del bugque que, puede ser supervisada por
una Autoridad, o el personal competente.

Zona de Desarrollo Portuario: El area constituida con los terrenos
de propiedad privada o del dominio privado de la Federacion, de las
entidades federativas o de los municipios, para el establecimiento
de instalaciones industriales y de servicios o de cualesquiera otras
relacionadas con lafunciénportuaria y, en su caso, para laampliacién
del puerto.

La definicién de Zona de Desarrollo Portuario incluida en la regla 2
asf como las reglas 150, 151, 152, 153, 154 y 155 que conforman el
capitulo XVI Zonas de Desarrollo Portuario y demés reglas que
mencionan las Zonas de Desarrollo Portuario, asl como en el ANEXO
XV1 ZONAS DE DESARROLLO PORTUARIO, tiene fundamento en el
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primer parrafo del articulo Tero, fraccién Il y VIII del articulo 2do y
fraccién Il del articulo 40 de Ia Ley de Puertos, que a continuacién se
transcriben y se hace énfasis proplo subrayando y con negritas:

Articulo 1c.- esent rden publico ancia en
o) rritori ional, v tie i regular

terminales, marinas e instalaciones portuarias, su construccion, uso,
aprovechamiento, explotacién, operacién, proteccién y formas de
administracién, asf como la prestacién de los servicios portuarios.

Articulo 20.- Para los efectos de esta ley, se entendera por:
Ii. Puerto: £l lugar de la costa o ribera habilitado como tal por el
Ejecutivo Federal para la recepcién, abrigo y atencién de

embarcaciones, compuesto por ei Recinto Portuario v, en su caso, /
por ia Zona de Desarroifle, asi como por accesos y dreas de us

comun para la navegacion interna y afectas a su funcionamiento;
con servicios, terminales e instalaciones, plblicos y particulares, para
up, latransferencia de bienesy transbordo de personas entre los modos

i

'-:_.de transporte que enlaza.

_'lﬂi:l Zona de Desarrolio Portuano. El drea constituida con |Q§

Yerrenos de propieda a |_dominio_priva ‘ﬁ
A - " f "l L]

st _ i i icios o de
cugiesquiera otras relacionadas con la funcién portuaria vy, en su
caseopara la ampliaciéon del puerto. \

o Ak i el * +
£ ARTICULO 40.- Ademds de los derechos y obligaciones que se
{ / establecen para los concesionarios, correspondera
! t/"‘f' administradores portuarios:

Il. Usar, aprovechar y explotar los bienes del dominio publico en los

puertos o grupos de ellos y terminales, y administrar los de la Zona

de Desarrollo Portuario, en su caso.
~
\? Regla 3.- Ambito de Aplicacién de las Reglas de Operacién.
El ambito de aplicacién de las presentes Reglas de Operacién comprende
el Puerto de Manzanilic'San Pedritolel Puerto de Manzanillo Cuyutlan y las

Zonas de Desarrollo PortUario Fondeport, San Pedrito, Tapeixtles Oriente,
Tapeixties Poniente, Jalipa, El Colomos y Campos, que estan delimitados y
determinados seguin el ANEXO | PLANO DEL RECINTO PORTUARIO DEL
PUERTO MANZANILLO SAN PEDRITO, ANEXO XIV PLANO DE

s
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SUPERFICIE DE AGUA CONCESIONADA DEL PUERTO MANZANILLO
CUYUTLAN Y ANEXO XVI ZONAS DE DESARROLLO PORTUARIO.

== .
l.- Limites del Puerto Manzanillo San Pedrito. \
Determinados por la Ilnea imaginaria que une la situacién geogréfica que ,
se describe a continuacién, establecida en la Carta Nautica N°. 1979, \
publicada por la Oficina Hidrografica del Reino Unido, denominada
Manzanillo and Approaches, 1°.Edicién, 27 de octubre, 2005, \
PUNTO LATITUD LONGITUD '

Punta Campos 19°01.40'N  104°2020'W

Boya Recalada 19°0230'N 104°22.80'W

Los Frailes 19°04.60'N 104°23.52'W

Punta Juluapan 19°05.13'N  104°23.73'W

Ii.- Limites del Puerto Manzanillo Cuyutldn.

La superficie de agua concesionada del Puerto Manzanillo Cuyutlan
€6fresponde a 18,190,703.5156 m?2, |la cual comprende 860,139.4009 m? de
4reaide tierra y 17,330,564.T147 m2 de drea agua. delimitadas y
deterininadas en el ANEXO XIV Plano de Superficie de Agua
Concesionada del Puerto Manzanillo Cuyutién.

lli=“Limites .de Pilotaje Puerto Manzanillo ‘San Pedrito y Puerto
Manzanillo Cuyutlén.

HAth

-

=

Puerto: Manzanillo San Pedrito: Se encuentra ubicado dentro de la
-poligonaique abarca de los faros de Punta Campos y Los Frailes, unidos
por una Ilnea imaginaria desviada en direccidn noroeste hasta Punta
Juluapan, guedando comprendidos dentro de dicha &rea la Bahla de
Santiago, la Bahlfa de Manzanillo y el Puerto Interior de San Pedrito,
incluyendo las &reas navegables que conduzcan a las instalaciones
portuarias, conforme a lo establecido en el Diario Oficial de la Federacién
del 28 de agosto del995.

Puerto Manzanillo Cuyutlén: Para efecto de embarque del piloto, este se
efectuara a dos millas al oeste de la boya de recalada del Puerto Manzanillo \\
Cuyutlan. El desembarque del piloto se efectuara en la zona del canal de

)

Navegacién principal de Tepalcates, a criterio del Piloto de Puerto y
Capitan del buque.
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IV.- Zona de Espera para maniobras de embarque/desembarque de
pilotos dePuerto Manzanillo San Pedrito y Puerto Manzanillo Cuyutlan.

Puerto Manzaniflo San Pedrito. - La zona formada por un semicirculo de
T milla nadutica de radio, desde la boya de pilotos (Latitud 13°04'3" Norte y
Longitud 104°20'0" Qeste} hacia la zona de escolleras de acceso al puerto
y arco imaginario a Punta Santiago, tal como se muestra en el ANEXO Il
PLANO DE INSTALACIONES PORTUARIAS DEL PUERTO MANZANILLO
SAN PEDRITO Y PUERTO MANZANILLO CUYUTLAN.

Puerto Manzanilio Cuyutldn. - La zona de embarque del Piloto de Puerto,
se encuentra ubicada a 2 millas al oeste de |a boya de recalada del
Puerto Manzanillo Cuyutldn. El desembarque del piloto se efectuard en ia
zona del canal de navegacién principal de Tepalcates, a criterio del Piloto
de Puerto y del Capitdn del Bugue.

.%cinto Portuario.

: ono corresponde al puerto antiguo de Manzanlllo ab rcando
] .:f,--‘- de proteccidén, hasta los iimites del deno?nmado

! . tareas. E|l segundo es el del Puerto Manzanillo San Pedrit(? V%
WW MS escolleras del canal de acceso, hasta el extremo de la zona
es, limitado por la carretera que limita la laguna de San Pedrito.
"""“ Comprende también elperimetro de la laguna de Tapeixtles. ANEXO |
PLANC DEL RECINTO PORTUARIO DEL PUERTO MANZANILLO SAN

PEDRITO.

Vl.- Areas para Operaciones Portuarias.

Comprenden los tramos de atraque del 2 al 17, el 18 al 20, la terminal
Pesquera, losmuelles fiscal y espigdn del Puerto Manzanillo San Pedrito,
los muelles de la terminal de PEMEX, asi como las areas de patios y
almacenes.

e Con objeto de ampliar y esquematizar la informacién a que hace
referencia la presente regla y brindar un adecuado conocimiento de la
conformacién del Puerto Manzanillo San Pedrito y Puerto Manzanillo
Cuyutlén,se agregan los siguientes Anexos, consistentes en:

ANEXO | PLANO DEL RECINTO PORTUARIO DEL PUERTO MANZANILLO
SAN PEDRITO.
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ANEXO Il PLANO DE INSTALACIONES PORTUARIAS DEL PUERTO
MANZANILLO SAN PEDRITO Y PUERTO MANZANILLO DE CUYUTLAN.

ANEXO XIll PLANO ‘DE. AREAS DE USO COMUN DEL PUERTO
MANZANILLO SAN PEDRITO.

Terminal de GNL: Es la terminal maritima destinada para manipular gas
natural licuado (GNL), en todas las fases de la operacién portuaria, con \
equipo especializado, asl como a la atencién de buques especializados en
el transporte de GNL. La terminal KMS de GNL, se encuentra ubicada en el

&rea aledafia al oeste del Canal de Tepalcates el cual conecta a la laguna
de Cuyutlén con el Océano Pacffico; aproximadamente 7 Km al sur del
Puerto de Manzanillo, en el Estado de Colima, en la costa Oeste de México;
el acceso actual al 4rea del sitio es por el camino Manzanillo-Campos, que
tiene un entronque con la carretera federal No.200 Colima-Manzanillo. Las
coordenadas geogriéficas donde se ubica el sitio son: 19°01'09.87” latitud
Norte y 104°1519.31" longitud Oeste.

Regla 4.- Modificacién de las Reglas de Operacién.

l.a vigencia de las Reglas de Operacién, estardn supeditadas a la
elaboracién o modificacidén que, afecte o agregue una nueva forma de
operacion ‘en el Programa Maestro de Desarrollo Portuario (PMDP), asf
mismo tienen un caracter dindmico, mismas que podran ser de dos tipos:
l. Transitorias.-Por razones de necesidad operativa, trabajos de ampliacién '
o mantenimiento del puerto, se tenga que cambiar alguna modalidad de
funcionamiento de este. En estas circunstancias, la ASIPONA Manzanillo
propondra al Comité, las modificaciones a que hubiera lugar, las cuales
quedardan asentadas en el acta de este, indicando su temporalidad.

et

Il. Permanentes. Cuando sea necesaria la elaboracién ¢ modificacién del
Programa Maestro de Desarrollo Portuario en la que se afecte o agregue
una nueva forma de operacidn o servicio en el puerto, la ASIPONA
Manzanillo someter4 al Comité los cambios que a su juicio se requieran en
el sistema operativo del puerto y las acciones necesarias para

instrumentarlos.
., ./'P_‘_‘—H“"\
Las modificaciones a que hace referencia este segundo supuesto, debera .
ser notificada como proyecto de modificacién, a la opinién del Comité a
través de la ASIPONA Manzanillo, el cual deberd emitir sus opiniones al
respecto dentro de un plazo méaximo de treinta dfas naturales, contados a
» partir de la fecha en que lo hubiera recibido; la ASIPONA Manzanillo \“\)(

incluird en el proyecto de las Reglas de Operacién del Puerto Manzanillo
20 [ ]
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San Pedrito y Puerto Manzanillo Cuyutldan las recomendaciones que
hubiere recibido de los miembros del Comité gue considere procedentes.
El proyecto serd presentado a la Secretarfa para su autorizacion.
Independientemente de la concurrencia de cualquiera de las dos
circunstancias enunciadas, la ASIPONA Manzanillo, podrd hacer una
revisién general en las reglas en forma anual, con el fin de someter ante el
Comité las modificaciones o adhesiones a que haya lugar para la posterior
autorizacién de la Secretarfa.

Asi mismo, las presentes regias podran ser modificadas, cuando se
incorpore una nueva modalidad de servicio, la entrada en operacién de
nuevas terminales e instalaciones, la emisidn de alguna ley que obligue a
realizar cambios en laoperacién del puerto, alguna obra de uso general
que genere cambios de forma permanente en la operacién del puerto o
ook ndo la Coordinacién o la Secretarfa emita nueva guiade Contenido.

CAPITULO 1l
COMITE DE OPERACIONES .

: funcionamiento y Reglamento Interno del Cemité de

SQORDINACHIF BE «Qﬂﬂ%

,mmmm:itcmﬂ /
m"""m“ﬁafa ﬂmlnlstraqén constituiré el Comité de Operaciones del Puerto
Manzanillo'san Pedrito y Puerto Manzanillo Cuyutlan, y su funcionamiento &
Yy operacién se ajustardn a un reglamento interno que se incluirden las %
presentes regias como ANEXO ili REGLAMENTO INTERNO DEL COMITE
DE OPERACION DEL PUERTO MANZANILLO SAN PEDRITC Y PUERTO
/ MANZANILLO CUYUTLAN, el cual se informa sobre los miembros que
L}

conforman el Comité.

Regia 6.- Acta del Comité de Operacién donde se informa y acepta la
atencién del Administrador Portuaric a las opiniones de los miembros
respecto al Proyecto de modificacién de las Reglas de Operacién,
previc a su autorizacién por parte de la Direccién General de Puertos.

“ Ver ANEXO IV.
Regla 7.- Recepcién de quejas y procedimientos para su atencién.
Corresponde al Comité, emitir recomendaciones sobre las quejas de los

usuarios y prestadores de servicios, por lo que la presentacién de las
inconformidades y/o quejas que se presenten conmotivo de confiictos por @

e B&J
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la administracion y operacién portuaria o por la prestacién de servicios
portuarios y actividades conexas, se recibirdn mediante su exposicion
durante las sesiones ordinarias v / o0 en las instalaciones de la
Administracién, se podré entregar en el buzén instalado en acceso a las
oficinas administrativas de la administracién y en el portal web de la
misma.

La presentacién de queja y/o de propuestas de mejora por parte de los
usuarios o cualquier parte interesada, asf como la atencién y desahogo de
estas se sujetar al procedimiento siguiente:

. La queja y/o propuesta de mejora continua se presentara invariablemente
por escrito en original, debiendo considerar, como minimo, los aspectos
que se indican:

a) Nombre o razén social y nombre del representante legal, tratdndose
de persona moral, asi como domicilio y firma autégrafa del
remitente.

b) Motivo de la inconformidad y/o propuesta de mejora continua con

:Ja indicacién de la dependencia, entidad o empresa a quien se les

245 duibuya.

4. ﬂjr'f Anexar la documentacién en que sustente la inconformidad y/o la

";:'propuesta de mejora continua.

tll Ei promovente al momento en que se entregue la inconformidad y/o la
propuesta de mejora continua, en la ventanilla del Comité, solicitara el
correspondiente acusede recibo.

1ll, El.Comité, durante los 5 {cinco) dias habiles siguientes a la presentacién
de la queja yfo de la propuesta de mejora continua, enviard a la
dependencia, entidad, operador o prestador de servicios a que se refiere el
inciso b), de la fraccién anterior, copia completa de la documentacion
recibida.

RN
\R
%
\'a IV. Oportunamente, el secretario técnico del Comité citard a los \
interesados para que asistan a la sesién del Comité, en la que se sometera
a consideracién de sus miembros la queja y/o la propuesta de mejora @
Y

presentada.

V. La fecha de la sesién la determinara el secretario técnico del Comité,
quienverificard que no transcurran mds de 40 (cuarenta) ni menos de 5
(cinco) dfasnaturales, entre la fecha de entrega del citatorioy la celebracién
de la sesién.

VI, Si antes de que se realice la sesién del Comlte el promovente retira su
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mconformldad y/o su propuesta de mejora continua, el secretario técnico
informara al Comité, en la sesién correspondiente.

Vil. Para el desahogo de la queja y/o de la propuesta de mejora continua,
durante Ia sesién, los miembros del Comité escucharan a las partes,
tomando en cuenta la documentacién presentada por el promoventey la
dependencia, entidad, operador o prestador de servicio, debiendo votar
por la recomendacion que resulte del consenso de la mayorf(a.

VIII. El presidente del Comité, dentro de los 5 (cinco) dias hébiles sigulentes
a lafecha de la sesidn, hara del conocimiento de las partes el sentido de la
recomendaciodn del Comité, a fin de que sea atendida en el plazo que al
efecto se sefale.

IX Si ‘éf;ﬂcldo el plazo, a que se refiere la fraccidén anterior, el promovente
=T ‘la.recomendacién del Comité no es atendida en debida forma,
ké rféz:{.lfﬂf@ fa autoridad competente a efecto de que esta resuelva lo

Gﬂrlduc:eh’ﬁ'-'!w 3:

X. Em EI ﬁa&m de que el promovente no asista a la reunién en la que se
analizard'fa queja planteada, sin causa justificada, el Comité determinars
que, en virtud de |a-inasistencia, la queja quedara sin efecto por falta del
interés del quejoso,

CAPITULO 1l
AREAS E INSTALACIONES DEL PUERTO

Regia 8.- Administracién de &reas.

La Administracién en los términos de la Ley de Puertos, se encargara de
administrar las 4reas e instalaciones del Recinto Portuario y el area
concesionada, vigilard y supervisara la adecuada utilizacién de las

instalaciones portuarias y su eficiente operacién.

Regia 9.- Programa Maestro de Desarrclloc Portuario.

La construccidn, aprovechamiento, operacién y explotacién de obras
maritimas, terminales e instalaciones portuarias, se sujetard a los usos,
destinos y modos deoperacién previstos para las diferentes zonas de los
puertos, de acuerdo con lo previstoen el Programa Maestrg de Desarrollo
Portuario vigente, y que est& disponible en laAdministracién para consulta
de los interesados.

23
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El PMDP estd disponible en la pagina web Ee—
i de la Administracion.

Quedando prohibido a los cesionarios y prestadores de servicios portuarios

y conexos, operar, manejar, manipular, consolidar, desconsolidar, .

transferir, almacenar y/o prestar cualquier servicio portuario o conexo a \

tipos de cargas no autorizadas en los contratos respectivos sin perjuicio de

las especificas que se determinen en el Programa Maestro de Desarrollo \
<

Portuario. Las autorizaciones para prestar los servicios de manejo,
almacenaje y custodia de mercancias de comercio exterior emitidas por la
Agencia Nacional de Aduanas de México, no exentan a los cesionarios y
prestadores de servicios portuarios y conexos de cumplir con lo
establecido en sus contratos y el Programa Maestro de Desarrollo
Portuario, por lo que, en caso del incumplimiento en lo antes referido, la
Administracién procedera a iniciar ante la autoridad correspondiente la
revocacién del contrato respectivo, asl como su registro.

Regla 10.- Mantenimiento.
r:'T,'_:-': B s,

5 Lz Administracién deberd mantener en buenas condiciones las vialidades
;}f.I‘:r:e.':;e_"}ﬁsta'ia;:iones de uso comun, por lo que aplicard un programa de
Ll iR ;‘-@ﬁfﬁ'njfr\iinto de acuerdo con los diagndésticos de necesidades que
7 % ‘garantice ta conservacion de las instalaciones con las condiciones
% hiecesarias gara la prestacion de los servicios encondiciones de seguridad
v eficiencid:®Asi mismo, serd responsable de mantener en o6ptimas
condicionesde operacién el sefialamiento marftimo, asi como las marcas
oficiales que en coordinacién con la Capitaniay pilotos se establezcan, a fin
dergarantizar la seguridad de las embarcaciones a la entrada y salida del

PUERTO MANZANILLO SAN PEDRITO.

Los particulares que tengan contrato de cesién parcial de derechos seran
responsables del mantenimiento de las instalaciones cesionadas, por lo

J
¥
puerto las 24 horas del dia:
Se presenta en el ANEXO Xill PLANO DE AREAS DE USO COMUN DEL \ﬁ
™~

que tendrdn que contar con un programa de mantenimiento que '
garantice la conservacidn de las instalaciones con las condiciones

. necesarias para la prestacion de los servicios encondiciones de seguridad /‘\‘\
y eficiencia. Los primeros treinta dias del afio el programa de
mantenimiento serd presentado a la Administracion para su \
conocimiento. @

ANEXO V PLANO MAESTRO DE DESTINOS, USOS Y MODOS DE
OPERACION DEL PUERTO MANZANILLO SAN PEDRITO Y PUERTO

MANZANILLO CUYUTLAN.
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Regia 11.- Obras ejecutadas por los cesionarios.

Todas las obras que realicen los Cesionarios deberdn ajustarse a lo
establecido en las clausulas correspondientes de sus Contratos de Cesién
Parcial de Derechos y Cbligaciones celebrados con esta Entidad.

Las obras por desarrollarse deberdn presentarse a manera de Proyecto
Ejecutive a la Administracién, dirigidos a la Gerencia de Ingenierfa, quien
ilevard a cabo la revisibn y anélisis de la documentacién técnica
presentada, .siguiendo los lineamientos establecidos por medio del
Procedimiento ASPN-MAN-GI-P-02 PROCEDIMIENTO PARA LA
PRESENTACION DE PROYECTOS EJECUTIVOS DE INFRAESTRUCTURA Y
MUEBLES.

De acuerdo con la Ley de Puertos y su Reglamento, si la Gerencia de
Ingenieria una vez revisado el Proyecto dictamina que se trata de una
OBRA MAYOR, la Administracién solicitard a la Direccién GCeneral de
Puertos mediante Oficio acompafiado de tres ejemplares del Proyecto
tnavez conciliado internamente, el resolutivo positivo y la autorizacién
coriespondiente para comenzar los trabajos de acuerdo con el alcance de
i doglmentacion técnica presentada a la Direccidn General de Puertos.

En&i caso de que la Gerencia de Ingenierfa dictamine como resultado que
€l Proyecto.consiste en una OBRA MENOR, seré la Entidad quien brinde la
autorizacién correspondiente al Cesionario solicitante, brindando
tnicamente el aviso y notificacién de autorizacién interna a la Direccién
weneral 'de Puertos mediante Oficio, acompafiado de un ejemplar del
Proyecto autorizado por la Administracién.

Sin embargo, en el supuesto que la Direccién General de Puertos
dictamine bajo su procedimiento de revisién gue se trata de una OBRA
MAYOR u OBRA MENOR segun sea el caso, la Direccion compartird los
requerimientos a remitir para continuar con el tramite correspondiente,
requerimientos que el Cesionario deberd cumplir hasta obtener la
autorizacidon que solicita.,

Ver ANEXO XXV PROCEDIMIENTO ASPN-MAN-GI-P-02
PROCEDIMIENTC PARA LA PRESENTACION DE PROYECTOS
EJECUTIVOS DE INFRAESTRUCTURA Y MUEBLES.

Regla 12.- Recinto Portuario autorizado y érea concesionada vigente.

Ver ANEXO | PLANO DEL RECINTO PORTUARIO DEL PUERTO
25
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MANZANILLO SAN PEDRITO y ANEXO XIV PLANO DE SUPERFICIE DE |

AGUA CONCESIONADA DEL PUERTO MANZANILLO CUYUTLAN.
Regla 13.-Areas destinadas para terminales e instalaciones portuarias.

Las principales instalaciones para las operaciones portuarias y los recursos
de infraestructura para uso comun con las que disponen los puertos, a la
fecha de elaboracién de estas Reglas de Operacién se indican a
continuacién, complementdndose con el ANEXO 1l PLANO DE
INSTALACIONES PORTUARIAS DEL PUERTO MANZANILLO SAN
{PEDRITO Y PUERTO MANZANILLO CUYUTLAN.

Obras de proteccién en el Puerto Manzanillo San Pedrito

Parargarantizar la navegacién segura de las embarcaciones, la seguridad
de acarga y de las terminales e instalaciones, el Puerto de Manzanillo San
Pedrito tiene la siguiente infraestructura de proteccion:

un rompeolas con longitud de 537 m.
Das e".l?qlleras: la norte de 280 my la sur con 100 m.
Cuatro.gtotecciones marginales: la norte de 400 m, la sur de 250 m,
en termmal de cruceros de 350 m y la del patio 15 de 145 m.

« . Un drerrinterlagunar de 670 m.

Obras de proteccién en el Puerto Manzanillo Cuyutldn
Cuenta con la infraestructura de proteccién siguiente:
» Dos escolleras: la oeste de 474 m y la este con 461 m.
¢ Dos protecciones marginales: al oeste de 1,247 m y al este de 1,039
m.

Sefalamiento maritimo.

PUERTO MANZANILLO SAN PUERTO MANZANILLO
PEDRITO CUYUTLAN

e Boya de acceso #l1 e Baliza de enfilacién posterior de
s Boyade acceso #2 entrada sectorizada.
¢ Boyade acceso #3- * Baliza de enfilacién posterior de
e Boyade acceso #4° salida
e Boyade acceso #5- « Baliza de enfilacién anterior de
e Boyade acceso #6 - salida.
e Boyade acceso #77 o Baliza de la escollera oeste
e Boyade acceso #8 o Baliza de la escollera este
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Reglas de Operaclén del Puerto Manzanillo San
Pedrito y Puerto Manzanllio Cuyuttin

e,
L) '-xﬂBallza de enfilacién posterior de

Boya de acceso #9

Boya de acceso #11

Boya de acceso #13

Boya de recalada

Boya de pilotos

Boya Oceanografica IMT.
Baliza del muelle de
pescadores banda C.

Baliza norte muelle turistico.
Baliza sur muelle turistico.
Baliza este muelie de
autoridades.

Baliza oeste muelle de
autoridades.

Faro principal de Campos.
Faro auxiliar de Campos.
Baliza de enfilacién anterior de
PEMEX.

ia Flechita.

Baliza de enfilacién posterior de
la Flechita.

Baliza de enfilacién sectorizada
tramo 15.

Boya de recalada

Boya de acceso #1

Bovya de acceso #2

Boya de acceso #3

Boya de acceso #4

Boya de acceso #5

Boya de acceso Peligro Aislado
#6

Boya de acceso #7

Boya de acceso #8

Boya de acceso #9

Boya de acceso #10

Boya de acceso #]11

Boya de acceso #12

Boya de acceso #13

Boya de acceso #14

Boya de acceso #16

Boya de propésito especial A.
Boya de propésito especial B.
Boya de propésito especial C.

= |8 n.Baliza de la cabecera tramo 15.
e Baliza de enfilacién sectorizada
fii zona norte.
( ’g’ + Baliza de enfilacién sectorizada
AT banda B.
/-J s Baliza de la escollera norte de
f las Brisas.
» Baliza de la escoliera surde San
Pedrito.
Baliza de la escollera PEMEX.
ts e Baliza del muelle de
< pescadores Banda A
Areas de agua
El Puerto Manzanillo San Pedrito dispone de 846,956505 m? de
infraestructura para la navegacién de embarcaciones.
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Actualmente existe un area de fondeo en el Puerto Manzanillo San Pedrito

de 24,907,779.27 m2. Esta drea cuenta con cuatro zonas de fondeo: Charly,
que estd designada para buques de menos de 5000 TBR con
profundidades de 30 a 50 m; fondeadero Alfa y Bravo, habilitada para
bugues de carga general, granel, tipo RO-RO y porta contenedores que no
excedan los 300 metros de eslora, con profundidades de 40 a 50 m;y Delta,
destinada a buques petroleros, de carga peligrosa y mayores de 300
metros de eslora con una profundidad que va desde los 16 hasta los 90 m.

Asi mismo, en el Puerto Manzanillo Cuyutldn existen 13,159,752.3 m2 de area
de fondeo. Esta drea cuenta con dos zonas: Echo y Foxtrot designadas a
buques gaseros, petroleros y aquellos mayores de 300 metros de eslora;
en &rea de fondeo Foxtrot se admitirAn también buques de
carga peligrosa.

A la fecha de elaboracién de estas Reglas de Operacién, su calado oficial
es viriable en las dreas de navegacion:

s De14.0 m al15.0 m (45 a 49 pies), para embarcaciones en navegacion
de altura en el puerto interior.

s De 11.0.m a 14.0 m (36 a 45 pies), para embarcaciones en la terminal
de PEMEX.

e De 4.0 ma6.5m (13 a 21 pies), para embarcaciones de cabotaje en la
dérsenay en la terminal pesquera.

ElcPuerte Manzanillo Cuyutldin cuenta con 879617118 m?2 de
infraestructura para la navegacién y 165 m (54.13 pies) de calado, para
embarcaciones en navegacion de altura.

Vias férreas

El Puerto Manzanillo San Pedrito tiene actualmente 29.2 km de vias férreas
en areas de uso comun.

Actualmente en el Puerto Manzanillo Cuyutldn no se brinda el servicio
ferroviario, ya que la Gnica terminal que opera transporta el gas natural
licuado mediante gasoductos.

Vialidades vehiculares

El Recinto Portuario Manzanillo San Pedrito, en su poligono denominado
San Pedrito, dispone de una vialidad perimetral para uso comun, con
longitud total de 6,470 m, integrada por: 3,010 m de cuatro carriles; 2,400
m de dos carriles; y, 1,060 m configurados como ruta fiscal de cuatro
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carriles, Estas vfas comunican los muelles de uso comtin, las diversas
terminales e instalacionesy los accesos al puerto ubicados en San Pedirito.

La denominada Zona Norte del puerto, cuenta con una vialidad de 2,352.05
m de longitud.

Al interior de las terminales de hidrocarburos y de cruceros, ubicadas en el
poligone conocido como Manzanillo, se dispone de una sola vialidad que
comunica directamente con las calles del centro de la ciudad de
Manzanillo.

Adicionalmente, se cuenta con un patio regulador de transporte y zona
especializada de almacenamiento, a 3.5 km del acceso al puerto sobre {a
carretera a Jalipa, fuera del Recinto Portuario.

El Puerto Manzanillo Cuyutlén no cuenta con vialidades internas, sin
embargo, en sus proximidades se encuentra la autopista Manzanillo -
Gusdalajara lo que representa una oportunidad para su conectividad con
lated-carretera nacional.

Andadores peatonales

El Puerto Manzanillo San Pedrito dispone de 830.92 m de andadores
peatonales de concreto, ubicados en la entrada por garitas de San Pedrito.

EiPuUerto Manzanillo Cuyutlan no cuenta con andadores peatonales.
Edificios

Actualmente el Puerto Manzanillo San Pedrito tiene como principales
edificaciones y construcciones las siguientes:

Centro de control de tréfico marftimo (CCTM).
Instalaciones de aduana Zona Norte.

3 mddulos de aduana.

Control fitosanitarijo.

26 casetas de control de acceso y salida.

18 subestaciones eléctricas.

2 talleres mecénicos (cesionarios).

2 estaciones de servicio.

Mddulo de servicio.

En el Puertc Manzanillo Cuyutlan no existen edificaciones.
Areas de almacenamiento
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Reglas de Operacién del Puerto Manzanillo San
Pedrito y Puerto Manzanlilo Cuyutidn
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Dentro de la concesién del Puerto Manzanillo Cuyutlan no se cuenta con
areas de almacenamiento.

El Puerto Manzanillo San Pedrito cuenta con dreas y equipamiento
especializado de almacenamiento para el adecuado manejo de todo tipo

de carga, destacando las siguientes:
Areas de almacenamiento del Puerto Manzanillo San Pedrito:

DENOMINACION CANTIDAD SUPERFICIE (M?)
Patio 14 1,027,512.94
Almacén 4 1,874.18
Bodega 21 73,745.91
Cobertizo 1 4.641.80

Total 40 1107,774.83

En el ANEXO Il PLANOS DE INSTALACIONES PORTUARIAS DEL PUERTO
MANZANILLO SAN PEDRITO Y PUERTO MANZANILLO CUYUTLAN Y
ANEXO V PLANO MAESTRO DE DESTINOS, USOS Y MODOS DE
OPERACION DEL PUERTO MANZANILLO SAN PEDRITO Y PUERTO
MANZANILLO CUYUTLAN, se presentan la delimitacién actual de cada
una de las areas que ocupa la infraestructura portuaria, asf como sus
correspondientes tablas descriptivas.

Regla 14.-Obras de atraque

El- Puerto:Manzanillo San Pedrito cuenta en la actualidad con 29
posicionés de atrague, de las cuales tres son para embarcaciones

. pesgueras,gue en total corresponden a 6,789.34 m de muelles para trafico

de altura y 512.02 m en la terminal pesquera.

El-Puérto Manzanillo Cuyutldn actualmente solo cuenta con una posicion
de atraque en la terminal de gas natural licuado. Se encuentra en proceso
de construccién una segunda posicién de atraque en lo que seréd una la
terminal de combustibles.
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Obras de Atraque {OA)
Ny . Banda | Longitud . Tipo de
Denominaci Localizaci5 | Longitu | Anch s de de Altur | Profundida tréfico Descripciéon de la
én g M." »_.“W-:o .M: ﬁﬂu atraqu| atraque .Ma ah_; (aftura o estructura
e fm) cabotaje)
Cimentado a base de
mw\_ﬁﬁw__rmmmmm..\ OAl 2200 | 500 1 22.00 - 1.00 - pilas de seccién circular
de 14"@
Muelle Cimentado a base de
npane pilotes de concreto
UMMMWOW QA2 221.00 | 22.90 1 221.00 3.50 ._m.oo Altura armado con seccién
. cuadrada de 50 cm
Muelle n_Bmsﬁm%o a base de
WA pilotes de concreto
UMMMWW OA3 221.00 | 2290 1 22100 350 16.00 Altura armado con seccién
cuadrada de 50 cm
Muelle Cimentado a base de
s pilotes de concreto
UMMMW M OA4 196.25 | 23.50 1 196.25 350 15.50 Altura e i
© cuUadrada de 50 cm
Muelle Cimentado a base de
e pilotes de concreto
UMMMWOW OAS 196.25 3.50 15.50 Altura T Sy o
I cuadrada de 50 cm
Muelle B Cimentadc a base de
banda "B" A6 228.51 3508 15.50 Altura pilotes de concreto
tramo 6 L. ﬁ..}m._ armado con seccién
IR =F
L #58
/\ mmm
X Lo 22 1
C 9 m
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cuadrada de 50 cm
Muelle Cimentado a base de
hy pilotes de concreto
Uﬁm_.wm.wo % OA7 235.00 | 2350 1 235.00 3.50 1550 Altura armado con seccién
cuadrada de 50 cm
Muelle Cimentado a base de
banda'C'_| OAS8 22500 [2350| 1 22500 | 350 1550 Altura mwﬁw%oﬂwmomwmmﬂw
tramo 8 cuadrada de 50 cm
Muelle Cimentado a base de
p—_— pilotes de concreto
UM ”w:mo M QA9 225.00 | 2350 1 225.00 3.50 15.50 Altura armado con seccién
cuadrada de 50 cm
Muelle . Cimentado a base de
banda "C" OAI0 | 25300 |2500| 1 25300 | 350 15.00 Altura %ﬁwm.o.oﬂwwommmmﬂﬂ
tramo 10 cuadrada de 55 cm
Muelle Cimentado a base de
banda"c" /| ©OAN | 30300 | 2160 | 1 30300 | 350 | 1500 Altura %ﬁwmmoﬂwmomﬂmﬁ%
tramo Tl . cuadrada de 55 cm
Cimentado a base de

Muelle ;
banda "C" OAI2 | 25000 |2160| 1 Altura mwﬁwmm.oﬂwmomﬂmm%
tramo 12 cuadrada de 50 cm
Muelle Cimentado a base de
banda "C" OAI3 250.00 | 21.60 1 Altura pilotes de concreto
tramo 13 armado con seccién

QN
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Pediito y Puerto Manxanilio Cuyutiin
cuadrada de 50 cm
Cimentado a base de |
Muelle Altura/C ilas d ot
banda "C" OAl4 | 300.00 | 21.60 300,00 | 350 1550 ura/Ca P AES IS el e )
tramo 14 botaje m.::mgo de seccién
circularde 120 de @
Cimentado a base de
Muelle Altura/ pilas de concreto
Nwmqﬂﬂ ._w OAIl5 300.00 | 21.60 300.00 3.50 14.00 Cabotaje armado de seccidn
circularde120de @&
Cimentado a base de
Muelle pilotes de concreto
R 0QAl6 247,770 | 25.00 247.70 3.50 16.00 Altura armado con seccion
cuadradade50ecm |
Cimentado a base de
Muelle . . pilotes de concreto
Hazesa Bis QAIG Bis 99.63 | 6.00 99.63 350 7.50 Cabotaje e e
_ cuadrada de 50 cm
Cimentado a base de
! Muelle pilotes de concreto
Hazesa 2 OA17 266.60 | 25.00 266.60 3.50 16.00 Altura armado con seccién
cuadradade 50 cm
Cimentado a base de
Muelle pilotes de concreto
Contecon 1 QA18 360.00 | 34.00 360.00 350 16.00 Altura STNadblcon sace A0 a8
m cuadrada de 50 cm
Muelle il Cimentado a base de
Contecon 2 OA19 360.00 16.00 Altura pilotes de concreto
i armado con seccidn
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Reglas de Operacién'del Pusrtc Manzanillo San
Podrito y Pusrto Manzaniilo Cuyutidn
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cuadrada de 50 cm
Cimentado a base de
Muelle pilotes de concreto
Contecon 3 QA20 180.00 | 34.00 1 180.00 350 16.00 Altura armado con seccién
cuadrada de 50 cm
Muelle Proyecto de
Contecon 3 OA20C 180.00 | 34.00 1 180.00 350 16.00 Altura Construccién
Muelle Cimentado a base de
. Altura/ ilotes de concreto
espig6n OA21 25659 | 300 | 1 217.00 - 13.00 Cabotaje %Bm o or oot
horte Pemex - cuadrada de 50 cm
Cimentado a base de
13.00 Altura/ pilotes de concreto
’ Cabotaje armado con seccién
cuadrada de 50 cm

1 217.00 -
Cimentado a base de

Pemex
. pilotes de concreto
10.00 Cabotaje armado con seccién
octagonal de 60 cm

219.08 | 30.00 1 219.08 350
Cimentado a base de

Muelle fiscal
Oecte OAZ22
. pilotes de concreto
Cabotaje | armado con secci6n

Muelle
espigén sur OAZ2] 25659 | 3.00

2cm__m_Manm_ OA22 | 21908 |3000| 1 21908 | 350 10.00
octagonal de 60 cm

: Cimentado a base de

12.50 Altura/ pilotes de concreto

Cabotaje armado con seccién
cuadradade50cm |

._.m:jim_nm
cruceros OA23 | 30000 | 610

turlsticos
norte
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Terminal de Cimentado a base de
cruceros OA23 | 300.00 | 610 30000 | 300 | 1250 Altura/ | pilotes de concreto
Rt Cabotaje armado con seccién
cuadrada de 50 cm
Terminal Cimentado a base de
pesquera OA24 40.00 | 5.00 40.00 - 4.00 Cabotaje GLeteDe Al
alero "C" armado con seccién
cuadrada de 45 c¢cm
Terminal Cimentado a base de
pesquera | OA25 | 12200 | 5.00 12200 | - 500 | Cabotaje | Pilotesde concreto
banda "C" armado con seccién
cuadrada de 45 cm
TR Qq.:msﬂmao a base de
pesquera | OA26 | 20000 | 1350 20000 | - 600 | Cabotaje | Pllotesdeconcreto
banda "B" : armado con seccidén
cuadrada de 45 cm
Terminal Cimentado a base de
pesquera | OA27 | 190.02 | 500 21000 | - 7.50 Cabotaje | Pilotes de concreto
banda "A" armado con seccidon
# cuadrada de 45 cm
\ Terminal Cimentado a base de
pesquera OA28 el.00 | 5.00 61.00 - 3.00 Cabotaje pllotes de no:nqm.ﬂ.o
alero "A" armado con seccidn
cuadradade 45cm
AT Construidoab d 1 /\U
flotante Sediels _
escollera OA29 6.00 | 250  89Qpoa - - N/D fibra de vidrio en &
el o n7 seccién rectangular

-]
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Muelle Cimentado a base de
marginal OA30 | 25000 2600| 1 25000 | 390 15.00 nw__wuﬂm %ﬁwm.n%nwnomﬁmﬂﬂ
Pemex cuadrada de 50 cm
Muelle Construido a base de
Flotante OA3] 557 219 1 557 5.50 fribra de vidrio en
Escollera Sur seccion rectanaular
Muelle Construido a base de
Flotante QA32 1578 | 1.90 1 15.78 2.00 N/D cubos de polietileno de
Cumar alta densidad
_u_o7h_m_.._:mﬂ__mm de Construido a base de
Ia terminal OA33 1200 | 3.00 1 12.00 2.00 N/D modulos de polietileno
de Cruceros de alta densidad
Cimentado a base de
Duque de .
AlbaHaesa | OA34 | 900 |9.00 350 | 1350 Pliotes de concreto
con Pasarela W cuadrada de 50 cm

zvive
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Ver ANEXO Il PLANO DE INSTALACIONES PORTUARIAS DEL PUERTO .
MANZANILLO SAN PEDRITO Y PUERTO MANZANILI_.O CUYUTLAN.
Regila 15.- Areas de uso comdn y formas de operacién.

Las dreas de uso comun del Recinto Portuario Manzanillo San Pedrito
y Puerto Manzanillo Cuyutlan se encuentran integradas de la siguiente

manera:
RECINTO PORTUARIO DE SAN PEDRITO
A REFERENCIA
REA O EN PLANO
INSTALACION | DEAREAS DE FORMA DE OPERACION
USO COMUN
Espera de las embarcaciones para su
Area de fondeo . entrada al puerto o abrigo.
-'.-jruﬁ'ea de
%7 ;psﬁregaclén de B Navegacién interna
i 4 .-ai‘h‘harcaclones
b q., V:as férreas C Transito interno, unidades deferrocarril
| Vialidades D Transito interno, vehlculos de carga
2 ‘ Andadores _—
peatonales E Transito de personal
Especializado y Semi-especializado
Muelle 2 F para Contenedores, Carga General, y
Graneles Minerales.
Y Especializado y Semi-especializado
oy Muelle 3 G para Contenedores, Carga General,y
Graneles Minerales.
Especializado y Semi-especializado
Muelle & H para Granel mineral, Contenedores,
Carga General.
Especializado y Semi-especializado p
Muelle 5 | para Perecederos, Contenedores,
Carga General, ¥ Graneles Minerales.
Especializado y Semi-especializado
o Muelle 6 J para Perecederos, Contenedores,
n’ - Carga General, ¥ Graneles Minerales.

A




Especializado y Semi-especializado
Muelle 7 K para Contenedores, Carga General, y
Graneles Minerales.
Especializado y Semi-especializado
Muelle 8 L para Contenedores, Carga General,y
Graneles Minerales.
Especializado y Semi-especializado
Muelle 9 M para Granel agricola, Carga Generai,y
Graneles Minerales.
Especializado y Semi-especializado
Muelle 10 N para Contenedores, Carga General,y
Graneles Minerales.
Especializado y Semi-especializado
Muelle T1 N para Contenedores, Carga General, y
Craneles Minerales.
Patio de
maniobras P Area de maniobras para facilitar la
entre carga ydescarga de buques
vialldades 3vé
P, Q Transferencia de carga a ferrocarril
'-._"':_"-'3':'__;3;“'#;5%& . R Area de maniobras para facilitar la
X Banda “B" carga ydescarga de buques pesqueros.
i :‘::‘?:I; b S Area de maniobras para facilitar la
h _' | Banda“c” carga ydescarga de buques pesqueros.
it Patio de-
Maniobras del U Area de maniobras para facilitar la
Muelle carga ydescarga de buques pesqueros.
Pesquero
RECINTO PORTUARIO DE MANZANILLO
REFERENCIA EN
MUELLE PLANO DE AREAS TiPo D%Em‘f“c'o"
DE USO COMUN
Muelle Fiscal
Banda Este ' \ De recreo y cruceros
Muelle Fiscal,
Banda Oeste w De recreoy cruceros
Muelle
Turistico, X Cruceros

*1
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Banda Norte

Muelle

Turfstico, Y Cruceros

Banda Sur

Espigén Norte Z Fluidos petroleros

Espigén Sur Al Fluidos petroleros '
Marginal BI Fluidos petroleros i

Ver ANEXO Xiii PLANO DE AREAS DE USO COMUN DEL PUERTO DE
MANZANILLO SAN PEDRITO.

Regla 16.- Areas destinadas para autoridades.

Ver ANEXO I PLANO DE INSTALACIONES PORTUARIAS DEL PUERTO
;‘LMZAHILLO SAN PEDRITO Y PUERTC MANZANILLO CUYUTLAN.
.fp,;-‘; E
"F’ \f ngq "37 Areas destinadas a trénsito de mercancias de comgrclo
Inter ﬁi ¥ su vinculacién con cargas de comercio exterior, asi como
7 Wr-aattlﬂidades diversas.

.l'

Central dﬁ_Emergencias Portuarias (CEP): Instalacién ubicada sobre el
i i - Blvd:-Migliel) de la Madrid Hurtado y colindante con la plataforma de
r‘

mspedeitnade la Aduana Maritima.

Mdédulos Bancarios: Instalaciones bancarias para el pago de
contribuciones al comercio exterior y cajeros, ubicados dentro del edificio
de Gestiones Portuarias colindante a las oficinas de la Aduana Marftima.
Servicio de Alimentos: Instalaciones colindantes con ia glorieta de la pera
dentro delRecinto Portuario, asi como en el inicio dei patio del muelle no.4,
destinadas para laventa de alimentos.

La ASIPONA dispone de un programa para la sefializacién integral de las
areas de uso comun del Recinto Portuario, el cual contiene lo siguiente:

Senalizacion vertical:

» Indicaciones de accesos y salidas.
» Ubicacién de los muelles,
» Localizacién de las terminales e instalaciones.
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» Limites de velocidad.

» Areas de estacionamiento.

» Ruta fiscal.

» Indicadores de cruces de ferrocarril

Regla 18.-Sefialamiento marftimo en el Recinto Portuario y &area
concesionada.

Ver ANEXO VI PLANO DE SENALAMIENTO MARITIMO DEL PUERTO
MANZANILLO SAN PEDRITO Y PUERTO MANZANILLO CUYUTLAN.

CAPITULO IV
HORARIOS DEL PUERTO

Regla 19.- Horario para el arribo, atencién y zarpe de embarcaciones.

7
/ El puerto tendrd como horario para arribo, zarpe y atencién de
embarcaciones las 24 horas, todos los dfas del afio, en los términos de las
ptes Reglas de Operacién, con excepcién de lo previsto por la Ley de
2i6n y Comercio Marftimos, en la que se establece que la autoridad
‘ ';‘ d. por caso fortuito o fuerza mayor pedra suspender actividades.
R 6 &
ﬁé.— Horario de la Administracién.

|'|. | 'l"'
) *.... La Administracién tendra un horario de oficinas de atencion de 09:00 a
S 14100,y de 15:00 a 18:00 horas de lunes a viernes, 09:00 a 13:00 horas
woronacon Sabados y domingos asi como dias festivos. La supervisién operativa se
efectuara las 24 (veinticuatro) horas del dia todos los dias del afio.

Para la atencién de los procesos de arribo y zarpe de embarcaciones el
sistema PIS, estara abierto las 24 horas todos los dlas del afio, para que por
' medio de estese puedan realizar los tramites que este permite.

)& Regla 21.- Horario de la Capltanfa de Puerto.
El horario de operacién de la Capitania para la prestacién de los servicios
se proporcionara de 09:00 a 14:30 horas en horario ordinario y de 16:00 a
18:00 horasen horario extraordinario, de lunes a viernes. Los sabados,

domingos y dfas festivosde 09:00 a 13:00 horas en horario extraordinario,
con previa solicitud requerida en el tiempo ordinario.

Para la atencién operativa existirdn guardias en las dreas de navegacion y

3
\
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resguarde maritimo durante todo el afio, conforme a las disposiciones
vigentes.

Regla 22.- Horario de la Aduana.

Los horarios de modulacién de |la Aduana son:

» Lunesy martes de 07:00hrs a 19:00hrs.
» Miércoles a viernes 07:00hrs a 21:00hrs.
» Sabados de 07:00hrs a 14:.00hrs.

Apertura y cierre de recintos:
» Lunesy martes de 05:0Chrs a 19:00hrs.
» Miércoles a viernes 05:00hrs a 21:00hrs.
» Sabados de 05:00hrs a 14:00hrs.

El horario se puede extender previa solicitud de servicio extraordinario
eonforme a los lineamientos emitidos por la Aduana.

Regla 23.- Horario de las distintas autoridades.
Las" autoridades competentes que intervienen en la atencién de

@mnbarcaciones operaran las 24 horas los 365 dias del afio, al igual que los \
horarios de-los puertos y las guardias de atencién.

= ,/, o Regia'24&.~ Horario de ia prestacién de ios serviclos portuarios.

/ e Los servicios de atencién de embarcaciones para su arribo, atraque, amarre -
Yy zarpede embarcaciones operaran las 24 horas todos los dias del afio. \

Los servicios de maniobras a las embarcaciones operaran las 24 horas I

todos los dfas del afio. e

. Los servicios de maniobrasy servicios a la carga estaran determinados por

" los horarios de cada una de las instalaciones o terminales, sin que esta se L
contrapongapor los horarios de atencidn de la Aduana. Sus horarios de

atencion se dardn a conocer al Comité en los primeros dfas de cada afio,

mismo que se difundira a travésde comunicados a toda la comunidad

portuaria por medio de sus asociaciones o representantes, y a su vez por

los medios que asf se destinen para ello. @

Lo anterior, independientemente de las cuotas, tarifas o cargos que

resulten aplicables por la prestacién de servicios.
Para el desembarque de mercancias peligrosas se designan los muelles '
a? é % ) 41
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como zonapara realizar esta maniobra y en horario de 24 horas los 365 dlas
del afio, salvo quela Capitanfa y/o la Administracién determinen un horario
especifico para aquellas que en su proceso de manejo, estiba y transporte
representen un alto riesgo para lasalud y seguridad del medio ambiente
por tener caracteristicas de ser corrosiva, téxica, radiactiva, inflamable,
explosiva, oxidante (comburente), pirofdrica, inestable, infecciosa o
contaminante.

El pilotaje es un servicio portuario de interés publico y de caracter
profesional, que se presta de forma continua, permanente, uniforme,
regular y turnos durante todo el afio, las veinticuatro horas del dfa,
exceptuando los periodos en que el estado del tiempo, las marejadas o
corrientes impidan prestar ininterrumpidamente el servicio de pilotaje, y
cuando el servicio sea alterado por causas de interés publico o cuando asf -
lo determine la autoridad competente.

La contratacidn del servicio de pilotaje se encuentra establecida conforme
alos, articulos 517 y 535 del Reglamento de la Ley de Navegacion y
Comiercio Marftimos. La oficina de Pilotos de Puerto tendré un horario de
08:00 hrs. a 20:00 hrs. de lunes a viernes, y 08:00 hrs. a 13:00 hrs. los
sabados; domingos, Tro. de junio y dlas festivos obligatorios sefialados por
laiey Federal del Trabajo. Las oficinas para la recepcion de las solicitudes |
de servicio se ubican en Av. Nifios Héroes No. 245 Col. Centro en \

Manzanillo, Col. C.P. 28200 Tel.- (314) 33-20197 y (314) 33-27273, correo '
electrénico: - pilotosz@prodigy.net.mx, pilotoszlo@prodigy.netmx. El "\
presente -horario es concordante con lo establecido en las Bases de i
Regulacién Tarifaria para el servicio portuario.

Los servicios portuarios y conexos de servicio se prestardn las 24
(veinticuatro) horas todos los dias del afio por riguroso turno, a excepcién Y
de los casos de fuerzamayor, para lo que se deberd de informar a la g\.\;
Capitania y a la Administracién. a

CAPfTuLO V
ASIGNACION DE POSICIONES DE ATRAQUE CS’

Regla 25.- Del uso del sistema PIS para la programacién para el arrlbo <
de buques. e

publicas y privadas que intervienen en las distintas actividades para la \
prestacién de los servicios al interior del Recjnto Portuario y area \/

/ o
Con el objeto de facilitar las acciones coordinadas, entre las entidades k \

= r
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concesionada, la Administracién, cuenta con una plataforma denominada
Puerto inteligente Seguro {PIS).

Para el proceso de arribo y asignacién de posiciones de atraque en los
muelles, los usuarios deben utilizar el sistema PIS, mediante el cual la
Capitania y la Administracién realizard la autorizacién de arribo y la
asignacién de posiciones de atraque respectivamente y se notificars a los
usuarios por este medio.

Para el acceso al sistema PIS, los agentes navieros consignatarios deben
estar debidamente registrados ante la Administracién, mediante el
registro que se le asigne. Para mejor comprensién del sistema existe el
Manual para médulo de buques, mismo que se encuentra contenido en la

seccién de ayuda del sitio web htips.//puertointeligenteseguro.com.mx,

En caso de falla recurrente o prolongada en el sistema PIS, los trédmites se
deberdn realizar conforme al procedimiento que el Administrador

wetermlne

! f ﬁﬁ' a 26.- Informacién del arribo.
; o .-

'lf\ 18-

3‘.\

‘.:"%(E ﬂh%ﬁn naviero consignatario por medio del sistema PIS dara notificacién
‘“‘L:’E:[ u\igafnb e los buques bgsu representacion, incerporando la informacion
Tl

Al “reéquerida‘por el sistema.

£Hy

"-;-‘3.."»:

P
2 I aviso se enviara por medio del sistema PIS el cual se encuentra

COTGUPATION G

e mmf#%@h?&%ﬁ‘émo las 24 horas los 365 dias del afio.

—-:I;-JGENEIIN.DEHHTO!
/ J,f Regla 27.- Solicitud de autorizacién de arribo.
p/ Los armadores, agentes navieros consignatarios o los representantes
debidamente autorizados, solicitardn la autorizacién del arribo a la
v Capitania, por medio del sistema PIS de las embarcaciones bajo su

representacién, anexando la informacién requerida por el sistema.

La autorizacién del arribo serd por parte de la Capitania por medio del
sistema PIS, la cual podrd, por razones de operatividad, autorizar el arribo
de una embarcacién mayor o menor hasta con quince horas de
anticipacién, previo el cumplimiento de los requisitos establecidos, en
cuyo caso el agente naviero consignatario serd responsable de
proporcionar oportuna y correctamente la informacién y documentacién
requerida.

En el caso de que la embarcacién no arribe a més tardar tres horas después

W ﬁ%% . _\§§43 *
g S
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de la hora prevista, se debera tramitar una nueva autorizacion.

En caso de falla recurrente o prolongada en el sistema PIS, los tramites se
deberan realizar conforme al procedimiento que el Administrador y/o la
Capitania determinen.

Regla 28.- Planeacién de operaciones.

El agente naviero consignatario una vez que tenga la autorizacién de
arribo de la Capitanfa, realizard la planeacién del buque por medio del
sistema PIS, donde registrara datos generales de la embarcacién y su
itinerario, ademas de los tipos y cantidades de productos a operar, la
cantidad a descargar la operadora que intervendrd en su operacion,
ademas de, los tiempos de operacién de la embarcacion.

parael manejo de toda la carga.

Las terminales, operadoras y maniobristas del Recinto Portuario
confirmardn su disponibilidad de atencién a las embarcaciones y la
secepcién de lacarga anunciada en la planeacion de operaciones y la
complementard detallando el marco operativo a utilizar, especificando
eéquipo a utilizar, personal asignado, rendimientos a lograr y nombre del Wl
encargado'de la operacion, lo anterior por mediodel sistema PIS. ”\';'ﬁ

Regla 29.- De la disponibilidad de atraque en terminales e instalaciones \
i
|

Regla 30.- Informacién a autoridades para la programacién de arribos. . _ 1T

Los agentes navieros o consignatarios deberdn cumplir con lo establecido
en'elarticulo 86 del Reglamento de la Ley de Puertos, con la entrega de la

infermacion que requiera la Capitanfa, la Aduana y las autoridades o
dependencias correspondientes con cuando menos 48 horas previo al ‘7
arribo de la embarcacién, ésta serd también condicionante para la
programacién de arribos. Aquella informacion que pueda ser transmitida
por medio del sistema PIS o estipulado por la autoridad o dependencia
correspondiente, se realizard en linea adjuntando los documentos que
cada una tiene establecido. Aquella informacion que no pueda serenviada
por medio de estos sistemas serd entregada fisicamente a las autoridades
o dependencias correspondientes. AT
N
<

Se adjunta como ANEXOS los siguientes Procedimientos Sisteméticos
Operacionales ejecutados por la autoridad migratoria:

ANEXO XVIIi: PROCEDIMIENTO SISTEMATICO OPERACIONAL ARRIBO Y
ZARPE DE EMBARCACION.
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ANEXO XIX: PROCEDIMIENTO SISTEMATICO OPERACIONAL PARA EN

CASO DE DECESO DE PERSONA EXTRANJERA A BCORDO DE
EMBARCACION PREVIO AL ARRIBO O DURANTE SU ESTADIA EN EL
PUERTO.

ANEXO XX: PROCEDIMIENTO SISTEMATICO OPERACIONAL PARA EL
SUPUESTO DE DETECCION DE POLIZON A BORDO DE
EMBARCACIONES.

ANEXO XXi: PROCEDIMIENTO SISTEMATICO OPERACIONAL PARA EL
SUPUESTO DE DETECCION DE PERSONA EXTRANJERA AUSENTE EN
PUERTO.

ANEXO XXIi: PROCEDIMIENTO SISTEMATICO OPERACIONAL PARA EL
SUPUESTO DE PERSONA EXTRANIERA ENFERMA O ACCIDENTADA A
BORDO DE BUQUE.

ANEXO XXHI: PROCEDIMIENTO SISTEMATICO OPERACIONAL PARA LA
ATENCION DE NAUFRAGOS RESCATADOS POR EMBARCACIONES.

ANEXO XXIV: PROCEDIMIENTO SISTEMATICO OPERACIONAL PARA EL
SUPUESTO DE PERSONA EXTRANJERA DESAPARECIDA EN TRAVESIA
QO .SURTA EN PUERTO.

Regla 31.- De la planeacién de buques con carga peligrosa.

El.capitdn, armador o agente naviero consignatario de una embarcacién
quetransporta mercancias peligrosas debe notificar tal como lo establece
el articulo 86 delReglamento de la Ley de Puertos a la Administracién, a la
Capitaniay a la terminalo instalacién portuaria con un minimo de 48 horas
antes del arribo, de ia embarcacién lo siguiente:

1. Nombre, numeral, nacionalidad y puerto de matricula de la
embarcacién.

2. Razén social del agente consignataric.

3. Fechay hora estimadas de arribo y zarpe.

Lista o manifiesto de las mercancias peligrosas sefialando:

a) Nombre de expedicién. Cuando sean "no especificadas" o “N.E.P"
("N.O.S." por sus siglas en inglés) se debe adicionar el hombre
técnico o gquimico.

b) Ndmero UN asignado por la Organizacién de las Naciones Unidas.

c) Clasificacién de acuerdo con el cédigo IMDG (incluyendo

Y
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riesgos secundarios, si los hubiere).

d) Numero y tipo de embalaje, grupo de empaque y peso bruto.

e) En el caso de productos inflamables, su punto de inflamacién en °C.

f) En el caso de productos pertenecientes a las clases 1,2,62y 7, la
informacién adicional que se especifica en la seccién 9 de la
Introduccién General al Cédigo IMDG.

g) Posicién de estiba de las mercancias peligrosas a bordo, sefialando
aquellas que se descargaran en el puerto.

h) Condicién de estiba y segregacién si se presenta un riesgo adicional
o imprevisto.

i) Cualquier circunstancia que pueda afectar la seguridad del puerto o
de la embarcacién.

La embarcacién debera contar con el o los certificados vigentes aplicables
de acuerdo con los convenios internacionales ratificados por el Gobierno
de México enel caso de mercancias peligrosas transportadas a granel.

La Administracidn debe verificar que las mercanclas peligrosas que se
pretenda manejar para su transito o ingreso a las instalaciones portuarias,
estén acompafiadas, de asl requerirlo la normatividad nacional vigente, de
las dutorizaciones correspondientes expedidas por las autoridades
competentes de acuerdo con su clase, las cantidades permisibles de las
mismas; las condiciones demanejo en las instalaciones, y las facilidades
disponibles para su recepcién y almacenamiento.

Como medida de prevencion, el representante del buque debera
presentar el planode localizacién de los equipos de seguridad con que
cuenta.

Regla 32.-Tipo de muelles de acuerdo con la carga que se pueda operar.

Para realizar la atencién de las embarcaciones que realizarén las
operaciones de carga y descarga se destinaran las siguientes posiciones
de atraque sobre la basede la clasificacién de muelles por tipo de carga
que a continuacién se detalla:

RECINTO PORTUARIO DE SAN PEDRITO
ongitu| TPODE | 4h6 DECARGA
MUELLE TIPO D CARGA SECUNDARIA
PRIORITARIA
Ma(rjg;nal Carga General y
Muelle 2 220m Contenedores Graneles
Uso .
Minerales
plblico

Ty

Kiri
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Ma(rjgﬂnal Carga Generaly
Muelle 3 e 220m Contenedores Graneles
sablico Minerales
Marginal
de Granel Contenedoresy
Muelle 4 Uso 195m mineral Carga General
publico
Marginal Contenedores,
de Carga Generaly
Muelle 5 Uso 195 m Perecederos Graneles
pUblico Minerales -
Marginal Contenedores,
de Carga General
Muelle 6 Uso 1¥Sm y Graneles PR e
publico Minerales
Ma;g;nal Carga General y
Muelle 7 Uso 225m Contenedores Graneles”
ey, sublico Minerales
s s Magﬂnal Carga General y
= e kUelled U 225m Contenedores Graneles
: | 5 2 SO . |
wEbeE B pablico PlllEl=
= Ma:'jg;nal Granel Carga Generaly
_ f 3 Muelle @ Uso 225m agricola Graneles
I'J\'.'_I'\Fr- Iq.*;;ﬂf'fu!':: [EE TR pab“co g Minerales
oo o GLIE R ai T -
v F Ma:ig;nal Carga General y
vy Muelle 10 Uso 250 m Contenedores Graneles
i Minerales
pUblico
LI Ma(rjgelnal Carga Generaly
* Muelie T Uso 320 m Contenedores Graneles
pablico Minerales
Marginal
Muelle 12 L?seo 250 m Contenedores Contenedcres
publico
Marginal _
Muelle 13 de 250 m Contenedores Contenedores
Uso

K
,@»/

X
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@

publico

Muelle 14

Marginal
de
Uso
publico

300m

Contenedores

Contenedores

Muelle 15

Marginal
de
Uso
publico

300 m

Carga General

Autos

Muelle 16

Marginal
de
Uso
publico

360 m

Granel Mineral

Carga General

Muelle
16-Bis

Marginal
de
Uso
publico

100 m

Granel Mineral

Carga General

e (1
H
] N

b &

AL
<l Muglle17

Marginal
de
Uso
publico

267 m

Granel Mineral

Carga General

r'...:l-_

fwt:lelle18

Marginal
de
Uso
publico

360 m

Contenedores

Contenedores

“Mtiells 19

Marginal
de
Uso
publico

360 m

Contenedores

Contenedores

S

Muelle 20

Marginal
de
Uso
publico

180 m

Contenedores

Contenedores

TERMINAL DE CRUCEROS TURISTICOS

MUELLE

TIPO

LONGITU
D

TIPO DE
CARGA
|PRIORITARIA

TIPO DE CARGA
SECUNDARIA

Banda
Este

Marginal
de
Uso
pdblico

150 m

De recreo

De recreo
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Marginal
Banda de
Oeste Uso 215m De recreo De recreo
plblico
Espigbén
Banda de
Norte Uso 300m Cruceros Cruceros
plblico
Espigén
Banda de
Sur Uso 300 m Cruceros Cruceros
publico
TERMINAL DE PEMEX
MUELLE TIPO LONGITUD TIPO DE TIPO DE
CARGA CARCA
PRIORITARIA | SECUNDARIA
Espigén
Espigén de Fluidos Fluidos
M; [2,, Norte Uso 43/ GiL petroleros petroleros
5&;’:' S N privado
& IS Espigén
f % 3 | Espigén de N7 m Fluidos Fluidos
pa % S 4 Uso petroleros petroleros
e PP privado
_ Marginal
- . de Fluidos Fluidos
O MERe %mm' Uso 20Im petroleros petroleros
FRGOCION GENERAL LE: PUERTOR privado
PARQUE INDUSTRIAL FONDEPORT
¢ N MUELLE TiPO LONGITUD TIPO DE TIPO DE
A CARGA CARGA
PRIORITARIA | SECUNDARIA
Marginal
Banda A L?seo 21I0m Perecederos | Carga general
publico
Marginal
Banda B Sseo 200 m Perecederos | Carga general
| puablico
I,--"'-_"'-‘
al WL /x
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Marginal
Banda C Sfo 122 m Perecederos | Cargageneral

publico

PUERTO MANZANILLO CUYUTLAN

MUELLE TIPO LONGITUD TIPO DE TIPO DE
CARGA CARCA !
PRIORITARIA | SECUNDARIA !
Es%igén 124.65 m Gas natural Gas Natural /i
s .
KMS Uso
publico

En términos del articulo 40 de la Ley de Puertos, el Administrador tendra
la facultad de atender buques de otro segmento de tipo de carga en los
distintos muelles, en caso de contingencia, para garantizar una mejor
utilizacién y distribucién de las posiciones de atraque.

Regla 33.- De la programacién extraordinaria.

Clando en las juntas ordinarias de programacién de buques exista algan
desacuerdo, controversia o falta de planeacién con relacion a un buque y
este gquedél.si un programa de posicion de atraque, o bien, por
necesidades aperativas surjan circunstancias no contempladas en la junta
de programacién ordinaria de buques y arribo de embarcaciones del
Puerto Manzanillo San Pedrito y Puerto Manzanillo Cuyutldn, el
Administrador Portuarioc podré convocar, via correo electrénico o via
télefénicaycuna junta de programaciéon extraordinaria. La junta de
programacién extraordinaria de buques surtird los mismos efectos para
los involucrados, que la junta de programacién ordinaria de buques.

Regla 34.- De las prioridades para la asignacién de éreas de fondeo y
de posiciones de atraque.

De acuerdo con lo establecido en el Articulo 88 del Reglamento de la Ley
de Puertos, la Administracion, asignara areas de fondeo y posiciones de
atraque de los buques, segun se indique en las Reglas de Operacién,
atendiendo a las prioridades en el estricto orden que sigue:

a) Los barcos hospitales en operaciones de salvamento de vidas.
b) Los barcos que conduzcan cargamentos para casos de emergencia,
¢) Los barcos averiados, cuando requieran atrague inmediato y no

Lg 2
/’_“\\\
1. Por la funcion o caracterfstica de la embarcacién: \
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suponganpeligro para el puerto.

Il. Por la Indole del trafico:
a) Los barcos con itinerario fijo, y
b) Los barcos que no estén sujetos a rutas o itinerarios fijos.

lii. Por las caracterfsticas de la carga:
a} En las terminales especializadas, los que transporten ese tipo de
cargas oden servicios a pasajeros;
b} Los barcos que transporten productos perecederos, y
c) Los barcos que transporten mercancias clasificadas como carga
general.

Regla 35.- De las condiciones de fondeo y atraque.

Se asignaran dareas de fondeo o posicidon de atrague de los buques
conforme al arribo de los mismos, es decir, conforme al registro del cruce
de los limites del Puerto que realice el CCTM.

caso de que la embarcaciéon que haya cruzado primero los limites de
0 no se encuentre lista para iniciar de manera inmediata sus
;iones, se considerard la siguiente embarcacion en el orden de
5 siempre que esta Ultima se encuentre lista para iniciar de
iato sus operacionesy asi subsecuentemente.

@ las posiciones previamente ccupadas.

'I: - rl.‘-:&lu - = s L}
IAGoN e LOS u&ueg podran solicitar el fondeo de una embarcacién en servicio

Yt,'m':igmm a''que se encuentre atracada, siempre y cuando no. haya fl

sponibilidad de posicién de atrague en un plazo maximo de 8 {ocho)
horas y que sus operaciones no sean mayores de 24 (veinticuatro) horas.

Los gastos que se originen por el fondeo y retorno de la embarcacién serédn
por cuenta del buque que lo solicite.

Los gastos correran por cuenta del buqgue solicitante siempre y cuando los
buques en servicio trampa que se encuentren atracados realicen sus
operaciones en los términos del programa de operacién y alcancen los
rendimientos minimos de productividad establecidos en las presentes
reglas, en caso contrario, se procederé conforme lo sefiala la regla 50..

1
=

A cualguier embarcacién en servigio trampa o charters, se les podré

)7” /%ﬁz:‘%/@- o4




MARINA o tarwanio oy @

asignar posicién de atraque condicionado al arribo de un buque de linea,
siempre y cuandono exista otra posicién de atraque disponible, por lo que
los gastos que se originenpor la enmienda o fondeo serén por cuenta de
la primera.

Las embarcaciones en servicio trampa o charters con productos similares /
y para elmismo recibidor de la carga o embarcador, se le condicionara el /
atrague de la segunda o demas embarcaciones, con enmiendas a otro

muelle o en su caso a fondeo, siempre y cuando la primera no cumpla con

los rendimientos minimos de productividad establecidos.

Regla 38.- De las inconformidades de los usuarios.

De acuerdo con lo establecido en el Articulo 89 del Reglamento de la Ley
de Puertos, en caso de inconformidad de quien tenga interés legftimo por
la asignacién de las dreas de fondeo y posiciones de atraque, la Capitan(a
resolvers lo procedente, fundando y motivando su resolucién.

CAPfTULO VI
NAVEGACION INTERIOR DEL PUERTO

Regla 39.- Autorizacién para navegacién interior y reconocimiento
electrénico de embarcaclones en puerto.

Todo blique para entrar al puerto y realizar navegacién interior debera
obtener préviamente la autorizacién correspondiente de la Capitania de
acuerdo con.lo estipulado en el articulo 9 Fraccion | de la Ley de
Navegacién y Comercio Marftimos.

VerANEXO VIl REGLAS DE OPERACION DEL CENTRO DE CONTROL DE
TRAFICO MARITIMO (CCTM) DEL PUERTO MANZANILLO SAN PEDRITO
Y PUERTO MANZANILLO CUYUTLAN.

(ddrsenas operativas, dirsenas de maniobras, canales de navegacién,
etc.)

Los calados oficiales y las condiciones especiales de arribo y zarpe de
embarcaciones serdn determinados por la Capitanfa, en funcién de las (

1}
Regla 40.- Calados oficiales en las diferentes dreas de navegacién %
e

circunstancias existentes de profundidad en los muelles y vias de

navegacion, asi como de los factores para garantizar la seguridad de las .
embarcaciones que arribanal puerto, estos se actualizardn de manera \
constante. Y,

4
=
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Regla 41.- Comunicacién.

comunicacién con la Capitanfa y con el Centro de Control de Tréafico
Marftimo CCTM, quien opera durante las 24 (veinticuatro) horas del dia, los
365 {trescientos sesenta y cinco) dfas del afio. Durante las manlobras de
aproximacion al puerto, los capitanes de las embarcaciones estableceran
contacto con la Capitanfa {(VHF ~ canal 14-16) autorizados, indicando
posicién y arribo estimado, asl como cualquier otra circunstancia que lo
amerite, tales como enfermos a bordo, polizontes, condicionesespeciales,
entre otras, las reglas de operacion del CCTM, se establecen como ANEXQ
VIl REGLAS DE OPERACIGN DEL CENTRO DE CONTROL DE TRAFICO
MARITIMO (CCTM) DEL PUERTO MANZANILLO SAN PEDRITC Y PUERTO
MANZANIJLLO CUYUTLAN de las presentes reglas.

Los buques cuando se aproximen al puerto deberdn establecer H

Toda embarcacién mayor a 100 unidades de arqueo bruto debera de
contar invariablemente con un equipo AIS de identificacién y mantenerio
eatodo momentofuncionandoe para su localizacidn en puerto, (Capitulo V
securidad en la Navegacién, Regia 19 Solas) incluyendo remolcadores,
plataformas, dragas, abastecedores y buque tanques.

Begla 42.- Velocidades méaximas y minimas dentro del irea de
influencia del CCTM.

Toda embarcacion, barco o artefacto naval de cuaiquier tipo que navegue
dentro delas diferentes zonas del 4rea de influencia del Centro de Control-
de Traflco Maritimo,debe ajustar su velocidad de navegacién de acuerdo
con los pardmetros estipuladosen la siguiente tabia:

VELOCIDAD
= MAXIMA .
Esquema de separacion de tréfico. 12 nudos
Zona de embarqgue desembarque de pilotos. 8 nudos
 Canal de navegacion de acceso al puerto
interior. 6 nudos
e o e Pustie-deacusrde corlas

condiciones de navegacidn especificas del momento en que se dé el
evento.

Regla 43.- Del uso dei serviclo de remoique.

Para el arribo y atraque, serd obligatorio el uso del servicio de remolque,

—,é N @
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para todaslas embarcaciones mayores de 2,500 toneladas de arqueo bruto;
sin embargo, paraembarcaciones menores, deberd proporcionarse si la
Autoridad Maritima y elCapitan del buque coinciden con la necesidad o
conveniencia de utilizar uno o masremolcadores; tomando en cuenta, las
posiciones de atraque, las caracterfsticas técnicas del buque y las '
condiciones meteorolégicas prevalecientes en el momento de las

maniobras. La utilizacién del servicio de remolque estara regulada por el /
ANEXO VIl CRITERIOS TECNICOS PARA PRESTACION DEL SERVICIO
PORTUARIO DE REMOLQUE EN EL PUERTO MANZANILLO SAN
PEDRITO Y PUERTO MANZANILLO CUYUTLAN.

Regla 44.- Prohibicién de permanecer en el canal de navegacién.

Ninguna embarcacién podrd permanecer €n el canal de navegacién,
aquellas que realicen proyectos de infraestructura portuaria o de (
investigacion y que implique su posicionamiento en el canal de
navegacién, tendrdn que contar con autorizacién dela Capitanfa con
conocirmiento de la Administracién y no deberdan permanecer en elcanal |
de navegacién cuando un bugue se encuentre en movimiento, y
ostentardn en todo tiempo los distintivos que sefialen el tipo de operacién
Gue estén haciendo.

/ Regla 45.- De las embarcaciones menores y pesqueras.

¥ .3 W . -Las embarcaciones menores deberdn navegar tomando toda clase de
/ precaucionesy les estara prohibido cruzar la derrota de los buques cuando
éstos se encuentren en movimiento.

Se prohibe a toda embarcacién menor o pesquera la actividad de pesca
deportiva y/o comercial, asi como cualquier tipo de actividad deportiva
acué&tica en las zonasde agua del Recinto Portuario y drea concesionada.

CAPITULO Vil
7 ATRAQUE Y PERMANENCIA DE LAS EMBARCACIONES EN EL
PUERTO

S e

ﬂ‘!

Regla 46.- De los permisos y prioridades de atraque.

De conformidad con el Articulo 85 fraccidn Ill, del Reglamento de la Ley de
Puertos, se da a conocer la periodicidad de las juntas de programacién en
las que deberd tratarse los asuntos siguientes:

I. Laasignhacion de dreas de fondeo y posiciones de atraque;
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ll. Losarribosy salidas de embarcaciones;y

ll. Los prestadores de servicios responsables de la ejecucién de las
maniobras, con indicacién de las mismas y tiempos en los que se
llevardn acaboy

IV. Larelacién del equipo necesario para la realizacién de las maniobras,
en su caso;

Las juntas ordinarias y extraordinarias de programacién de buques de los
puertos serén presididas de manera presencial o en Ifnea segln lo
determine el representante de la Administracién, y serdn integradas por
Agentes Navieros Consignatarios acreditados por la Autoridad Marftima,
Representantes de las Terminales, Cesionarios, Maniobristas, Prestadores
de Servicios, Autoridades y Representantes del Administrador Portuario,
quienes concurriran, por lo menos, los lunes, miércoles y viernes hébiles
de cada semana del afio a las 10:00 horas 0, en su caso, a la hora convenida
por el Administrador.

Los armadores, navieros o sus agentes consignatarios o representantes
debidamente autorizados en cada Puerto, deberdn con cuando menos
cuarenta y ocho horas de anticipacién al arribo, dar aviso a la Capitanfa y
al Administrador de la llegada del buque, tal como lo sefiala el articulo 86
del. Reglamento; , para esto, deberdn de registrar la informacién
correspondiente en el submédulo de Aviso de Arribo a Autoridadesy en el
probiasubmédulo de Manifiesto de Carga del sistema PIS; lo anterior, para
efecto:de que en las juntas de programacién de buques, con base en los
avisos derarribo de las embarcaciones, se determine en lostérminos de las
presentes.reglas el orden de prioridades de atraque o fondeo en que
debary efectuarse tal como lo establece el articulo 88 del mismo
ordenardiento mencionado, asi como los tramos de los muelles en los que
demtuerdo con las caracteristicas de la carga y de estiba deba atracar cada
embarcacién.

Previo a la junta de programacién de buques, los agentes navieros
consignatarios ingresaran en el PIS el programa de arribo de buques, las
caracteristicas de |as embarcaciones, la planeacién de las operaciones que
pretendan efectuar en el puerto y el manifiesto de cargalEl propdsito del
PIS es implementar un modelo de intercambio de informacién a través de
un portal en Internet, en coordinacién con Capitanfa, Aduana, Migracién,
SACARPA, Sanjdad, la Administracién, Agentes Navieros Consignatarios,
Pilotos de Puerto, Operadores, Remolcadores y Amarradores, que
sistematice y otorgue agilidad a los procesos administrativos y
documentales, las transacciones de autorizacién y solicitudes de servicios
marftimos y portuarios (programacién, avisos, entrega de documentos,
arribo, atraque, desatraque y zarpe de buqués).
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Al cierre de la junta de programacion de buques se registraré en el sistema
PIS el acta correspondiente, que contendré las observaciones y acuerdos
alcanzados, cuya observancia no perdera obligatoriedad por no haber
concurrido a la junta la parte interesada. Los acuerdos y resultados
alcanzados no estarsn porencimade la normatividad aplicableysélo podran ser
modificados por causas de fuerza mayor o caso fortuito por la Capitanfa
Regional de Puerto y la Administracién, siempre y cuando exista razén f
fundada para estos efectos, notificando dichos cam bios mediante PIS.

En caso de inconformidad de quien ten.ga interés legitimo por la. '
asignacién de las dreas de fondeo y posiciones de atraque, la Capttanrd
Regional de Puerto resolverd lo procedesite, fundando y motivando su®
resolucién, tal como lo sefiala el articulo 83 detRéglamento.

En caso de falla recurrente o prolongada én el sistema PIS, las juntasy los
tramites se deberan realizar de manera presencial o a través del esquema
que determine el Administrador.

Regla 47.- Atraque de las embarcaciones.

Erftr&,losserwcms de pilotaje, remolque y amarre de cabos, tomando en
amw',-sgderamon las siguientes premisas:

A ﬁao,a el atraque de las embarcaciones, debera de existir una coordinacién \
|

‘L 1E.egurldad en la navegacién interior,

2. Evitando dafios a las embarcaciones y a la infraestructura,
3. Cumplimientos de los horarios establecidos, y

4. Proteccién al ambiente marino.

Las decisiones técnicas durante el proceso de atraque estaran a cargo del

piloto asignado, por lo que los servicios de remolque y amarre se pondran

en este sentidoa su disposicién.

\ El amarre se debera de realizar de acuerdo con las caracterfsticas técnicas k'o
R que garanticen la seguridad de la embarcacién y evitando dafios a la

infraestructura deatraque durante su permanencia en el muelle.

Regla 48.- Libre platica. Q\

|. \ , Dando cumplimiento lo establecido en el Articulo 453 del Reglamento de
\ la Ley de Navegacién y Comercio Maritimos, 26 y 29 del Reglamento de la
J!t‘

Ley General de Salud en Materia de Sanidad Internacional, antes de iniciar

' ~  operaciones se deber realizar la visita de autoridades o “Libre platica”, con
” / la participacién de Sanidad Internacional, del Servicio Nacional de

r Sanidad, Inocuidad y Calidad (SENASICA) y el Instituto Nacional de
Migracién, e! responsable de la coordinacién de las autoridades y el

'%79’%




° ' MARINA Feses s opercion do Puerto Marzanito san @

BECHETARA DN MAHNA

proceso sera el agente consignatario, por lo que este debera de facilitar las
acciones de las autoridades para que esta actividad se realice de manera
oportuna y en los tiempos requeridos, para que no se afecte la
programacion de operaciones del buque.

Los trabajos de comunicacién y despacho de los buques se realizaran por
rigurosoturno las 24 horas, todos los dias del afo.

Regia 49.- Los responsables de los bugques atracados, no poedrén sin el
permiso previc de la Capitanfa:

a) Mover las méaquinas para pruebas sobre amarres.

b} Soitar al agua sus embarcaciones menores.

c) Mantener escalera de gato abajo.

d) Realizar todo tipo de trabajos, requeridos para la embarcacién.

Regla 50.- Criterios para permanencia en ias posiciones de atraque.

=ara- la permanencia del buque en una posicién de atraque, se
consideraran los siguientes criterios generales:

a) Todos los buques deberan, siempre que las condiciones
climatolégicas lo permitan, trabajar de manera continua las 24 horas
del dia durante su estadia.

b) Que Ila operacibn alcance los rendimientos minimos
ectmprometidos establecidos por el Comité expresados en la regla
74 de este documento.

¢) Que se realicen las operaciones en los turnos y dias establecidos en
la junta de programacion.

Los criterios antes mencionados seran verificados por el Administrador
Portuario, quien llevaré un registro de las operaciones portuarias de todas
las embarcacionesque arriben y atraquen en los muelies del Recinto
Portuario, para lo cual se apoyaracon los registros del PIS y con el formato
interno, denominado “Registro de Operaciones Portuarias”.

Regla 51.- De los incumplimientos que afecten la programacién.

En caso de incumplimiento, en que se afecte la programacién de buques,

la Administracién, podra solicitar el desatrague de los buques, en
cualquiera de los siguientes casos:

a) Incumplimiento de lo establecido en la planeacién y por ende no

alcanzar losrendimientos minimos obligatorios, establecidos en la

regla 74 de las presentes reglas. En el muelle no. 9 solo aplicaré el

74% % 3/\@“
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desatraque de un buque de granel agricola por otro buque de
granel agricola, por lo que un bugiié de carga genéral o granel
mineral no podra exigir el fondeo de un buque de granel agricola
atracado en el citado muelle.

b) Cuando la embarcacién interrumpa por mas de 4 horas sus
operaciones, toda vez que deberd de trabajar de manera continua
tal como lo sefiala la regla 50 inciso a). /

c) Cuando a peticién de los recibidores y/o embarcadores de la carga,
suspendan operaciones por domingo o dia feriado.

d) Cuando el Administrador Portuario identifique la falta de capacidad
de recepcién y almacenamiento en la terminal. \

Los costos correspondientes correrdn por cuenta de la parte que resulte
responsable. i

1 52.- De las disposiciones nocturnas para buques atracados.
\“'l
e 'Aurr p,uando los buques que se encuentren atracados no efectien
P/ % 3 maﬁttiﬁras de carga o descarga por causas climatolégicas deberan
A/ s manténer luces por las nochesque iluminen los costados de los buques
W _-,::nrrespondlentes al muelle, pasarelas, escalas de acceso, en proay popay
aquellas que sefalen sus extremos. |

r Todas. las.embarcaciones deberan contar con personal de seguridad al
| final de la escala sobre cubierta para evitar que aborden personas ajenas a
\ las maniobrasy albuque.

§

e En el caso de barcos con graneles agricolas, cuyo grano sea inspeccionado

/ por SENASICA en horario nocturno, el agente naviero consignatario

U acreditado deberad tomar las medidas necesarias para que, en toda la

\ cubierta del barco, y hacia el interior de las bodegas, haya suficiente

N\ iluminacién que permita a la autoridad realizar una inspeccién de alta
calidad técnica.

Regla 53.- De las solicitudes de enmienda y fondeo.

El agente naviero consignatario acreditado deberd generar mediante el PIS,
la solicitud que corresponda de acuerdo con la maniobra a realizar, si no
existiera inconveniente la Administracién programara la solicitud para
que se envle por parte del solicitante a la Capitanfa, quien liberara la
solicitud de los servicios de pilotos y remolque.

Para los casos de enmienda de un buque, de una terminal a otra o dentro
de la misma, la terminal involucrada tendra que autorizar por PIS o por
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correo electronico la solicitud.

Todos aquellos movimientos de enmienda o fondeo, que, por convenir a
los intereses de otros buques, podran ser modificados previa autorizacion
de la Administracién y la Capitanfa, los costos deberan ser asumidos por
parte de la empresa que genera el movimiento.

Regia 54.- Del plazo de desatracjue y sus excepcicnes.

Todos los buques deberén desatracar a la brevedad posible, en el caso de
buquesde contenedores y carga general con una hora, los de graneles y
fiuidos con dos horas como maéaximo posteriores al término de las
maniobras, con la excepcién de que por requerimiento de las autoridades
O por caracteristicas del buque requiera de més tiempo y deban
permanecer atracados, en los casos en los que se requierade un tiempo
mayor al estipulado, se deberd de informar oportunamente a la
Administracién a través de correo electrénico a

e LR . q a a2 o
c ng@?wones@puertomanzanlllo.com.mx quien determinard si es
P“éﬁﬁ’hetqte. asl como lo que resulte procedente.

.sPara el zarpe, todas las embarcaciones deberdn cu mplir con el despacho
L;_-__q‘gg;tr_gado por la Capitania como lo establece la Ley de Navegacién y
“Comercio Maritimos el cuai se otorgard mediante el sistema PIS.

Para cumplir con lo anterior, la Administracién extendera la constancia de
no.adeudo, de servicios portuarios, y de uso de infraestructura o dafos
©alsados a ésta, a la agencia haviera consignataria correspondiente.

Regia 55.- De los daiios y afectaciones a la infraestructura portuaria.

Los dafios que ocasionen las embarcaciones en los atraques, enmiendas y
zarpes,a la infraestructura portuaria, tales como: muelles, bitas, defensas,
asf como a las sefiales de ayuda en la navegacién y obras de proteccién,
debera ser requerida la agencia naviera y/o consignataria de buques para
la determinacién de las responsabilidades correspondientes y el pago
resultante por la reparacion de los dafios, a través de los seguros de los
buqgues, ante la Administracién y en su caso,lo que corresponda en el
ambito de su competencia ante la Capitanfa.

CAPITULO VIII
SERVICIOS PORTUARIOS Y CONEXOS
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d

1

S

3

Y

}
N



MARINA o e Meraniio Cuyitin @

Regla 56.- De la prestacién de los servicios.

Las autoridades, dependencias, entidades publicas, empresas,
organizaciones, asi como todas las personas que participen en la
operacién portuaria, coordinar&n acciones, recursos materiales y
humanos, para que la ejecucién de los servicios portuarios y conexos se
realice bajo los mejores estdndares de calidad, seguridad,oportunidad y
eficiencia, contribuyendo en la optimizacion de la estadfa de las
embarcaciones en el puerto.

El nimero de prestadores de servicios de cada rubro estaré determinado,
por el andlisis de demanda que realice la Administracién, tomando en
consideracién la oferta existente y el crecimiento de la demanda,
buscando siempre la eficiencia dela rentabilidad de los prestadores.

Los servicios portuarios y conexos se prestardn a todos los usuarios
solicitantes demanera permanente, uniforme y regular; en condiciones
equitativas en cuanto a calidad, oportunidad y precio; y por riguroso turno.

Ademas, de las obligaciones establecidas en los respectivos contratos de
prestacion de servicios suscritos con la Administracién, y de lo dispuesto
en_las presentes reglas, la persona fisica o moral de que se trate, al
momento de prestarsus servicios deberd observar los lineamientos que
emita fa‘Aduana para el ingresoy salida de maquinaria, herramientas y
equipo ervlos lugares de control, asl como atender a las disposiciones que
emitan :las. demdas autoridades correspondientes en el ambito de su
competencia.

Regla 57- Solicitud para prestar los servicios portuarios y conexos.

VoS ‘intefesados en prestar servicios portuarios y conexos dentro del
RecintoPortuario del Puerto de Manzanillo deberan presentar su solicitud
por escrito a la Administracién, describiendo los servicios que pretende
prestar.

Cuando se trate de una prérroga o modificacién al instrumento
contractual, sedeberan de respetar los plazos establecidos en el contrato.

Regla 58.- Requisitos Generales.

Para la prestacién de los servicios portuarios y conexos, todos los
interesados en prestar los servicios antes mencionados deberén de acudir
a la Administracién, pararealizar la solicitud y adquirir la “Gufa de requisitos
y tramites”.
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Para prestar servicios portuarios y conexos, los interesados deberan de
cumplir conlos siguientes requisitos:

. Solicitud especificando el nombre o razén social, dirigida a Ia
Administracién.

il. Presentar copia certificada u original del acta constitutiva y sus
reformas, inscrita en el Registro Piblico de la Propiedad y Comercio,
tratdndose de personas morales.

fil. Presentarcopia certificada u original del acta de nacimiento, inscrita
en el registro civil, tratdndose de personas fisicas.

Iv. Presentar copia certificada de poderes notariales que otorgue la
persona moral, asi como poderes especiales; los cuales deberan
estar inscritos en elRegistro Publico de Comercio y protocolizados.
(Indispensable que el podernotarial del representante legal sea para
actos de Administracién).

¥v.: Copia de la cédula de identificacién fiscal (RFC).
yl.*. Copia del comprobante del domicilio, fiscal y/o para ofr y recibir

notl’F icaciones(recibo pagado de luz, agua o teléfono), el cual no
debera tener mas de tresmeses de antigliedad.
. ldentificacién oficial del representante o apoderado legal
““Hcredencial del IFE/INE o pasaporte).
viil. ~Zopia de la Gitima declaracién anual del pago de impuestos:
Bo . Cupriculum Vitae de la empresa y marco operativo de la misma.
{aetualizadoen caso de renovacion).
X. Copia del Comprobante de estar al corriente del pago del Impuesto
sobre laRenta. -
xi. Opinién del cumplimiento de las obligaciones fiscales emitidas por
ia SHCP.

xil. Copias de estados financieros auditados de los Gltimos 2 ejercicios
fiscales, o en caso de que la empresa sea de reciente creacién, copia S
de sus estadosproforma.

xiil. Carta compromiso de calidad y productividad.

xiv. Descripcién detallada del servicio a proporcionar con el
procedimiento correspondiente, el cual debera contener:

e a. Horarios de servicio: regular y extraordinario.
. b. Tarifas.
c. Datos que deberdn contener las solicitudes de servicio.
xv. Listadodel equipoy susrespectivas fotograffas, con los que se presta

el servicio, anexando las facturas que conste que son de su
propiedad o bien el contrato de arrendamiento a largo plazo y un
listado de este indicando en cada caso: nimero de unidad, fecha
de adquisicidén, marca, afo, serie, condiciones de operacidén en que
se encuentra y fecha de disponibilidad en el puerto.

';P" xvi. Permisos por autoridades competentes para realizar los servicios.

A T & 5
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xvii. Relacion de los vehiculos para ingresar u operar dentro del Recinto
Portuario, presentando tarjetas de circulacion, pélizas de seguro
vigentes, fotografias de estos, (si aplica).

xvili. Evidencias fotogréficas de la instalacion u oficina. )
xix. Relacién del personal con nombre y puesto (organigrama de la 4
empresa) relacionado con la prestacion del servicio solicitado.

xxX. Procedimientos operacionales que aseguren la proteccién
ambiental, de sanidad vegetal y animal y seguridad portuaria. De los
procedimientos de sanidad vegetal y animal, deberan entregar una
copia al SENASICA.

wxxl. Procedimientos de atencién de emergencias.
xxil. Procedimiento de Identificacién de peligros, anélisis de riesgos y
aplicacién de controles operacionales del servicio a desarrollar.
xxiii. Un proyecto de negocio completo y formal con fotograffas incluidas,
en donde se detalle la propuesta econémica, financiera, operativay
técnica, conforme a lo establecido en los articulos 32 y 33 del
Reglamento de la Ley de Puertos.
xxiv. Declaraciénfirmada de que conoce el modelo de contrato propuesto
», por estaAdministracion.

Regla 59.- Requisitos particulares para la prestacién de servicios L
portuarios. \
@ 3 \
De' conformidad a la clasificacién prevista en el Articulo 44 de la Ley de ;
PUertos; s¢ &stablece que el prestador del servicio deberd acreditar y d |
mantener a&iualizados, de acuerdo con el tipo de servicio portuario del
que se trate, los equipos, permisos y demas requisitos particulares, para
darc-cadmplimiento con las disposiciones legales, reglamentarias y

administrativas, asl como los tratades y convenios internacionales
celebrados y ratificados por el Gobierno de México y demas normatividad o

aplicable a la que esté sujeta esta Administracién, mismos que se detallan
a continuacién: -

I. Servicio de Pilotaje:

Este servicio estd regulado por la Ley de Navegacion y Comercio C}' ‘

Marftimos, en lo particular por el Tftulo Tercero de la Navegacién, Capftulo

Il Pilotaje, asi como por el Titulo Tercero de la Navegacién, Capltulo V

Servicio de Pilotaje del Reglamento de la Ley de Navegacién y Comercio ’/_\
Maritimos.

La admisidn para ser piloto se determina en la seccién IV del capitulo V

Servicio de Pilotaje del Reglamento de la Ley de Navegacién y Comercio
Marltimo. k.

-0
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El cargo de Piloto de Puerto serd incompatible con cualquier empleo s
cargo o comisién, directo o indirecto, en las empresas o agencias navieras

. 'u N - » ] I -
subsidiarias. / l

usuarias del servicio de pilotaje, asf como en sus empresas filiales o

Il. Servicio de Remolque: /|

,'
El prestador del servicio, ademés de observar lo dispuesto por los articulos
58,59, 60, 61,62, 63, 64, 65y 66 del Reglamento de la Ley de Puertos, debera
acreditar los requisitos que establezca la Secretaria, ademés de los que
sefiale el concurso pdblico yfo la Administracién, relativos a inversion,
productividad, eficiencia, ecologia, calidad, equipamiento, aptitud de la
plantilla laboral, mantenimiento, entre otros, cuandc conforme al
programa maestro de desarrollo portuario vigente proceda la admisién de
|

uno o mas prestadores de este rubro, adicionales a los actuaiment
autorizados  en el puerto.

Asrmlsmo debera acreditar y mantener actualizados lo siguiente:
1 " " ‘}Q’Certlf' icado internacional de prevencién de la contaminacién por
N | vhidrocarburos.
. -: 3 b Certlflcado de seguridad ISM,

I Ce?tlflcado internacional de francobordo.

"
1
N
i

% d)ﬁCertlf cado nacional de seguridad maritima.

o ) Certificado internacional de arqueo. \/
o “f} Certificado de matricula. R
COORDINACION SEnERAL RPeratificado de clase. J
,J?T,....ucaauu "‘@ertificado internacional de proteccion del buque. s
l_ i) Presentar sus procedimientos operacionales.

J) Presentar su plan de prevenciény atencién a emergencias,

) seguridad ehigiene, asi como las DC3 de usos y manejo de
f extintores. C

k) Contar con sistema de identificacién automatica {AIS).

A Los criterios técnicos que rigen al servicio de remolque se encuentran
comprendidos en el ANEXC VIl CRITERIOS TECNICOS PARA LA
PRESTACION DEL SERVICIO PORTUARIO DE REMOLQUE EN EL
PUERTO MANZANILLO SAN PEDRITC Y PUERTO MANZANILLO
CUYUTLAN.

lil. Servicio de Lanchaje:

Para la prestacién de este servicio, el prestador del servicio ademds de
observar lodispuesto por los articulos 70, 71, 72, 73 y 74 del Reglamento de

N
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la Ley de Puertos deberén acreditar que cuenta con equipo propio y
mantener actualizado lo siguiente:

a) Certificado nacional de seguridad maritima. )1/

b) Certificado de matricula.

c) Presentar libreta de mar del personal a cargo de la lancha.

d) Presentar sus procedimientos operacionales.

e) Presentar su plan de prevencién y atencién a emergencias,
seguridad e higiene, asl como las DC3 de usos y manejo de
extintores.

f) Contar con sistema de identificacion automdtica (AIS).

IV. Servicio de amarre de cabos:

El prestador del servicio ademas de observar lo dispuesto por los articulos
67, 68 y 69 del Reglamento de la Ley de Puertos, deberd cumplir con lo
siguiente:

a) Presentar sus procedimientos operacionales, donde determine el
L. numero deamarradores asignados por buque de acuerdo con las '
éafacterfstlcas de lasembarcaciones, el cual no podréa ser menor a \
= SEI5 |
Ei} Presentar las constancias comprobatorias de que su personal esta \\
l:spasfirado para realizar las actividades de amarre y desamarre, asl \,{

coma que cuenta con conocimientos sobre la seguridad y atencién
de emeargencias, comprobando con la DC3 de la capacitaciéon K=
correspendiente. '%

Enelcaso que requiera introducir una o més lanchas a los muelles del
Recinto Portuario para la prestacién de este servicio, deberé acreditar que

cuenta con equipo proplio y mantener actualizado lo siguiente: \U
Certificado nacional de seguridad maritima.

Certificado de matricula.

Presentar libreta de mar del personal a cargo de la lancha.

Presentar su plan de atencién a emergencias, seguridad e higiene.
Contar con sistema de identificacién automatica {AIS).

V. Servicio de Avituallamiento:

ademds de observar |o dispuesto por los articulos 76 y 77 del Reglamento
de la Ley de Puertos deberd acreditar que cuenta con equipo propio, asf '\
como presentar y mantener actualizadolo siguiente:

Para el avituallamiento de una embarcacién, el prestador de servicio (

LA
e
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a) Contar con el equipoy personal necesario para un eficiente servicioy M
cumplircon las normas de seguridad e higiene y proteccién fisica del
puertoy de cada terminal, con los procedimientos para el control de
ingresos de estas y con las medidas de proteccién del Cédigo PBIP.
b) Cumplir con los requisitos solicitados por la Autoridad Aduanera
para poder introducir sus mercancias al Recinto Fiscal. -
c) Presentar la autorizacién expedida por el Instituto Nacional de
Migracién parapoder abordar la embarcacién que se atenders.
d) Contar con los permisos de las autoridades Sanitarias, fito
zoosanitarias y cumplir con los pardmetros de calidad que
establezca la Administracién.
e) Presentar por lo menos 3 cartas de aceptacién de diferentes
agenciasnavieras.
f) Acreditar que se cuenta con la disponibilidad de un vehiculo modelo
de no més de 5 afios de creacién, y adecuado para transporte de
alimentos en condiciones éptimas sanitarias y técnicas.
g) Presentar sus procedimientos operacionales.

VI. Servicio de suministro de agua potable:
r:_ b
_;_-EI isuministro de agua potable se prestara durante el tiempo de operacién
-f_del ‘buque, por lo que no deberid afectar la permanencia de las
V6 érﬁ barcaciones.

El prestador del servicio deberd acreditar que cuenta con equipo propio,
asl comao.presentar y mantener actualizado io siguiente:

| v & El permiso de la Comisién Nacional det Agua {CONAGUA) o
"12-«‘ CAPDAM y la Secretaria de Salud, en el cual se autoriza la
ki carga de agua potable al parque vehicular referido por el
< solicitante.
b. El equipo y personal necesarios para un eficiente servicio y
cumplir con las normas de seguridad y operacién del puerto.
c. Contar con un vehiculo cisterna o pipa, propios o bajo
contrate, en buen estado y modeio reciente.
. d. Contar con un programa de mantenimiento de las unidades

de transporte.
e. Resultado de la verificacién sanitaria emitida por la Secretaria
de Salud para almacenar y transportar agua en pipas.

f. Presentar sus procedimientos operacionales.

VIl Servicio de suministrc de combustibles y iubricantes: ~

-
Ll

.P"’} El prestador del servicio podra optar por la prestacién del servicio

A
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suministro deambos insumos de manera conjunta, o bien de forma
independiente de uno u otro servicio.

Para la prestacién del servicio de combustibles a través de embarcaciones,
el prestador de servicio deberd acreditar y mantener actualizados lo .-*/ |
siguiente;

a) Contar con contrato vigente de distribucién de combustibles
marinos celebrado con Petréleos Mexicanos.

b) Los certificados emitidos por la Autoridad competente, donde se
autorice el transporte de sustancias peligrosas.

c} Contarcon el equipoy personal necesario para un eficiente servicioy
cumplircon las normas de seguridad y operacién del puerto.’

d) Las instalaciones, equipo y capacidad técnica para realizar las tareas
de transporte y suministro de combustible a las embarcaciones
atracadas dentrodel Recinto Portuario, ya sea por camion, por
buque abastecedor o por tuberfa instalada en los muelles, de
acuerdo a las disposiciones aplicables sobre la materia establecidas
en el cédigo IMDG, el Reglamento de Seguridad e Higiene de
Petrdleos Mexicanos (1984), el Plan Nacional de Contingencia para
cpmbatir y controlar derrames de hidrocarburos y otras sustancias
nocivas en el mar, asf como la Norma Oficial Mexicana NOM-043-
SCT/2003, las normas aplicables para materiales y residuos
peligrosos, en las cuales se sefala el tipo de transporte, el
etiquetado, las reglas de seguridad necesarias, asf como el Articulo
391 del Reglamento de la Ley de Navegacién y Comercio Marftimos.

e)'Un~plan’ de contingencias para prevenir accidentes y atender
eventuaiidadesgeneradas por el manejo de materiales peligrosos.

f) Del equipo contrarincendios y para la retencién de posibles fugas o
derrames, los cuales tendrd que colocar en todos los casos de
suministro e informar a la Capitania y a la Administracién Portuaria
de cada servicio.

g) La documentacién aduanera.

h) Presentar las tarifas vigentes del precio de venta del combustible.

i} Procedimientos operacionales.

j) En caso de que el suministro sea por camién se tendrd que dar
seguimiento al instructivo de seguridad e higiene y proteccién al
medio ambiente para el suministro y recoleccién de hidrocarburos
y sus derivados inflamables en la interfaz buque puerto (API-MAN-
GO-1-01).

\
N

En caso de que el suministro sea por embarcacién tendrd que cumplir (
lo siguiente con respecto a la embarcacién:
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v" Contar con el equipo especializado de preferencia bomba
neumatica, parasurministro de combustible, en caso de ser rentado,
el contrato respectivo.

Certificado Internacional de prevencién de la contaminacién por
hidrocarburos.

Certificado de seguridad ISM.

Certificado internacional de Francobordo.

Certificado nacicnal de seguridad marftima.

Certificado internacional de arqueo.

Certificado de matricula.

Certificado internacional de proteccién del buque.

Presentar su plan general de zafarrancho.

Contar con equipo del sistema de identificacién automdtica, para
poder ser monitoreado por el CCTM, de acuerdo con el capftulo V
Seguridad en la Navegacién, Regla 19.2 de SOLAS.

A

ANV N S S

El servicio de suministro de combustible podra realizarse también via auto

tanque, para lo cual el solicitante deber& acreditar y mantener actualizado

lo siguiente:

RN

s ‘_‘.,-épntar con contrato vigente de distribucién de combustibles

- marinoscelebrado con Petréleos Mexicanos.

L3 EI‘F caso de rentar el equipo de transporte a un tercero, el interesado

[:)=% deberd presentar el contrato de prestacién de! servicio de transporte
vigente.

v Autorizacién de la SICT para el transporte de sustancias peligrosas a
nombre del prestador, o en su caso del tercero a quien se contrate
el'servicio.

viuPresentar relacién de unidades de transporte con placas del servicio
pablico federal a nombre del prestador o en su caso de! tercero a
quien se contrate el servicio.

v Presentar licencias de conducir de los operadores de las unidades
de transporte (tipo E), especial para residuos peligrosos.

V. Recoleccién de Basura ¢ desechos:

Comprende también la recoleccién del material de trinca a peticién
expresa del capitdn del bugue, sus armadores, operadores o fletadores a
través de sus agentesy que sea considerado como basura de cargamento,
o bien la que resulte de las operaciones de descarga, debiendo cumplir
con los lineamientos sanitarios yaduanales, para lo cual los agentes

navieros deberdn de realizar los tramites correspondientes. Se deberd v
-~ hacer entrega de una copia simple del contrato celebradoc con el
& Administrador a la oficina de inspeccién de la SAGARPA — SENASICA, a

iﬂ'\% «@ >7 R\ \
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como de la informacién necesaria para las coordinaciones que
correspondan. De igual forma, lo deberdn hacer aquellas que se |
encarguen de colectar, retirar y darle uso y destino a la basura orgénica de /
embarques en proceso de importacién, generada en los puntos de
inspeccién autorizados por SENASICA.

Para la recoleccién de desechos orgénicos e inorganicos no peligrosos, el
prestadorde servicio debera acreditar que cuenta con equipo propio, asi
como cumplir con lossiguientes requerimientos:

a) Las instalaciones, el equipo y la capacidad técnica para realizar las
tareas de recoleccién, almacenamiento y tratamiento de los
residuos, de acuerdo a lasdisposiciones establecidas en el Convenio
Internacional para Prevenir la Contaminacién por los Buques

P (MARPOL 73/78) Anexo V Reglas para prevenir la contaminacion por
las basuras de los buques, la Ley General del Equilibrio Ecolégico, el
; Reglamento para la Prevencién y Control de la Contaminacién del
Mar por Vertimiento de Desechos, la Ley General de Salud, y las que

se sefalen en la legislacién competente, en los Ordenamientos,
Reglamentos, Convenios Nacionales e Internacionales de los que

""-u | i México es signatario {para casos de atencion a buques) )
hﬁ»i_a autorizacién o permiso como prestador de servicios para el i
:tfﬁ:isporte deresiduos de manejo especial, emitida por el Instituto \

X d& Medio Ambiente del Estado de Colima. Ademds, anexar copia del

t__ cpnvenlo o contrato para la disposicion final de los residuos y la

‘4. aUtorizaei6n vigente de la autoridad enmateria ambiental para el
transporte de-residuos peligrosos.

* " ¢) Contar c¢on transporte terrestre con caja cerrada para evitar

L eion eneas@scurtimientos yderrames, el cual contara con extintor en lugar
was e aégesible, %
d) Presentar sus procedimientos operacionales.

e) Ajustarse al procedimiento para la recoleccién y destruccién de
~ residuos sélidos urbanos, provenientes de las embarcaciones

atracadas en puerto.
f) Autorizacion y Vo.Bo., por parte de Sanidad Internacional al inicio de

sus operaciones.
g) Contar con el Certificado de Registro vigente expedido por la
Direccién General de Marina Mercante dando cumplimiento al
Anexo V Reglas para prevenir la contaminacién por las basuras de
) los buques del Convenio Internacional para prevenir la
NG g/ Contaminacién del Mar por los Buques, MARPOL 1973/Protocolo de ,/—\\

1978.
h) Acuse de recibo de conocimiento al SENASICA-OISA. ( &
\
"
= --"_‘.F:-;f% ;f 2
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Para la eliminacién de aguas residuales y materiales peligrosos, el
prestador de servicio deberd presentar y mantener actualizado lo
siguiente:

a) Relacién de unidades de transporte con placas del servicio publico
federal debidamente acondicionadas con extintor accesible a
nombre del interesado,asi como de la empresa que, en su caso, se
subcontrate para el servicio. _

b) Autorizacion de la Secretarfa de Medio Ambiente y Recursos
Naturales (SEMARNAT} para recoleccién y transporte de materiales
peligrosos a nombre del interesado, asi como en caso de rentar 7
equipoadicional al propio,se deberé presentar el contrato vigente de
prestacion del servicio de transporte celebrado entre el interesado y
una empresa autorizada porSEMARNAT, mostrando la autorizacién ]
correspondiente de la empresa a quien se subcontrate.,

¢} Autorizacién de la SEMARNAT a nombre del interesado para el
almacenamiento (acopio) de materiales peligrosos o cualquier otra
disposicién final que establezca la SEMARNAT, en caso de que el
interesadono cuente con dicha autorizacién, deberd presentar un
contrato para la disposicién final de materiales peligrosos celebrado
con una empresa autorizada por la SEMARNAT, presentando la
autorizacién correspondientede la empresa a quien se subcontrate. v (

|

dj /Autorizacién de la SICT para el transporte de materiales peligrosos a \
nombredel interesado, asf como en caso de rentar equipo adicional
al“@ropio, se debera presentar la autorizacién de la SICT pe la 11]—
empresa a quien sesubcontrate. ]-
e) Acusede recibo de conocimiento a la SENASICA-OISA, para aquellas |
CE0npmALIOH empresas encargadas de recolectar, inactivar, dar uso y destino final /
7 §cscue de los residuos de fumigantes derivados de los tratamientos
b fitosanitarios o zoosanitarios a productos regulados por la misma.

o - Para la eliminacién de aguas residuales y materiales peligrosos, el
Y‘ / prestador deservicio debera presentar y mantener actualizado lo

siguiente:

a) Relacién de unidades de transporte con placas de servicio publico
federal, sean propias o rentadas,,

b} Autorizacién de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos
Naturales (SEMARNAT) para recoleccion y transporte de materiales
peligrosos a nombre del interesado, asi como en caso de rentar
equipo adicional al propio,se debera presentar el contrato vigente de
prestacién del servicio de transporte celebrado entre el interesado y
una empresa autorizada porSEMARNAT, mostrando su autorizacién
correspondiente, de la empresa a quien subcontrate,

\
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c) Autorizacién de la SEMARNAT a nombre del interesado para el
almacenamiento {acopio) de materiales peligrosos o cualgquier otra
disposicién final que establezca la SEMARNAT, en caso de que el
interesadono cuente con dicha autorizacién, debera presentar un
contrato para la disposicién final de materiales peligrosos celebrado
con una empresa autorizada por la SEMARNAT, presentando la
autorizacién correspondiente.

d) Autorizacién de la SICT para el transporte de materiales peligrosos a
nombredel interesado, asi como en caso de rentar equipo adicional
al propio, se deberd presentar la autorizacién de la SICT de la
empresa a quien sesubcontrate el equipo.

e) Presentar licencias de conducir de los operadores de las unidades
detransporte (tipo E), especial para el transporte de materiales
peligrosos.

f) f) Contar con el Certificado de Registro expedido por la Direccién |
General Adjunta de Proteccion y Certificacién Maritima
(DIGAPROCER) dando cumplimiento al Anexo | Reglas para prevenir
la contaminacién por hidrocarburos y el Anexo Il Reglas para
prevenir la contaminacién por sustancias nocivas liquidas, del
Convenio Internacional para prevenir la Contaminacién del Mar por
los Bugques, MARPOL 1973 / Protocolo de 1978.

g} Presentar sus procedimientos operacionales.

h} Presentar su plan de prevencién y atencién a emergencias. \

e

IX. Servicio de maniobras:

Para 1a prestacién de este servicio, ademas de observar lo dispuesto por
los articulos 81 y 82 del Reglamento de la Ley de Puertos, debera de
cumplir.con lo emanado de los articulos 32 y 33 del Reglamento de la Ley

gue“establezca la Secretaria y la Administracién, cuando conforme a lo
establecido en el PMDP vigente, se proceda la admisién de uno o més
prestadores de este rubro, adicionales a los actualmente autorizados en el
puerto.

.':_II |I
de Puertos, demostrar su solvencia moral y econémica, asl como su
capacidad técnica, administrativa y financiera y cumplir conlos requisitos gé\
I. Fumigacién a bordo de las embarcaciones, a las mercancfas y sus

embalajes, a los almacenes y sus instalaciones, contenedores y

equipos de transporte terrestre: '
Para la prestacién de este servicio, el prestador de servicio debera 4

acreditar que cuenta con equipo propio, asl como presentar y mantene

actualizado lo siguiente: rk

A <
. T S
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a) Certificado fitosanitario de cumplimiento a la NOM-022-FITO-199
emitido por la SAGARPA.,

b) Autorizacién de la SEMARNAT para la aplicacién de las medidas
fitosanitariasy el uso de la marca en el embalaje de madera utilizado
en el comercio internacional de conformidad con la NOM-144-
SEMARNAT-2017.

¢} Licencia sanitaria expedida por la Secretaria de Salud en la cual se
autoricenlos servicios urbanos de fumigacién, desinfeccién y control
de plagas.

d) Presentar oficio emitido por la SAGARPA que acredite como tercer
Especialista fitosanitario al responsable de los servicios en la materia
de “Empresas Prestadoras de Tratamientos Cuarentenarios”,

€} En caso de contar con unidades para el transporte de herramienta
O eguipo, éstas deberdn estar acondicionadas con extintor
debidamente accesible.

f) Presentar todos los procedimientos operacionales.

g) Plan de prevenciéon y atencién a emergencias, en caso de fuga o
vertimientosde sustancias toxicas.

h) Plan de Manejo Ambiental.

i) Procedimiento para la recoleccién, inactivacién, uso y destino final
de los residuos de fumigantes derivado de los tratamientos
fitosanitarios o zoosanitarios a productos regulados por SENASICA,

U

ll:Inspeccién marftima

i o5 8
AT _':. Y
- EFsgivicio conexo de inspeccién maritima se clasifica en tres rubros, 1)
Kis; e SeNVicies realizados por un inspector maritimo (Marine Surveyor); 2)
Se*r_'ig_[,éfpﬁ:realizados poruna Sociedad Clasificadora; y 3) Servicios realizados
& equipos contraincendios, artefactos navales y balsas salvavidas.

Nonebstante, lo anterior, es importante sefalar que el interesado que
preste dos o tres servicios de los anteriormente referidos podra celebrar
un solo contrato de prestacién de servicios conexos, siempre y cuando
acredite con la documentacién requerida por la Administracién en cada
uno de los servicios que pretende realizar.

El Servicio realizado por un Inspector marftimo, el prestador de servicio
deberdpresentar y mantener actualizado lo siguiente:

a) Autorizacién o certificado por institucion que avalen los
conocimientos paraprestar el servicio.

b) Presentar sus procedimientos operacionales.

c) Presentar carta firmada que se comprometen a cumplir con todas
las disposiciones en materia de proteccién civil y con el Programa

71
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de Proteccién Civil de las instalaciones del Puerto de Manzanillo y
Laguna de Cuyutldn y Procedimientos en caso de Desastre del
Puerto, para casos de emergencias y de seguridad e higiene
establecidos por la Administracién o en su caso, la terminal.

El Servicio prestado por una socledad clasificadora de Inspeccién, el
prestador de servicio deberiq presentar y mantener actualizado lo
siguiente:

a) Ser miembros o estar registrados ante el International Association
of Classification Socleties LTD, (IACS).

b) Presentar sus procedimientos operacionales.

c) Presentar carta firmada que se comprometen a cumplir con todas
las disposiciones en materia de proteccién civil y con el Programa
de Proteccién Civil de las instalaciones del Puerto de Manzanillo y
Laguna de Cuyutldn y Procedimientos en caso de Desastre del
Puerto, para casos de emergencias y de seguridad e higiene
establecidos por la Administracién o en su caso, la terminal.

Los servicios realizados a equipos contraincendios, artefactos navales
ybalsas salvavidas, son realizados por una estacién de servicio autorizada
@PPbeylz Secretarfa de Mariana a través de Direccién General Adjunta de
,__,.‘;{ . mProtedcion y Certificacién Marftima, el prestador de servicio debera
’ & ; : r y mantener actualizado lo siguiente:

SR N

g oo -..:_;'a},]‘,fanﬂ'fjcado de Aprobacién de acuerdo con el trdmite: Registro y
"S5 Z"aprobacion de instalaciones SEMAR-05-025-C Instalaciones de
seryicits de medios y dispositivos de salvamento y equipos y
sistatras contra incendios, emitido por la Direccién General adjunta

; ir.j;:r::;uau-_" “deiFibteccién  y Certificacion  Maritima, que acredite el

‘ = - ,;;"élrmplimiento de la empresa como estacién de servicios.
I ] b) Certificado de aprobacién a estaciones de servicio para balsas
A L salvavidas autoinflables emitido por la Direccién General adjunta de
Proteccién y Certificacién Maritima.
J( v c) Presentar sus procedimientos operacionales.
d) Presentar carta firmada que se comprometen a cumplir con todas
las disposiciones en materia de proteccién civil y con el Programa
"y de Proteccién Civil de las instalaciones del Puerto de Manzanillo y
Laguna de Cuyutldn y Procedimientos en caso de Desastre del
Puerto, para casos de emergencias y de seguridad e higiene
establecidos por la Administraciéon o en su caso, laterminal.
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Iii. Inspeccién de mercancias de comercio exterior

La actividad de inspeccién de mercancias de comercio exterior deber4 ser
realizada por el agente aduanal que esté autorizado para realizar su
despacho aduanero conforme lo que establezca la normatividad en la
materia, por lo que no aplica la celebracién de un contrato para la
reallzac:lon de esta actividad.

AT

V. Servicios submarinos.

Los servicios submarinos a las embarcaciones, tales como pruebas no
destructivas, inspeccién submarina, limpieza submarina, reparaciones
submarinas, corte y soldadura submarina y atmosférica, medicién de
espesores de placa, video y fotograffa submarina y atmosférica, medicién
de potenciales catédicos, rescate submarino y cualquier otro servicio a la
embarcacién que se realice en el agua, y para la prestacién de este servicio,
el sgiivitante debera presentar y mantener actualizado lo siguiente:

aj ‘Presentar certificado de la empresa y/o sus trabajadores expedidos
por aiguna Sociedad Clasificadora que sea miembro o que se
encuentre registrada ante el IACS (International Association of
Classification SocietiesLTD) para la prestacién de los servicios.
b) Presentar sus procedimientos operacionales.
P ¢) Plan de Manejo Ambiental.
[ Potsrwacon cd)=Rlan. de prevencion y atencién a emergencias, seguridad e higiene.

Lj g). Bresantar carta firmada que se comprometen a cumpiir con todas

/ las disposiciones en materia de proteccién civil y con el Programa

/ / de Proteccién Civil de las instalaciones del Puerto de Manzanillo y
f; Laguna de Cuyutlan y Procedimientos en caso de Desastre del <

Puerto, para casos de emergencias y de seguridad e higiene

establecidos por la Administracidn o en su caso, la terminal.
f) Atender las disposiciones establecidas en la NOM-014-STPS-2000,
- exposicion laboral a presiones ambientales anormales-condiciones A
de seguridad e higiene. '

Vi. Tendido de barreras.

Para la prestacion de este servicio, el prestador deberd cumplir con lo
siguiente:

N~ a) Acreditar que cuenta con personal capacitado. para realizar los
¢ servicios.

b) Presentar sus procedimientos operacionales.

c) Presentar carta firmada con el compromiso de cumplir con todas las

Dol
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disposiciones en materia de proteccion civil y con el Programa de
Proteccién Civil de las instalaciones del Puerto de Manzanillo y
Laguna de Cuyutlan y Procedimientos en caso de Desastre del
Puerto, para casos de emergencias y de seguridad e higiene
establecidos por la Administracién o en su caso, la terminal.

d) Plan de Manejo Ambiental.

En el caso que requiera introducir una o més lanchas a los muelles del
Recinto Portuario para la prestacién de este servicio, deber4 acreditar que
cuenta con equipo propio y mantener actualizado lo siguiente:

a) Certificado Nacional de Seguridad Maritima.

b) Certificado de Matricula.

c) Presentar Libreta de Mar del personal a cargo de la lancha.

d) Presentar su plan de atencién a emergencias, seguridad e higiene.

Los servicios generales a las embarcaciones solo se prestaran durante la
permanencia de la embarcacién en los puestos de atraque durante su
tiempo de operacién, por lo que ningun servicio se le autorizara el ingreso
una vez terminado la operacién de este.

Regla' 60.- Requisitos particulares para la prestacién de servicios
conexos.

Pe‘conformidad a las facuitades e identidad que se sefalan en el capltulo
quifitc de & Ley de Puertos, en su articulo 40, fraccién V, y demads relativos
en la misma Ley, asi como en las disposiciones del Reglamento de la Ley
de Puertos,“Se precisa que el prestador del servicio deberd acreditar y
frianteneragtualizados, de acuerdo con el tipo de servicio de que se trate,
{os:requipos, permisos y demé&s requisitos particulares, para dar
cumplimiento con las disposiciones legales, reglamentarias ¥y
administrativas, asi como los tratados internacionales celebrados y
ratificados por el gobierno mexicano y demas normatividad aplicable a la
que estd sujeta esta Administracién, mismos que se detallan a
continuacion:

r
Regla 61.- Respuesta a las solicitudes para la prestacién de servicios

- portuarios y conexos. \
A
iy T

Afin de que la Administracién pueda determinar si un tercero cumple con N
lo necesario para ser prestador, debera presentar mediante escrito libre la
solicitud, la cual deberad remitir en oficialla de partes junto con los
requisitos aplicables al servicio que se trate. Una vez revisados los
requisitos por las gerencias involucradas, y siempre y cuando estos se

-t )ﬁ / j’)% 74 3?
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encuentren completos, se hard del conocimiento del tercero la
contraprestacion a pagar y vigencia, para que posteriormente se firme el r
contratc correspondiente.

En caso de que la documentacién no se entregue completa o la misma se wg
estime no es suficiente para otorgar el contrato solicitado, se hara del
conocimiento del tercero interesado, para que complemente I[a
documentacién o en su caso tenga conocimiento que su solicitud no fue
satisfactoria. \

Regla 62.- Prestadores de serviciocs.

La prestacion de estos servicios dentro del Recinto Portuario sera
proporcionada dnicamente por personas fisicas © morales que cuenten
con contrato para la prestacidn de servicios portuarios o conexos,
celebrados con la Administracién.

Regla 63.-Supervisién y evaluacién de la prestacién de los servicios
poriuarios por parte de la Administracién y en su caso por parte de la
i Autsridad Portuaria para su cumplimiento.

L
ff’} 1 Beconfermidad con el Articulo 56 de la Ley de Puertos, los operadores de
pwescterminales, marinas e instalaciones y prestadores de servicios portuarios,
.. por el hecho de firmar un contrato con un administrador portuario, seran
wrol@sponsables solidarios con éste y ante el Gobierno Federal, del
cumplimiento de las obligaciones derivadas de mismo y de las
consignadas en el titulo de concesion que se relacionen con aquéllas.

Por lo anterior, [a Administracién tiene el derecho de revisar y/o supervisar,

~ en cualquier momento,que los Prestadores de Servicios se encuentran
cumpliendo cabalmente con sus operaciones contractuales, ya sea
mediante visitas de verificacién, previo aviso, 0 en su caso mediante
solicitud de la evidencia correspondiente.

|

|
En caso de detectar incumplimiento u omisién por parte del prestador, se w
hara de conocimiento para subsanar los adeudos, de lo contrario se N
procederd a aplicar la sancién correspondiente segin sus contratos de ( EE \ |
cesién parcial de derechos o de prestacién de servicios portuarios. \./

o CAPITULO IX
A MANIOBRAS PORTUARIAS, RENDIMIENTOS Y PRODUCTIVIDAD

D> | .
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Regla 64.- De la planeacién de operaciones.

De conformidad con el Articulo 86 del Reglamento de la Ley de Puertos,
los armadores, navieros o sus agentes consignatarios o representantes
debidamente autorizados en cada Puerto, deberdn con cuando menos
cuarenta y ocho horas de anticipacién al arribo, dar aviso a la Capitania y
al Administrador de la llegada del buque. Si variara la fecha probable de
arribo del buque, debera notificarse tal circunstancia con por lo-menos
veinticuatro horas de anticipacion, salvo en el caso de arribadas forzosas o
travesias menores de veinticuatro horas.

Conjuntamente con lo anterior, cada terminal e instalacién que preste por
sf mismo o a través de un maniobrista los servicios de carga, descarga,
traslado o almacenamiento de mercancfas, tiene la obligacién de realizar
la planeacién de operaciones en PIS, donde se estableceran los sistemas
operativos a utilizar en las maniobras de carga o descarga, determinando
los tiem pos estimados de operacién, la cantidad de equipo y personal que
se asignara, asl como garantizar el 4rea de almacenamiento dentro de su
terminal o instalacién portuaria y el sistema de desalojo.

Para las embarcaciones que atracaran en los muelles, la programacion

- ’t:Lendré que realizarse en conjunto con el personal operativo de la

ﬁjmlnlstramén y de |la operadora o terminal correspondiente, esta deberé
or medio del sistema PIS, dependiendo de los criterios de la

: A,a istracion.
3 '_';-Jgga plapeacién buscara la eficiencia de las operaciones, por lo que tendré
e gue cafpg,lderar un flujo logistico de la carga, en su paso por el puerto y su

conexidy con los siguientes modos de transporte.
i

[as“embarcaciones que por sus caracteristicas o por su carga, sean
considerados como especiales, tendrdn que realizar la planeacién en
coordinacién con la Administracién, las autoridades y los organismos que
el caso requiera.

En apoyo al desalojo de mercancfas para atender el congestionamiento de
los patios de las terminales e instalaciones portuarias autorizadas para el
manejo de carga contenerizada, los actores portuarios deberén realizar
lo siguiente;

- Una planeacién que integre acciones previas al arribo del buque ai
puerto para contribuir a la disminucién de la estadla de las mercanclas en
el Recinto Portuario, por lo que en un plazo no mayor a las 48 horas
luego de registrar el toque de piso de la carga contenerizada de
importacién FCL (no incluye contenedores con productos

Y
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perecederos), que no requieran servicio de previo ni transferencia,
deberén contar con ia programacién de carga a camién peara su
desalojo del recinto portuario.

- Para ello los Agentes Aduanales en coordinacién con los Agentes
Navieros Censignatarios deberdn contar con la revalidacién del
conocimiento de embarque (Bill of Loading) por lo menos 48 horas previas
al arribo del buque al puerto.

- Asimismo, los Agentes Aduanales deberan realizar la preliberacién ante
la terminal o instalacién portuaria antes del atraque del bugue en el
puerto; quedardn exentos los contenedores que tengan programados
servicios a |a carga o inspeccién por alguna autoridad.

Regia 65.- Del inicio de operaciones.

El Recinto Portuario opera las 24 horas del dia, por tal motivo, el inicio de
cperaciones de una embarcacién a su atraque tendrd que realizarse
coriorme a la fecha y hora de inicio establecida en la Programacion
Cradineria o Extraordinaria de Bugues.

Exceptuandose los siguientes casos:

Por tratase del Acto denominado “Libre Platica” en el cual se realiza
la ‘visita de las- autoridades portuarias y/o competentes a la
embarcacion.

El inicio de las operaciones de la embarcacion dependa del
cumplimiento previo de alglin trdmite establecide por las
autoridades competentes.

Respecto al numeral 2) y de ser viable, el Agente Naviero Consignatario
deberd desde el arribo de la embarcacién al Puerto, anticipar el
cumplimiento del trdmite previsto para su operacién. Asimismo, una vez
que la embarcacién se encuentre en su tramo de atraque, el Agente
Naviero Consignatario notificara al Administrador Portuario a través del
correo electrénico operaciones@puertomanzanillo.com.mx, sobre el
avance o estatus final del trdmite gestionado ante la autoridad
competente; confirmando el tiempo previsto para el inicio de operaciones
del buque que representa.

En cualquier caso, la Terminal, Cesionario, Operadora, Maniobrista y/o
Prestador de Servicio Portuario involucrado en la operacidn de la
embarcacién, deberd disponer del equipo y personal necesario para
garantizar que una vez que atraque la embarcacién, se ileve a cabo su
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operacién de acuerdo con las horas establecidas en la Programacion
Ordinaria o Extraordinaria de Buques.

Regla 66.- Sistemas operativos.

Los operadores, terminales y la maniobrista designada por el Agente
Naviero Consignatario utilizaran los sistemas tecnolégicos u operativos
adecuados al tipo de carga a manipular, tomando en consideracién las
caracterfsticas del buque, el muelie de atraque y el &rea de
almacenamiento, con el fin de alcanzar los rendimientos programados,
buscando la mayor eficiencia en el servicio que brindan al buque y
previendo mejorar el tiempo de estadla de las embarcaciones en los
muelles y en el puerto, En los casos de cargas que por su haturaleza
requieran de maniobras especiales, la Administracién deberd autorizar al
Agente Naviero Consignatario el esquema de operacién que garantice la
seguridad y eficiencia maxima posible.

Regla 67.- Responsables de la operacién.
.t‘..
Ty . N .
tLos Bﬂgradores, asl como su maniobrista designada nombrardn un
/ &}Qfﬂﬁﬂqng&ble por cada uno de los tres turnos de trabajo durante la
-'K-J 1:-_:F Ia‘-l'

L Vi operadioh del buque, quién estard localizable y respondera ante los
i N el e T - .
% Teguerimientos de la autoridad o de la Administracién con respecto a las

“opsracionesdel buque.

Regla 68.- Revisién de las condiciones de seguridad en buques.

Los-operadores, asl como su maniobrista designada, podran realizar un

anélisis de las condiciones fisicas y de seguridad a los medios de izaje del

I bugue antes de iniciar operaciones, con el fin de verificar que cumplan con

J las medidas de seguridad necesarias para realizar las tareas de carga o
descarga, considerando las normas de seguridad del puerto y en sy+-taso .

/ dando parte a la Capitanfa, quien determinaralo que corresponda. (
.|

N
D A
FAT

Regla 69.- Del personal de maniobras.

~m Los operadores, terminaies y su maniobrista designada deberédn de b
asignar el personal necesario y capacitado para cumplir con los ~—
rendimientos minimos comprometidos y establecidos en las presentes

reglas, en caso de ser necesario deberd ser comprobado con la constancia

de habilidades registrada ante la Secretaria del Trabajo y Previsién Social .
en la cual se acredite que el personal involucrado en las maniobras hayan C
tomado los cursos de capacitacién requeridos para el puesto.

ER N




£ M ARIN A Reglas de Operacién del Puerto Manzanilio San
L5 M T Peirito y Puerto Manzaniilo Cuyutifin
Los trabajadores que intervengan en las maniobras deberan estar
debidamente uniformados con los elementos de identificacién de la
empresa para la que prestansus servicios, asf como portar los equipos de
proteccion personal requeridos, de acuerdo con las maniobras a realizar y
a las caracteristicas de las mercancias a manipular. -

As{también, de conformidad con el Articule 113 del Reglamento de la Ley ﬁ
de Puertos, para el manejo de sustancias téxicas y materias que
desprendan polvos finos hocivos para la salud, los trabajadores deberan

contar con el equipo de seguridad y proteccién necesarios, asi como

cumplir con las normas en materia de seguridad y de proteccién 5
ambiental.

Regla 70.- Los equipos de maniobras.

: = 25grdos necesarios, adecuados y/o especializados para el tipo de carga y

’J "‘%—; o Fe
¢ U drrinetesilades para el cumplimiento de los rendimientos minimos
,ﬁf ~ w5l sstabledidos en las presentes reglas, Asimismo, deberan cumplir con lo
W Y ctibledldo en la NOM-O0G-STPS2014 relativa al Manejo v
h’?ﬁf?f‘"?‘f’fﬂ@fjﬁ?ﬁiﬁiento de materiales-Condiciones de seguridad y saiud en el

rooaoescon cenendT@Raje 0 bien, la NOM que Ia sustituya.
RINA MERCAME E

odos los casos en los que se manejen productos que puedan caer al
mar durante las operaciones, se debera colocar por parte del operador,

M #
1__ l._ﬁafﬁ’?ﬁiitgﬁ%?]quipos que utilicen las operadoras en cualquier maniocbra, deberan
& e

i

ifbra correspondiente, cuyas caracteristicas deberan de satisfacer las

/ terminal y/o su maniobrista designada, lonas de proteccién suficientes y
en perfecto estado, de acuerdo con el producto a manipular, con la
p finalidad de evitar derrames y/o vertimientos al mar.

Regla 71.- Verificacién de las condiciones de [a carga.

da

Los Operadores Portuarios seridn responsables de verificar la
correspondencia y las condiciones de |a carga, a través de los mecanismos |'|
de verificacién que la misma determine. \‘

Regla 72.- Def manejo de sustancias peligrosas.

e =
—
-'._'_,.r-

Las operadoras que atiendan bugques que transporten mercancias

peligrosas, deberan efectuar las operacionesde carga, descarga, estiba,
desestiba y almacenamiento con las precauciones y en el horario que la
misma autoridad sefiale; asimismo, se tendra que cumplir con lo indicado
en el Cédigo Marftimo Internacional de Mercancfas Peligrosas (Cédigo

IMDG) asi como lo estipulado en el ANEXO IX de las presentes reglas,

S
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relativo al PROCEDIMIENTO PARA EL INGRESO, MANEJO Y
ALMACENAMIENTO DE MERCANCIAS PELIGROSAS EN EL RECINTO
PORTUARIO DE MANZANILLO.

Para el caso de las maniobras de mercancias peligrosas, es responsabilidad A
de las terminales, operadoras o maniobristas, prever las medidas de

seguridad de acuerdo con el producto y supervisar su cumplimiento por ¢
parte de los trabajadores, de acuerdo con lo indicado en el ANEXO 1X %
PROCEDIMIENTO PARA INGRESO, EL MANEJO Y ALMACENAMIENTO
TEMPORAL DE PRODUCTOS, SUSTANCIAS, MATERIALES Y
MERCANCIAS PELIGROSAS referente al manejo de mercancias

peligrosas. ‘:

Regla 73.- Permanencia de las mercancfias en los muelles.

Las mercancias o bienes, asl como la maguinaria y equipos utilizados en \J

las operaciones de buques, no podrén permanecer en los muelles, nien las
sreas de maniobras de uso comun adyacentes a los mismos, por lo que las
\"_teffninales, maniobristas y operadoras deberan de prever en su
- '--,'.?.h;-_-ﬁgifané;acién el 4rea de almacenamiento dentro de su area autorizada como

[ e? Recinto Fiscalizado.
AN S
ey '**‘,;_ [ “Erlpquerespectaalosgra neles no se permite el depdsito en la carpeta del
~_-f<~?-" / “TirUelie;porlo que la cargay descarga tendrd que ser por medio de equipos
- especializados o semni especializados que no requieran depositar carga en

el muelle de manera directa, a fin de mitigar el impacto ambiental,
garantizaria méaxima seguridad, eficiencia y productividad, asfcomo evitar
dafiosa la infraestructura portuaria.

Referente al equipo mayor que por sus caracteristicas no pueda ser
desplazado a alguna terminal portuaria, el Administrador determinara su
lugar de descanso.

Regla 74.- Estindares de rendimientos mfnimos comprometidos.

Los rendimientos minimos estardn sujetos a revisién por el Administrador, H"x
por lo menos una vez al afio y éste con la Secretarfa, debiendo quedar by
contenido en el Programa Operativo Anual y registrados ante la Secretaria; Nzt
si existieran cambios con respectoa lo establecido en las presentes reglas,

se informara en la reunién ordinaria o extraordinaria del Comité de

Operaciones. @

Los rendimientos minimos, independientemente de los establecidos en
sus permisos y contratos correspondientes, estaran determinados por
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las presentes reglas ya que estos se actualizardn de acuerdo con las
necesidades operativas delpuerto.

Para la realizacion de maniobras, los operadores y prestadores de servicios
deberdn obligatoriamente emplear el personal suficiente, la maquinariay
equipos de maniobras en general que satisfagan los siguientes
rendimientos minimos:

TONELADAS GRUAS TONELADAS/
J/HORA/ HORA/BUQUE
g il GANCHO ,;ggm‘;ﬁ?g EN OPERACION
THG THBO
Carga General
Fraccionada & 3 147
Carga General
;. goolinitizada 135 3 400
' ;_,::tf_i;ﬁﬁr el Agricola
F - ; ¢ o= "Mﬂéﬁh nizado =2l 1 557
A Ve | Agricola Semi
? B, :_:,:;, ~rﬁg?:amzado L=l 2 430
wGramélMineral
= ; ‘__ Mecamzad;a 425 2 850
e ol ?rane ral
QOORDUSACION Ligar 120 2 240
B Granel Mineral
(Pesado)Semi 150 2 300
mecanizado
Contenedores
Especializado* 7 3 75
Contenedores Semi
especializado* 17 2 34
. Fluidos Petroleros 1300

*Contenedores Cajas/Hora

El nimero de grulas sefialadas en la tabla anterior podré variar en funcién
del volumen y distribucién de ias cargas a ser manejadas.

Regia 75.- De los indicadores de rendimiento.

Los indicadores que se aplicardn en el analisis del rendimiento
obligatoriamente seran:

(- | - 2



MA RINA M”m&::mh%MO 8an

TONELADA HORA GANCHO.
TONELADA HORA BUQUE.
TONELADA HORA MUELLE.
TONELADA HORA PUERTO.

La Administracién, realizara el célculo de los indicadores anteriores, con
base en lainformacién recibida por los cesionarios, terminales, operadoras
o maniobristas, através del estado de hechos enviado por medio del
Sistema PIS y analizados mensualmente en las sesiones ordinarias del
Comité de Operaciones.

Regla 76.- Férmulas de aplicacién de los indicadores de rendimiento.
Para los indicadores de rendimiento se aplicaran las siguientes formulas:

a) El indicador base ser4 Toneladas, Hora Buque, en Operacién (THBO).

A7

El cual se obtendra de la siguiente manera:

W
,,"0ara el caso de mercancfas en toneladas. \
' %
& THBO=__ Tonelaje manejado \
dr Tiempo de Operacién \ J
i del buque

Para eFéaso de mercanclas en unidades.

Unidades manejadas

\ UHBO =

J ) Tiempo de
Operacion del buque
f En donde:
J Tiempo de Operacién del buque: Se refiere al contabilizado de forma
continua, desde el momento en que la embarcacién inicie sus ﬁ“

=

/

operaciones de carga o descarga y hasta que la operadora o terminal
de por concluidas las operaciones de carga o descarga. Restando las

* demoras o tiempos perdidos acumulados, no imputables a la *
operadora o terminal. En operacién simultanea de multiples ganchos W \“:\‘r}
se considerara el tiempo del gancho mas ocupado por dla. o

Tiempo perdido no imputable a la operadora: El tiempo acumulado
de demoras por gria o gancho, por causas ajenas a la operadoraoala
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NOTA: Todos |os tiempos deducidos de la operacién serén auditables a
través del estado de hechos del buque.

b) Tonelada / hora-gancho o Unidades/ hora gancheo. Se entiende como
la relacién del tonelaje movido entre la suma de las horas gancho
utilizadas, restande las demoras o tiempos perdidos acumulados por cada
gancho, ho imputables a la operadora o terminal.

c) Tonelada / hora-buque en Puerto. Es el rendimiento medido en
toneladas o unidades por hora que registra la embarcacién, considerando
su estadia total y continua en el puerto desde su arribo hasta el zarpe.

d} Tonelada / hora-buque en muelle. Es tonelaje total cargado o
descargado, entre el tiempo medido en horas, que permanece el buque
en muelle, considerando desde que queda amarrado el primer cabo, hasta
que suelta el dltimo cabo el buque.

Sl los cesionarios o terminales incumplen con los rendimientos minimos
25tablecidos, o bien, si es demostrada alguna negligencia, dolo o accién
voluntaria que genere afectaciones en la operacién de un bugue el
Acdministrador podrd iniciar el procedimiento correspondiente, para
determinar lo conducente de acuerdo con lo previsto en el contrato
respectivo.

El célculo del rendimiento por el incumplimiento contemplado en el inciso
‘a’ 'de'la Regla 51 se realizard una vez concluidas 24 horas del inicio de la
opeEracion del buque.

Regla 77.- Traslado de las mercancias de los muelles, al drea de
almacenamiento.

Para el traslado de las mercancias de los muelles a las 4reas de
almacenamiento o viceversa, se debera de asignar el nimero de unidades
de transporte de acuerdo con los ritmos de carga o descarga con el fin de
no afectar los rendimientos del buque y mantener el flujo de las
mercancias. Esta actividad es responsabilidad de la terminal, operadora, o
maniobrista designada, por lo que la falta de unidades de traslacién sera
tiempo muerto adjudicable a la misma y a la embarcacion.

Cuando el traslado de mercancias se realice utilizando las vialidades de
uso comun, se aplica lo establecido en el parrafo anterior y se tendra que
coordinar con el personal de la Administracion.

El traslado de las mercancias debers seguir la ruta més directa, y con base

a3
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en las especificaciones de los sefialamientos en las vialidades dentro del
puerto, evitando en lo posible, los cruces con otros flujos de mercancfas,
de vehlculos de servicio publico federal o de vehiculos en servicio.

Regla 78.- Traslado de las mercancias peligrosas.

Para el transito de mercanclas peligrosas por el puerto, el personal de

maniobras debera tener la preparacién sobre los cuidados que se deben L]

seguir en su Manejoy contar con los equipos requeridos para el mismo, %

asl como elementos auxiliaresde apoyo para prevenir y, en su caso, reducir

el impacto de accidentes. w
\

El personal involucrado en la maniobra debe contar con la
capacitacién para elmanejo de mercanclas peligrosas.

Regla 79.- Vialidades.

Estd prohibida la realizacién de maniobras de carga o descarga,

desenganche de planas, trincado de la carga y cualquier otra actividad
o dﬂ@ﬁﬁtruw total o parcialmente las dreas sefialadas como vialidades;
] .'" fqﬁa!g‘ las dreas del Recinto Portuario, incluyendo al interior de las
i _-::-_ v, ':ermlriales especializadas, deberan estar debidamente sefializadas.

o

L.l:ns c!:-nductores de vehiculos, automéviles, tractocamiones, motocicletas
wipde cua!qmer otro medio de transporte, que ingresen al recinto portuario,
asl_.como & los recintos fiscalizados, deberan de respetar la sefializacién
existenté'de circulacion, vialidades, estacionamientos y areas restringidas,
as(comorealizar alto total entre los cruces de ferrocarril.

Cometen infraccién los conductores de vehiculos, automdviles,
'J tractocamiones, motocicletas o de cualquier otro medio de transporte,

que circulen sin sujetarse a los lineamientos de circulacién establecidos
/ ‘ L por esta Administracion.

Regla 80.- Limpieza de muelles.

. Q En el caso de los muelles de uso comun, los representantes de las
embarcaciones,al término de las operaciones del buque, deberan prever
por s o por conducto de losprestadores de servicios autorizados por la
Administracién, la limpieza de la porcibnde muelle y de las dreas de
maniobras (incluyendo vias utilizadas en la carga y descarga de unidades
de ferrocarril, vialidades y/o dreas de operacién) que hubieren utilizado,
empleando equipo especializado. Lo anterior con el fin de no afectar la
programacién de operaciones subsecuentes y/o adyacentes y eliminar

o _PE
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cualqwer tipo de contaminacién,

Queda prohibido verter suciedad al mar, asf como cualquier contaminante
a consecuencia de la limpieza de muelles y en el caso de barrido se dara
disposiciénfinal de lo recolectado.

En el caso de graneles agricolas, deberd efectuarse un barrido continuc en
el muelle, colocando el producto en la banda transportadora hacia los silos
o tolvas.

v
Queda prohibido verter graneles agricolas o minerales directamente :Q
sobre los muelles y dreas de maniobras adyacentes. No se permitira la
colocacién de granel agricola directamente en piso o en dreas abiertas.

Regla 81.- Liberacién y entrega de muelies de use comin.

Lot

La limpieza del muelle asignado y de las dreas de maniobras adyacentes a
los mismos, debera realizarse inmediatamente al término de la operacién
deI buque, asl mismo toda la maqumarla utilizada durante Ia carga y

YMWMe incumplimiento al parrafo anterior, el Administrador designara
personal y equipo para realizar la limpieza del muelle y areas adyacentes,
efectuando el cobro correspondiente al Agente Naviero Consignatario a
cargo del buque.

N Regla 82.- Optimizacién Portuaria.

maniobristas entregardn dentro del Gltimo trimestre del afio en curso, a la
Administracién, el programa de adquisicién y mantenimiento preventivo

Para optimizar las actividades portuarias, las empresas cesionarias y Ir
3 \ III"\\

y correctivo de los equipos para la realizacién de las maniobras portuarias; i)

asf como el rendimiento comprometido a alcanzar con las acciones

contempladas en dichos programas. Esta informacién se deberd

incorporar para el ejercicio siguiente en el POA de la Administracién.

Respecto a las terminales e instalaciones autorizadas para el manejo de

85
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carga contenerizada y en alcance a la regla 64, deberdn dar todas las
facilidades al desalojo de contenedores de importacién FCL (no incluye
contenedores con productos perecederos), que no requieren previo ni
transferencia, a fin de coadyuvar a reducir la estadfa de estos
contenedores en favor de |a optimizacién del puerto.

X
Regla 83.- Responsabilidad de los prestadores de servicios sobre Ia \

carga. \Q—
Durante la ejecucién de las maniobras en el manejo de carga, las _
terminales, los operadores y maniobristas designados son responsables de

las mercancfas, desde la descarga del buque hasta su entrega a la Agencia

Aduanal o Apoderado Aduanal, respondiendo por las mismas en los
términos pactados en los contratos respectivos de manejo de mercancfas.

terminales, los operadoresy maniobristas designados son responsables de
las mercancias, desde el ingreso al recinto fiscalizado hasta la carga al
‘Bugque, respondiendo por las mismas en los términos pactados en los
contratos respectivos de manejo de mercancias.

Durante la ejecucién de las maniobras en el manejo de carga, las 1“

CAPITULO X
ALMACENAMIENTO DE CARGA

Regla 84.- Sistema de almacenaje.

. Las terminales, operadoras e instalaciones que cuenten con el servicic de
almacenamiento deberdn de contar con la capacidad de almacenamiento

( suficiente, misma que debera corresponder al trafico que opera, al tipo de
¥ mercancia, a los ritmos de descarga, a los Indices de rotacion de las
mercancflas en las dreas de almacenamiento, asi como a la capacidad de

» desalojo, sincronizando un flujo constante de descarga del buque e

AN ingreso inmediato a cada uno de los recintos fiscalizados que fue
autorizado por la Autoridad Aduanera para descarga, manejo, almacenaje . g

y custodia de mercancias de comercio exterior.

Los muelles y &reas de maniobras adyacentes son dreas comunes, ho son \ @'
extensiones de recinto fiscalizado. b IR

Para el manejo y almacenamientc de mercancias y de acuerdo con sus

caracterfsticas, se utilizardn preferentemente las bodegas y dreas abiertas
cedidas a las terminales o instalaciones. Las &reas de almacenamiento a é

i L7
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cargo de la Administracién podran ser utilizadas para el manejo y '\K
almacenamiento de mercancias, siempre y cuando no exista
disponibilidad en las bodegas y dreas abiertas cedidas a los operadores y

que el agente naviero consignatario contrate los servicios de maniobras

con cualquiera de las compaffas maniobristas autorizadas. No se .
permitira la colocacién de granel agricola directamente en piso o en dreas

abiertas.

L

Las areas de almacenamiento a cargo de particulares con los que se ¥
celebren contrato de cesién parcial de derechos deberan solicitar a la
Agencia Nacional de Aduanas de México, la autorizacién correspondiente
para prestar los servicios de manejo, almacenaje y custodia de mercancias
de comercio exterior, exhortdndolos en todo momento a dar cabal
cumplimiento a todas sus obligaciones sefialadas en su oficio de
autorizacién asf como a la normatividad vigente aplicable, entre las cuales
se encuentra el observar el espacio que se tiene autorizado para realizar
Wtiwdades de resguardo y/o almacenamiento de las mercancias, asi

Mg kesaltando aquellas relativas a los temas de control de inventarios,
, fluidez en las vialidades y acatamiento de las disposiciones en

Recintos Fiscalizados.
Q

: " E' ilidad del recinto fiscalizado, vigilar que la mercancia
ﬁ_}; S alrhacenadaft sste debidamente custodiada y resguardada en sus 4reas
i .__autonzadas afin de evitar robos, dafios, extravios o perdidas, lo anterior de
c:ou |dad con el articulo 15,26 de |a Ley Aduanera vigente y Regla 2.3.8.
E?Generales de Comercio Exterior vigentes.

ﬂl’ﬁﬁ@dlmlentos para la recepcidon y entrega, almacenamiento y
} custodia de mercancia estardn regulados por la Ley Aduanera, su
| Reglamento y las Reglas Generales de Comercio Exterior; asi como por las
disposiciones legales que establezca la Agencia Nacional de Aduanas de

/ [, México.

g Regia 85.- Aimacenamiento de mercancifas.

Con el objeto de ofrecer servicios con los estdndares adecuados de calidad,

< eficiencia y seguridad, el Administrador y los responsables de los Recintos
-~ Fiscalizados, deberadn considerar Jo siguiente:
a} Verificar, previo a la autorizacién de la programacion de buques, que
en cada Recinto Fiscalizado se disponga de capacidad de
almacenamiento suficiente.

b) Verificar que exista correspondencia entre la descripcién, cantidad,
peso, tipos de embalaje y datos de identificacién individual de las
mercanclas recibidas en sus dreas de almacenamiento; y que esta

87
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informacion se encuentre alineada con lo declarado en el manifiesto

de importacién, conocimiento de embarque, booking, anexo 29 del
Manual de Operacién Aduanera o articulo 23 de la Ley Aduanera, y
los pedimentos que presenten los agentes aduanales para el retiro
de estas del aimacén.

c} Corroborar que exista disponibilidad de acuerdo con los
compromisos comerciales y la demanda estimada; por lo que
tendrén que realizar los célculos de la capacidad estéticay dindmica
en toneladas y metros cuadrados de los espacios que tiene
destinados para el manejo, almacenaje y custodia de mercancias de
comercio exteriory presentarlo de manera anual a la Administracién
los primeros 30 dias del afio o cuando esta lo requiera.

Los Recintos Fiscalizados deberéan permitir el almacenamiento y custodia
gratuita de las mercanclas, de conformidad con los plazos sefialados en
articulo 15 fraccién V de la Ley Aduanera vigente.

Regla 86.- Identificacién, proteccién y custodia de las mercancias.

Corresponde al operador de la terminal o instalacién la identificacion,
proteccién y custodia de las mercancias depositadas en almacenes e
x,lfnstalaclones de! puerto, tomando en consideracion los aspectos
sngu‘ientes

_ a) La responsabllldad de las mercancias depositadas en los almacenes

... corresponde al Recinto Fiscalizado autorizado.

" b)Todas las areas de almacenamiento tendrdn que contar con un
sisterna electrénico de control y registro de inventarios con la
capacidad para conectarse a los sistemas de la aduana, asf como a
v " |os dela Administracién.
wuuoc.c)xParasla proteccidén de las mercancias, el prestador del servicio

realizard las tareas necesarias para evitar dafios a la carga y debera
disponer del equipo de seguridad y contra incendio necesario de
acuerdo con la norma.

d) Las revisiones previas y la inspeccién de la carga general suelta o
contenerizada se llevardn a cabo en el lugar que el Recinto
Fiscalizado autorizado determine, siempre y cuando cuente con las
medidas de seguridad y vigilancia adecuadas que permitan el
monitoreo permanente y siempre que el solicitante o agente
aduanal presente la documentacion correspondiente. Para
productos regulados por SENASICA, cuya normatividad establezca
la colocacién de sellos sanitarios de origen, o tratandose de
productos perecederos, esta actividad deberd coordinarse con
personal de la OISA, y cuando corresponda, deberd efectuarse en
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ffﬁéiq%_poder almacenar mercancias peligrosas, los Recintos Fiscalizados
~walUtorizados deberdn de contar con un almacén o un érea especial para
-;__'ﬁfitq’:'rtig@ de carga conforme lo establece el Art. 23 fraccién |l de la Ley

Adbaniera vigente, y en aplicacién del cédigo IMDG relativo a los

=
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dependencia para cada tipo de producto en lo particular, cuidando
la no infestacién por plagas, la cadena de frio y la inocuidad de los
mismos, asi como la seguridad del personal en general. v
€) Las mercancfas descargadas o por cargar, ho podran permanecer %
fuera de las instalaciones de los Recintos Fiscalizados autorizados \&
[

puntos de inspeccion fitozoosanitaria autorizados por dicha /
L4

por lo que deberd tomarse con premura contar con un flujo
constante de descarga del buque e ingreso inmediato a su 4rea
autorizada como recinto fiscalizado.
f) Los recintos fiscalizados autorizados para la prestacion de los |
servicios de manejo, almacenaje y custodia de las mercancfas de
comercio exterior deberdn cumplir con los elementos de control,
vigilancia y seguridad, para salvaguardar la integridad del recinto J
fiscalizado y de las mercancias de comercio exterior, considerando
la constante entrada, permanencia y salida de personas, mercancias
y medios de transporte de! Recinto Fiscalizado.

Regla 87.- Aimacenamiento de mercancfas peligrosas.

lineamientos para el ingreso de mercancfas peligrosas a instalaciones
porty arf_a;:s;_’,‘.asr como a las condiciones para el manejo y almacenamiento
de Mmercafclas peligrosas en puertos, terminales y unidades mar adentro.
Loz"Recifitos Fiscalizados que puedan almacenar mercancias peligrosas
tendran queseguir el procedimiento que se encuentra como ANEXO IX
PROCEDIMIENTO PARA EL INGRESO, MANEJO Y ALMACENAMIENTO
DE MERCANCIAS PELIGROSAS EN EL RECINTO PORTUARIO DE & \ |

MANZANILLO.

En caso de no disponer de condiciones e instalaciones adecuadas para su ¢~

manejo no podran recibir este tipo de mercancias, por lo que tendran que _ /
ser trasladadas a un recinto que cuente con las condiciones de seguridad N/
adecuadas.

Regla 88.- Control de dreas de almacenamiento.

Con el fin'de cumplir con Ia calidad del servicio de almacenaje; el Recinto
Fiscalizado deberd de mantener un control sobre [os espacios de las 4reas
de almacenaje, sobre las cargas que se depositen y sobre la
documentacién de ias mercanclas desde su ingreso hasta su salida de
conformidad con lo sefialado en el articulo 23 de ia Ley Aduanera vigente.
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Los Recintos Fiscalizados deberan de manejar la informacién de manera
segura y confiable, evitando que esta se utilice para otros fines que nosean
el de los servicios prestados de conformidad con lo sefialado en el articulo
15 fraccién VIl de la Ley Aduanera vigente.

Regla 89.- De las mercancfas que causan abandono.

Las mercancias que se encuentren en depésito ante la Aduana causaran
abandono en favor del Fisco Federal, en los casos previstos en el articulo
29 la Ley Aduanera y demaés legislacién y normativa aplicable vigente. Y
una vez trascurrido el plazo que corresponda al supuesto de que se trate,
se procedera conforme al articulo 32 de la misma Ley.

A

Los plazos de abandono solo se interrumpiran conforme lo indicado por el
articulo 33 del mismo ordenamiento legal vigente.

Y
=

Regla 90.- Recepcién o entrega de mercancias en el puerto.

Los servicios de recepcién / entrega de carga en las terminales e
instalaciones solo se podran realizar por medic de los Recintos Fiscalizados
autorizados, y se proporcionardn de acuerdo con los horarios establecidos
por la Autoridad Aduanera y de acuerdo con la capacidad de cada
instalacion, excepto la atencién a los bugues, la cual se brindara las 24
horas, todos los dias del afio.

Para el caso de la exportacién de contenedores se establecerd una hora de
d ciérre de carga denominada “Closing Date", la cual se recomienda sea
(\ 4 fijada por lo menos con 24 horas de anticipacién al arribo del buque, por
: lo que .en:la planeacién cada terminal e instalacién indicara a los
interesados la hora exacta del cierre para cada buque.

“Por.ja-problemética de saturacién de los patios de almacenamiento de
contenedores por las altas estadfas en el Puerto de Manzanillo y con el
propdsito de medir y evaluar el cumplimiento de la Regla 64 y al ultimo
parrafo de la Regla 82, las terminales e instalaciones autorizadas para el
' manejo de carga contenerizada deberdn emitir semanalmente al (»———x,.\

Administrador, los lunes, la estadistica de los contenedores de
importacién FCL, incluyendo fechas de revalidado del B/L, fechas de
preliberacion, fechas de descarga de buque, fechas de solicitud de
maniobra de carga a camién, fechas de salida de la terminal o instalacién \
portuaria; se debe sefialar si el transporte corre por cuenta de la naviera o
no (liner), patente aduanal y linea naviera relacionada. La frecuencia
semanal establecida para la entrega de la estadistica de contenedores
sefialada en este parrafo, la informacion y los métodos de entrega podran
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ser actualizados por la Administracién, informandolo a las operadoras a
través del Comité.

Regla 91.- Recepcién o entrega de mercancias directa a costado de
buque.

El Administrador podr& autorizar al Agente Naviero Consignatario el
atraque de la embarcacién para realizar la entrega o recepcién de
mercancias a costado de bugue, cuando por las caracteristicas de la carga
no existan las instalaciones adecuadas o espacios disponibles en las
terminales o instalaciones para la recepcién de las mismas; para esto, el
Recinto Fiscalizado presentara la“solicitud de autorizacién de despacho
directo de costado de buque a la Aduana de Manzanillo, en la que informe
que no cuenta con la capacidad de recepcién y almacenamiento, una vez
recibida la autorizacién por parte de la Aduana de Manzanillo, el Recinto
Fiscalizado debera de remitirla al Administrador previo a la programacioén
dei:buque.

Regia 92.- Verificacién de las condiciones de ia carga.

La'verificacion de las condiciones del embalaje, empaque o contenedor
gue .se--reciba serad responsabilidad de las terminales, operadoras o
maniobristas que las manipulan, manejan ¢ maniobran por lo que seré
responsable de que &stas conserven sus caracteristicasy que corresponda
ia docurmentacién que las ampara.

Regla 93.- Informacién estadistica del servicio de almacenamiento.

Las terminales e instalaciones que cuenten con el servicio de
almacenamiento deberan llevar un control estadfstico de las mercancfas
que han sido depositadas en sus &dreas de almacenamiento, sus
caracteristicas, estadfa, rotacion, el tipo de transporte al que se transfirié, y
en lo particular, las caracteristicas y volimenes de las mercancias
peligrosas.

Es responsabilidad de los cesionarios que cuenten con servicio de
almacenamiento enviar a través del sistema PIS la informacién relativa al
Indice de ocupacién, indice de rotacién, volimenes, tipos de carga y la
estadia de las mercanclas que se depositan en las &reas de
almacenamiento a su cargo, asl como informacién relativa a las
transferencias recibidas y enviadas. Esta informacion deber4 ser enviada
en un plazo de cinco dfas posteriores al término del mes.
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CAPITULO Xi
REGULACION DE TRANSPORTE TERRESTRE

Regla 94.- Uso de sistemas.

v
El sistema PIS cuenta con el mdédulo regulador de citas que tiene como \\R
principal objetivo coordinar la entrada del autotransporte de carga en .
funcidn de las capacidades del puerto, de la Aduana Maritima y de la
demanda de cada una de las terminales, operadoras e instalaciones. N

El médulo regulador de citas tiene una vinculacion directa con los
documentos DEO, DEA y DEC, los cuales son indispensables para ingresar
al Recinto Portuario a realizar una maniobra de carga o descarga. J

Para el manejo eficiente de la regulacién de las citas, el médulo regulador
de citas debe administrar los siguientes componentes:

s Las zonas de ingresc de camiones de carga. Zona horte, Zona sury
acceso de Puerta 15,
Las garitas de cada zona de ingreso de camiones de carga.
La capacidad de ingreso de camiones de carga por hora en cadauna
'de las garitas, en funcién de las capacidades del puerto,
principalmente la capacidad de modulacién de la Autoridad
Aduanera.

e l.0s horarios de operacién de las garitas de ingreso en funcién de los
‘horarios de operacién de la Autoridad Aduanera. M

s La definicién y determinacién para cada una de las operadoras, o
terminales e instalaciones portuarias de porcentajes de !
aprovechamiento de las capacidades de las garitas de ingreso de N
camiones de carga. '

La administracion del médulo regulador de citas serd realizada por el
CCTT.

P S *¢
Las terminales, operadoras e instalaciones, los agentes aduanales, agentes ,/ N
navieros, empresas transportistas y cualguier otro actor que participe en[ e
la gestién de citas, deberdn hacer uso del sistema PIS, conforme el '
flujograma en el ANEXO XVII. FLUJOGRAMA SISTEMA DE CITAS.

Regla 95.- Obligatoriedad y permanencia del sistema. e

El uso del sistema PIS es de caracter obligatorio y permanente para
cualquier solicitud de ingreso de camiones de carga al recinto portuarioy
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los sistemas delas operadoras deberan intercambiar informacion con el
modulo regulador de citas a través de servicios web definidos por el
Administrador,

Los operadores portuarios deberdn consultar la disponibilidad de la
capacidad de ingreso de camiones de carga al Recinto Portuario en el
modulo regulador de citas del sistema PIS a través de servicios web
definidos por el Administrador. En caso de no haber disponibilidad en la
hora consultada, debersd cambiar la hora propuesta por el solicitante y
consultar una vez mas el sistema PIS hasta que se acepte el horario de la
cita.

Los agentes aduanales y agentes navieros deberan gestionar citas para
realizar sus maniobras de carga o descarga directamente en el sistema de
la terminal o instalacién portuaria. Las terminales e instalaciones que no
cuenten con un sistema de citas deberan usar el sistema PIS junto con sus
clientes que requieran ingresar un camién de carga al Recinto Portuario
para la gestion de ingresos a través de una cita.-

=t i,

.. ""Una vez realizada la solicitud, la terminal o instalacién debera enviar con

_"'.;:;, r-'p_fguia autorizacién de la Administracién el registro de las citas generadas.

ol '_-ngteriormente los agentes aduanales y agentes navieros deberan
T4 1[fjl_:zresar al sistema PIS a realizar la asignacién de la empresa transportista
waHque prestard el servicio de transportacion o desalojo de carga en la cita

correspendiente,

Las empresas transportistas a través del sistema PIS deberén asignar la
unidad{es) y operador{es) que requieran ingresar al Recinto Portuario,
vinculando su DEO y DEA correspondiente, respecto a las unidades de
autotransporte de carga y operadores que prestarén el servicio de ingreso
presentado en el acceso del recinto portuario.

Regla 96.- De Ja Administracién Portuaria.

% La Administracién, a través del CCTT serd la encargada administrar el
moédulo regulador de citas del sistema PIS y su interaccién con las

2, Determinar las herramientas de tecnologias de informacién (TiCs),

terminales e instalaciones portuarias, teniende como funciones
especificas las siguientes:
1. Establecer el proceso de gestién de citas basado en el sistema PIS.
7

para el monitoreo y rastreo de las unidades de carga que coadyuven
JL con las actividades relacionadas con el servicio de autotransporte a
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cesionarios, transportistas, autoridades y duefios de la carga.

3. Establecer y coordinar las mesas de trabajo referentes a los
problemas de movilidad en el Recinto Portuaric y las Zonas de
Desarrollo Portuario.

4. De asl requerirse, establecer las convocatorias para la colocacién de
equipos tecnoldgicos en unidades de autotransporte terrestre.

Establecer los criterios de acceso de vehiculos de carga en funcién de la
capacidad operativa portuaria, en el entendido que las citas seran
distribuidas en funcién de la capacidad de cada terminal y de forma
ponderada y equitativa.

Regla 97.- Regulacién para el ingreso de unidades de transporte
terrestre.

Todas las unidades de transporte terresire para poder prestar sus servicios
al mtenor del Recinto Portuario deberédn contar con su registro ante el
rpadrﬂn de transportistas, asl mismo, deberan registrar tanto sus
umqades de autotransporte de carga como los operadores, a través del
5151;ema PIS.

Ei padrén de autotransporte, dependiente del CCTT se encargarad de

o realizar lavalidacién de las empresas, unidades y operadores registrados

ante el sisterna PIS.

El controlydosificacién de las unidades que ingresan al Recinto Portuario
ser§'realizado por el CCTT a través del sistema PIS en coordinacién con la
Autoridad Aduanera, las terminales e instalaciones.

Los transportistas deberan realizar la gestion del DEC de manera
anticipada de la salida del tractocamién al Recinto Portuario, ya que no
existen areas de estacionamiento temporal en la entrada de mismo, por lo
tanto, no se permite la permanencia en la entrada de camiones que no
cuenten con su DEC correspondiente. Adicionalmente el autotransporte
deberad cumplir con las condiciones fisico - mecanicas, y en su caso, con
los tramites previos requeridos.

La Administracién determinara el sistema tecnolégico de control que
considere el mas adecuado y eficiente, el cual sera obligatorio para poder
ingresar y permanecer dentro del Recinto Portuario.

Regla 98.- Acceso a través del DEC.

Se denomina DEC, al registro complementario en el que se especifica en
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el sistema PIS la o las unidades (autotransporte de carga) y el o los
operadores en una cita de ingreso al Recinto Portuario para realizar una
maniobra de carga y / o descarga. Por cada cita o maniobra enviada por
las terminales oinstalacionesy autorizada por la Administracién, se debera
vincular el DEA y DEO para la generacién del DEC, que se comunica en
tiempo real a las empresas transportistas a través del sistema PIS.

Las agencias aduanales, lineas navieras y patios de vacios que gestiochan
citas de ingreso al Recinto Portuario en la plataforma de las terminales e
instalaciones portuarias, 0 en el sistema PIS, deberdn seleccionar la
empresa transportista que realizard el servicio de carga. Si el solicitante de
la cita requiere realizar el cambio de fecha de la cita, hora de la cita,
cantidad de unidades y operadores, deberd realizar la solicitud de
actualizacidn de datos en la plataforma de |la terminal o instalacién
portuaria en la que generé la cita; quien a su vez deberd consultar en el
sistema PIS la disponibilidad de horario y una vez realizado el cambio, la
terminal o instalacién portuaria debera transmitir la actualizacién de la
ra‘{lﬁi'm el sistema PIS.

: Eﬁ-ta ernpresa transportista requiere realizar cambio de operador o unidad,
previo,odurante el trayecto al Recinto Portuario, debera notificarlo de
- ferfmaanticipada a las garitas de acceso a través del proceso de asignacién

de'placayoperador en el sistema PIS.

Las terminales e instalaciones deberdn compartir en tiempo real el total
de su programacion de citas, conforme sean generadas, a través del web
servicederinido por el Administrador, dicha informacién debera contar los
siguientes datos:

Usuario
Password
Datos de la cita
Cédigo del motivo
Recinto origen
Recinto de destino - (opcional)
Periodo
Fecha de inicio
Fecha de termino
Mercancias
Tipo de carga
o Carga Contenerizada (FCL o LCL})
o Carga General
o Granel Agricola
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o Fluidos
o Automédviles
RFC Solicitante
RFC Agencia Aduanal
Cdédigo tipo producto
Caédigo maniobra
Cadigo tipo de despacho
Contenedor - (cuando aplique)
Serie
Tipo
Coédigo de estado
Numero de transaccién - IUM
Cantidad de unidades
Cantidad de operadores
Cita
Cédigo de cita
Datos

Las terminales e instalaciones deberan notificar en el sistema PIS las citas
que sean asignhadas para una maniobra para unidades de doble
semirremolque (FULL) en un solo registro, absteniéndose de enviar
tegistros multiples o duplicados para una misma unidad vehicular.

tina vez que el servicio de carga o descarga dentro del Recinto Portuario
se encuentre concluido, las terminales e instalaciones deberdn actualizar
el'estatus de la cita, a través del web service definido por el Administrador
deia siguiente forma:

e (Citas canceladas: estatus cancelado
¢' “Citasfinalizadas: estatus terminado

Para las citas de granel mineral, granel agricola, y traslado de
contenedores vacfos, el solicitante deberd en coordinacién con la
operadora registrar el total de unidades y operadores que requiere para la
operacién por cada una de las empresas transportistas que participaran.

Regla 99.- Del movimiento de unidades de transporte al interior del
Recinto Portuario.

Al ingresar al Recinto Portuario las unidades de transporte deberan
trasladarse deforma directa y con precaucién al drea donde se ubiqué su
carga.

Su desplazamiento serd solo por las vialidades correspondientes y
26
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respetando todas las indicaciones viales, como velocidad, sentido, altos y
demads sefializacionesestablecidas, asi como las indicaciones del personal
que la Administracién designe.

L1

Al ingresar a la terminal o instalacién portuaria donde se encuentre su %
carga, debera cumplir con las disposiciones de seguridad y control
establecidas por cada recinto, asi mismo, no deberé abandonar el Recinto

hasta tener su carga correctamente asegurada.

La terminal o instaiacién, determinara si la unidad cumple con todos los
requisitos de seguridad establecidos para realizar la maniobra de carga.

El operador de la unidad de transporte no debera abandonar la unidad, J
mientras seencuentre en el interior del Recinto Portuario, ni estacionarse
en areas operativas ni en vialidades.

Regila 100.- Del desalojo de Unidades de transporte terrestre.

Dentro del Recinto Portuario, una vez cargada la unidad de transporte,
sbera trasladarse hacia la ruta fiscal directamente y sin realizar paradas
,gt‘evté{idades enfilandose para ingresar al mecanismo de seleccidn
i -.,_B_i_kada de la Aduana, que no podra abandonar, hasta que la

ﬂ, lmhéjga@ duanera emita la instruccién para salir del puerto.
"‘ ““.\Las*" '-‘- .,‘ transporte que ingresaron al Recinto Portuario para
Yoy deﬁf:»snar"’ arga, una vez depositada, deberdn de abandonarlo
8, siguiendo lasrecomendaciones de salida del parrafo

== inmediatameite
{1 oomn i Wo la ruta fiscal determinadapara salida de vacios.

[ Y MARINA MERCANTE

mm“m&f?e‘?ata de unidades con carga sobredimensionaday / o peligrosa,
deberdnde seguir y respetar lo que indique la autoridad Aduanera en
coordinacién con la Administracién, asl como lo dispuesto en |la NOM-040-
SCT-2-2012 o la que en su momento la reemplace.

La Aduana, serd quien determine los flujos de salida de la carga por los

v A diferentes medios de transporte de acuerdo con lo establecido en la Ley
Aduanera y su Reglamento, asl como el horario de servicio del sistema de
seleccién automatizado,y la ruta fiscal determinada.

Regla 101.- Del aseguramierito de carga.

Las unidades de transporte deberdn estar en condiciones fisico -
mecanicas éptimas, y contar con los aditamentos de aseguramiento de
carga de acuerdo con las caracteristicas de las mercanclas que
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transportan, o transportardn en el caso de las unidades que ingresen
vacfas.

Las unidades de transporte que ingresen a depositar contenedores
deberan traer instalados completamente los dispositivos de seguridad
(twist locks) asegurados. !

v
Para las otras cargas, solo se permitiré el uso de bandas o cadenas; dichos %
elementos deberén estar en buenas condiciones, de la capacidad de la
carga que aseguran y contar con todos sus aditamentos (ganchos,
matraca, etc.), por lo que no se permitird el uso de sogas u otros
aditamentos de aseguramiento que no cumplan con las medidas de \
seguridad. La terminal que atienda el servicio destinara los tiempos y N
lugares donde se podré asegurar. \

El aseguramiento de la carga se realizard dentro de las instalaciones del 4 \
Recinto Fiscalizado, y las terminales deberdn vigilar que la carga que salga )i W/
de sus terminales se encuentre asegurada, por lo que no se permitira '
realizar esta actividad en vialidades y areas de uso comun.

No se permitird la circulacién en vialidades del Recinto Portuario a

.unidades que no cuenten con su carga asegurada, que no utilicen los

elementos de sujecién adecuados, en mal estado o que presenten nudos,

rajadufas y muestras de fatiga en el material, que pongan en riesgo la

e Dati0 integridad fisica de las personas, el medio ambiente y la infraestructura de
S5 “las instalaciones portuarias.

SOt

‘Regla102.- Del movimiento ferroviario.

| Los proveedores del servicio ferroviario del puerto tendrén la

r / responsabilidad de abastecer las unidades necesarias para el desalojo de
,/ p cargas que requieran este medio de transporte, en cantidad y calidad '| \
4 : / suficiente para cumplir con los parametros de productividad establecidos R
en estas Reglas, asi como los servicios indispensables para la buena )

operacién de desalojo de carga por ferrocarril. Para lo anterior, las

N terminales e instalaciones deberdn enviar los programas de
- requerimientos de equipo al proveedor de! servicio ferroviario con
anticipacién, a efecto de que se programe la atencién y suministro del r—\

equipo requerido.
La Administracién deberé atender la infraestructura de vias internas del

Recinto Portuario de acuerdo con las demandas de éstas y a lo establecido
en el Programa Maestro de Desarrollo Portuario vigente. «.

P et B
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El proveedor del servicio ferroviario deberd mantener la infraestructura
ferroviaria en condiciones de operacién y seguridad bajo los lineamientos
técnicos que la Secretarfa ha establecido para tal efecto.

La Administracién en coordinacién con las empresas responsables de
proveer el servicio ferroviario en el puerto, estableceran mediante sistema
las tareas de posicionamiento, introduccién, carga, descarga, liberacién y
documentacién de unidades de ferrocarril que se introduzcan o desalojen
del Recinto Portuario y de la supervisiSn del buen estado de la
infraestructura de las vias, bajo las siguientes premisas:

I En las vias consideradas para maniobras de carga o descarga, no
debera realizarse almacenamiento de unidades, por lo que el equipo
ferroviario queingrese al puerto debera iniciar maniobras de carga o
descarga lo més prontoposible después de su posicionamiento, asf
como el despacho y presentacién de la liberacién de las unidades

008 con el proveedor del servicio ferroviario, en caso contrario se
rocedera al cobro por uso de infraestructuraportuaria.

s responsabilidad de los proveedores del servicio ferroviario, la

i [atroduccién y desalojo de las unidades, asi como todos los

-~ dinovimientos que realice consu equipo y su personal, en caso de

o de cubrir los dafios.
) il. Deberd coordinar el uso y la operacién de la infraestructura
TRt gr,rmfnar:a
Y MARINA M Las vias generales de circulacién deben quedar siempre libres para
wﬁmmﬁ“ﬁvi’car obstaculizar a otros usuarios.
Y V. Las unidades solicitadas por el usuario deberdn ingresar limpias
f : tanto en interiores como en exteriores.
q VL. Deberdn respetar los limites de velocidad (15 km/h) dentro del
/ Recinto Portuario, asi como hacer sonar el silbato o claxon en las
= intersecciones de transito vehicular.

CAPITULO XiI
h INFORMACION ESTADISTICA

% Regla 103.- Del sistema estadistico.

De acuerdo con lo establecido en el Articulo 40 de |a Ley de Puertos, en lo

particular en su apartado Xl, la Administracién es responsable de
proporcionar la estadlstica portuaria a la Secretarfa, por lo que todos los

ﬂf:/ usuarios, terminales e instalaciones yprestadores de servicios del puerto
99
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tienen la obligacién de enviar la informacién de sus operaciones de

acuerdo con los formatos y periodicidad establecida para tal finy por
medio de la via que determine la Administracion.

La Administracién concentrard la informacién, analizard y enviard los
resultados a las terminales e instalaciones, maniobristas y prestadores de
servicio para su validacién, los primeros 5 dfas de cada mes, la cual tendra
que ser validada en lossiguientes tres dias como maximo.

La Administracién y presentara los resultados de manera mensual al
Comitéy la publicara en su pagina electrénica para la consulta de quien lo
requiera.

Para cumplir con esta actividad, la Administracién pone a disposicién de
lasterminales e instalaciones y prestadores de servicios portuarios el
sistema PIS, mediante el cual deberdn cumplir con la entrega de la
estadlstica portuaria en la forma y términos establecidos previamente con
los operadores y prestadores de servicios.

Regla 104.- De la informacién estadistica de las maniobras de buque.
Reporte diario de operaciones: Los operadores y prestadores de servicios

%&@rios de maniobras proporcionaran al personal designado por la
£ Adeinistracion, la informacion relativa al volumen de carga operada por

- tumne'de trabajo, el acumulado desde el inicic de operaciones y el

reﬂ}a_n,énte a operar, asi como el nimero de ganchos operando en cada
“ turnoy las'demoras o suspensionesparciales por gancho y/o por buque y

'-'sﬂé‘téusash&lo anterior mediante la captura parcial del estado de hechos
en el sistema PIS.

Reportealtérmino de operaciones: En este se debe informar el desarrollo
de ~lasoperaciones del buque desde su inicio hasta el término de las
mismas y debera contener la fecha y hora de inicio y la correspondiente
de término de operaciones, dichas fechas deberan ser conciliadas entre el
area operativa de los operadores y el departamento de maniobras de la
ASIPONA, el volumen total de carga operada, el nimero de ganchos o
gruas o rampas o conexiones promedio de la operaciény los sumatoria de
los tiempos de suspensiéno demoras y sus causas, el detalle del manejo de
contenedores llenosy vaclos y sus pesos en toneladas, el detalle de la carga
suelta en buques portacontenedores, asf como la cantidad y marcas de
unidades de vehiculos ysu peso en toneladas. Esta informacién se debe
capturar al término de cada turno por parte de la operadora responsable
y debe quedar concluido el envio de la informacion con un méximo de 48
horas posteriores al término de operacién, este se realizard por medio del
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estado de hechos. De la misma manera la operadora responsable de la
carga / descarga del buque deberda compartir a la Administracién
informacion relativa a la segunda maniobra y tercera maniobra,
incluyendo toneladas y / o unidades, asi como el operador y recinto de
entrada/saliday demas particularidades en el formato y medio que defina

la Administracién.
Regla 105.- De la Informacién de aimacenamiento.

Con el fin de cumplir con los compromisos que la Administracién en
materia de entrega de informacién tiene con la Secretaria, las
instalaciones portuarias y terminales tendran que llevar un control
estadistico de las mercancias que han sido depositadas en sus areas de
almacenamiento, sus caracteristicas, su estadfa, su rotacién, el tipo de
transporte al que se transfiri6, y en lo particular, las caracteristicas y
volumenes de las mercancias peligrosas.

Es responsabilidad de los cesionarios que cuenten con Recinto Fiscalizado
enviar a través del sistema PIS la informacién relativa al indice de
ccupacién, indice de rotacién, volimenes y tipos de carga y la estadia de
las mercancias que se depositan en las dreas de almacenamiento a su
cargo, asl como informacién relativa a las transferencias recibidas y
enviac.as, Esta informacién debera ser enviada en un plazo de cinco dias
postérioris al término del mes.

Asl mismorlas terminales e instalaciones portuarias enviardn en los
primeros cinco dias del mes informacién sobre el origen y destino de las
frefcanefag'manejadas, por medio de un archivo electrénico en el formato
guedaAdministracion solicite.

Regla 106.- De |z informacién de desalcjo.

Para tener un control de la informacién referente a la capacidad de
desalojo del puerto, los operadores, cesionarios, terminales e instalaciones
portuarias deberan enviar al MRC la informacion de las citas por atender,
en tiempo real a través de los enlaces de comunicacién que defina la
Administracién de acuerdo con |a regla 98.

Regla 107.- Capacidad de servicic.
Las terminales e instalaciones portuarias tendrdn que presentar sus
analisis de capacidad integral de servicios que comprendan sus fases de

carga y/o descarga, almacenamiento y desalojo, segn corresponda, y su
relacién con respecto a la demanda, con el fin de actualizar la capacidad
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del puerto, esta informacién tendrd que ser entregada los primeros 20 dfas
del afio, por medio de archivo electrénico o por los canales y medios de
comunicacién que la Administracién designe.

Regla 108.- De la informacién de Jos serviclos portuarios y conexos.

o
Los prestadores de servicios informaran a la Administracién de manera \
mensual sobre el nimero de servicios proporcionados, tipo, volumen, {
embarcacién a la que se le proporcioné y fecha, através del medio que \K

defina la Administracién.
Regla 109.- Sancién por omisién de Informes estadfisticos. \‘:
En caso de no cumplirse parcial o totalmente lo establecido en este . \

capftulo, la Administracién determinard las medidas administrativas a I A
aplicar con apego a lo establecido en el contrato correspondiente. \

C\APITULO X
SEGURIDAD E HIGIENE EN LAS OPERACIONES PORTUARIAS

Regla T10.- Riesgos y contingencias.

La Administracién realizara recorridos diarios por las dreas del puerto para

"y -la déeteccién de condiciones y actos inseguros. Del resultado de dicho

" récorrido, se emitiran recomendaciones y observaciones que deberan ser
subsanadas y cumplidas por quien corresponda. Los cesionarios deberan
dar, facilidades a ia Administracién para permitir el ingreso a sus
instalaciones en los siguientes casos:

a) En caso de emergencias y/o accidentes.
b) Recorridos diarios para la deteccién de condiciones y actos _
inseguros. A "

N Todas las empresas del puerto son responsables de los riesgos y
contingencias que resulten de sus actividades e indemnizarén a la
Administracién, empresa o personas que resulten afectadas en caso de ———
incidentes que les sean imputables. \

La Comunidad Portuaria de Manzanillo (COPOMA), usuarios y en general -
las personas ffsicas y morales que intervengan en las actividades '
portuarias, se sujetardn al ANEXO X PROGRAMA INTERNO DE

PROTECCION CIVIL DE LAS INSTALACIONES DEL PUERTO b N

N
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MANZANILLO SAN PEDRITO Y PUERTO MANZANILLO CUYUTLAN Y
PROCCEDIMIENTOS EN CASO DE DESASTRE DEL PUERTO, que se
presenta en las presentes reglas. Con el objeto de preveniry afrontar en el
puerto posibles incidentes y fenémenos perturbadores tales como
fendmeno de caricter geolégico, hidrometeoroidgico, quimico-
tecnoldgice, sanitario-ecolégico y socio-organizative que puede producir
riesgo, emergencia o desastre.

Regia 111.- Programa de Proteccién Civil de las Instalaciones del Puerto
de Manzanillo y Laguna de Cuyutlién y Procedimientos en casc de
Desastre del Puerto.

Ver ANEXO X PROGRAMA INTERNO DE PROTECCIGN CIVIL DE LAS
INSTALACIONES DEL PUERTO MANZANILLO SAN PEDRITO Y PUERTO
MANZANILLO CUYUTLAN Y PROCEDIMIENTOS EN CASO DE DESASTRE
DEL PUERTO mismo que se encuentra disponible en la pagina de la
Administracién

Regla 112.- Responsabilidad de los cesionarios, prestadores de servicios
portuarios ¥ conexos ante los Programas de Protecclén Civil de las
#reas dlonde realizan sus actividades.

Losceesionarios, prestadores de servicios portuarios y conexos tienen la
responsatilidad ante la autoridad en materia de Proteccién Civil de:

&) Proporcionar informacién requerida por la Autoridad Competente Yy
a la Administracién cuando esta lo solicite

b) Participar en ejercicios y simulacros.

¢} Mantener capacitado al personal de las brigadas.

d} Proporcionar equipo de proteccién para la atencién a emergencias
al personal de brigadas.

e) Mantener actualizado y vigente su Programa Interno de Proteccién
Civil.

f) Atender la normatividad en materia de Proteccién Civil emitida por
la secretaria de Gobernacién.

Regla Ti3.- Responsable de supervisar que los cesicnarios v prestadores
de servicios en su caso, cuenten con ia existencia, den cumplimientoy
otorguen a su personal la capacitacién de los Programas de Proteccién
Civil respectivos.

Previo y durante la vigencia del contrato con la Administracién, el
cesionario y / o prestador deberd remitir evidencia de que su personal
cuenta con el conocimiento de las medidas de seguridad con que el
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puerto se rige, de manera enunciativa perono limitativa, las medidas del
Cédigo PBIP e Industria Limpia. De igual forma, se deberd remitir, los
primeros 10 dfas de cada mes un reporte de accidentabilidad, en el que
se refleje accidentes o incidentes ocurridos en su terminal e instalacién
o durante las maniobras realizadas; dicho reporte seré revisado por el
departamento de Seguridad de la Administracién, quien si lo estima
conveniente podré hacer verificaciones y recomendaciones a los
cesionarios y / o prestadores, a fin de disminuir la tasa de
accidentabilidad.

Es responsabilidad de los cesionarios y prestadores de servicios portuarios
contar con un Plan de Contingencias y Programa interno de Proteccién
Civildeber4 estar por escrito y contener la identificacion de riesgos y su
evaluacion, las acciones necesarias para su prevencién y control, asi como
las medidas de autoproteccién y otras acciones a adoptar en caso de
siniestro, emergencia o desastre, acorde a lo estipulado en la normatividad
de proteccién civil.

Actualizable cada determinado tiempo conforme los Reglamentos de
Proteccién Civil.

Regla 114.- Seguridad e higiene en manejo de cargas.

Para el manejo de la carga, la maniobrista debe observar lo establecido en
el “‘Reglamento. Federal de Seguridad y Salud en el Trabajo, Normas
Oficiales Mexicanas, asi como los Tratados Internacionales a los que
México se encuentra adscrito en materia de manejo de cargas, las
o precauciones “que determine la Administracion y el Comité de
tfﬂﬁmf r@peraciones.

IATEI

¥ Las terminales, operadoras, instalaciones y maniobristas que presten el

6 servicio de maniobras portuarias estaran obligados a adoptar, de acuerdo

con la naturaleza de las actividades que realicen, las medidas de seguridad

e higiene pertinentes deconformidad con lo dispuesto en las normas

? oficiales aplicables, con el objetivo de proteger la salud e integridad de los

v trabajadores, asi como las caracteristicas de las instalaciones, los equipos
y las cargas.

Las terminales, operadoras, instalaciones y maniobristas deberan contar
con un andlisis de riesgos por cada tipo de maniobra que realiza para
determinar las medidas de seguridad, el equipo y herramienta adecuad

para la actividad y los controles operacionales especificos que minimicen
la ocurrencia de accidentes de trabajo, los cuales se hardn del
conocimiento de la Administracién. En lo particular, de acuerdo con este
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analisis se determinard el Equipo de Proteccién Personal (EPP)

indispensable, el cual sera obligatorio durante todo el tiempo que duren
las maniobras..

Las terminales, operadoras, instalaciones y maniobristas elaboraran un

programade capacitacion correspondiente a seguridad e higiene, de R
acuerdo con los resultados de su andlisis de riesgos y a su deteccidn de
necesidades de capacitacién, el cual se har§ del conocimiento de la v

Administracién,

Regla 115.- Seguridad e higiene en el embarque, desembarque y N
trénsito de pasajeros.

Los pasajeros solo podran transitar por las &reas designadas para este fin, 2
evitando deambular por zonas restringidas u operativas, en caso de

requerir trasladarse porareas operativas, lo realizaran en vehiculos,

s vehiculos no deberan invadir las dreas peatonales. Asi mismo, tanto los
sitnculos como el personal que preste el servicio de traslado de pasajeros
ranque ser previamente acreditados y autorizados.

£mbarque y desembarque serd responsabilidad del agente naviero
47 %y Twaisonsignatario, dando cumplimiento a los protocolos y reglamentos
m,‘, - .a_g_ljcag_l g__s;;?or las autoridades competentes.

COORDMACION GENER ‘6bjeéto de ampliar la informacidn que hace referencia a la presente
DIRECCIN GENGRAL /*se agrega como ANEXO XV, el documento denominado

“INSTRUCTIVO DE OPERACIGN DE LA TERMINAL DE CRUCEROS".
Regla 116.- Medidas de seguridad e higiene en las maniobras portuarias.

En el manejo de la carga deberan observarse las normas sobre la

/ seguridad e higiene aplicables, y las de prevencién de
L. accidentes/incidentes que dicte la normatividad existente en aspectos de -
/ seguridad e higiene y proteccién del medio ambiente, asi como las ~\ Ilh

precauciones que a peticién de la Administracion sedeterminen.

< Las terminales, operadoras, instalaciones y maniobristas aplicardn de
acuerdo con su andlisis de riesgos las medidas de seguridad e higiene

; especificas a lasmaniobras que realicen.
Las terminales, operadoras, instalaciones y maniobristas colocaran en
lugares visibles de Ias dreas de trabajo y en los equipoes, avisos o sefiales de
seguridad e higiene para la prevencién de riesgos, en funcién de la
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naturaleza de las maniobras que se realicen, conforme a las normas
correspondientes y de acuerdo con su analisis de riesgo.

Las terminales, operadoras, instalaciones y maniobristas nombraran al
personal idéneo y debidamente capacitado para reallzar las operaciones
en condiciones seguras de acuerdo con el tipo de maniobra, la mercancia
y el equipo a utilizar, cuya operacién pueda ocasionar dafios a terceras
personas o al centro de trabajo.

Toda persona que ingrese al Recinto Portuario debera utilizar el equipo de
proteccién personal durante todas las maniobras de acuerdo a las
caracteristicas yriesgos que presenten las cargas a manejar, la falta de
este, serd objeto de retiro del trabajador por parte de la Administracién, lo
cual notificara al responsable de lamaniobra, por lo que se deberd cumplir
enh todo momento lo que estipula la Norma Oficial Mexicana NOM-017-
STPS-2008, equipo de proteccién personal, seleccién, uso y manejo en los
centros de trabajo, o la que en su momento la sustituya.

A partir de 1.80 m, se considera trabajo en altura y se debe de hacer uso de
arnés y Iinea de vida con amortiguador de energia, en caso de utilizar
andamios, equipo suspendido, escalas méviles, entre otros estos deberan
e 1,_:5&‘1‘\'{nspeccionados de manera diaria antes de realizar cualquier tipo de
£, *getividad dentro del Recinto Portuario, por lo que antes de efectuar su
] s as:t?mga;i debera portar el equipo contra caidas. La maquinaria, equipo y
S~ s Earda que se transporte, deberé contar con las condiciones de seguridad
. g e 1_‘£§'5th1§g‘|enéjde acuerdo con las normas correspondientes.

=il
-y,

Regla 11?.§.D-e las medidas de seguridad en los muelles.
Las areas dentro de los muelles donde se estén realizando las actividades

dé™carga o descarga, trabajos de mantenimiento, suministro de
combustible, limpieza de muelle y actividades realizadas por contratistas . q\
A

se deberan delimitar, permaneciendo de esa forma hasta el término de las
actividades, ningln trabajo delos antes mencionados podré realizarse :
fuera de las dreas de maniobras designadas.

Las operadoras y maniobristas deberan mantener el piso y otras

superficies de trabajo limpias, en condiciones de seguridad para sus

empleados y otras personasdurante las operaciones; por lo que la derrama

de productos, sobre tode en granelesagricolas y minerales, deberd de

levantarse de manera continua para evitar su acumulamiento sobre lo
L muelles y posible dispersién hacia otras areas. ¢
Todo el personal deberd de estar debidamente capacitado de acuerdo con

06
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la naturaleza de los trabajos que desempefien y a la naturaleza de las
instalaciones en donde se encuentren laborando. La Administracién
podré requerir a las empresas |a informacién documental que compruebe
lo dispuesto en la presente regla.

Todo el personal deberd de estar uniformado de acuerdo con las

caracteristicas dela empresa con la que est3 operado con el fin de que se y
identifique a simple vista su procedencia y portar el EPP determinado. a
Los equipos que participen en las maniobras, asi como las herramientas

deberén de ser las adecuadas para el tipo de operacién que se esté
realizando, respetando en todo momento sus capacidades de carga, as/
como sus condiciones de operacion con el fin de evitar accidentes por la
mala utilizacién de equipos y herramientas.

Todos los equipos de las terminales, operadoras, instalaciones y
maniobristas deberdn de estar en 6ptimo funcionamiento en sus
condiciones fisico-mecdnicas, principalmente en su sistema de frenos,
eléctrico y de iluminacién; toda maquinaria debe contar con alarma de
reversa, la Administracién estara facultada para impediria circulacién de
las unidades que no cumplan con esta medida.

11.‘ ’Tﬂidﬁ; los equipos de elevacién y traslacién de las terminales, operadoras,
a; ones y maniobristas deberdn contar con las certificaciones y

.
i N

'1-'1'“.-‘-
‘,_

E*—w@bﬂs ertinentes, estar sefializados, rotulados con el hombre o tpde
i ~sus-ré8pedtivas compafifas, el cual podré ser a base de pintura, carteles

s '“?&ﬁgﬁet_ic 0 cualquier otra forma de identificacién que sea visible a
“Histandia, Deligual forma todos los montacargas, toploaders, sideicaders, J

===~" - yardmaster; deben tener instalados banderines en la parte posterior, la
/m mﬂeeﬁﬂmmlﬁﬁzmn estara facultada para impedir la circulacién de las

ymmmurﬁg@mue no cumplan con esta medida.

No se permitird [a permanencia en muelles de personal que no estén
nombrados oque no justifiquen su relacién con la maniobra,

El personal que realice actividades en el borde de muelle (| metro desde
el borde) debe utilizar chaleco salvavidas. Queda prohibido utilizar equipos
sustitutos en las actividades y maniobras que van a realizar, asfl como, el
utilizar herramienta que no cuente con los dispositivos de seguridad como
guardas, mirillas, micas de seguridad, etc., ya que esto pude provocar
accidentes en las maniobras o en las actividades que desarrollan.

La maquinaria de las compafiias piobristas cuando no esté en

funcmnamlento o estas vay8n a estaren reposo seran ubicadas en la popa
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y/o proa de la embarcacién, o en el lugar designado en las platicas de
seguridad previa al inicio de las operaciones.

Durante el ciclo del gancho, no se permitird que la carga quedg
suspendida en el drea de muelles o bodegas, con el fin de evitar que esta
pueda caer sobre el muelley provoque un accidente, de igual manera
queda prohibido permanecer o circular bajo el 4rea del ciclo del gancho
cuando esté operando. o

Todas las cargas que por su naturaleza puedan caer al mar, deben ser
operadas con dispositivos de contencién apropiados que impidan su calda
al agua en caso defalla en las eslingas, quien incumpla esta disposicién se
har& acreedor a las sanciones impuestas por la Procuradurfa Federal de
Proteccién al Ambiente y de laCapitania.

Afin de prevenir accidentes durante las maniobras de carga nocturnas, los
bugues deben mantener la iluminacién suficiente en sus bodegas y
cubierta, asfl como los equipos de las maniobristas u operadoras deberén
de contar con todos suselementos de iluminacién funcionando.

Solo podran ingresar vehlculos a los muelles cuando se justifique y que
‘&Egn relacionados con las operaciones, como suministro, equipos de
" ‘manjobra o insumosal buque, en su caso deben entrar con torreta

L entendida.

maniobras de carga y descargas de buques, deberdn colocar islas de
seguridad perfectamente delimitadas con barreras o defensas en un drea .
segura, contar con cintas reflejantes para que el personal tantode la [ i\
operadora o las compafilas maniobristas, de las compafifas de inspeccion, 'x

'"Las terminales, operadoras, instalaciones y maniobristas, durante las j"

supervisién, y los que justificadamente tienen que estar en el muelle,
permanezcan dentro de lamisma en los momentos de inactividad de la
funcién que les fue encomendada, rehidratacién y consumo de sus ,
alimentos, por lo que deberan ser acordes al nimero de trabajadores. ]

Regla T18.- Medidas para prevenir accidentes.

Es responsabiiidad de las terminales, operadoras, instalaciones y
maniobristas, determinar para cada maniobra de acuerdo con su propio
anélisis de riesgos las medidas preventivas para evitar accidentes.

Las terminales, operadoras, instalaciones y maniobristas deberén informar
a los trabajadores respecto a los riesgos relacionados con las maniobras
que se realizarén, las caracteristicas de las mercancias y en particular,
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acerca de los riesgos que implique su trabajo.

Se realizaran platicas de concientizacién en materia de seguridad y salud
en el trabajo planes de contingencia en caso de emergencia y medidas de
autoproteccién en cada cambio de turno, previo al inicio de operacion y
en cada cambio de turno. Asi como las normas para prevenir accidentes.
Es obligacién de las terminales, operadoras, instalaciones y maniobristas,
proporcionar a todos sus trabajadores el EPP de acuerdo con su anélisis de
riesgo.

Las terminales, operadoras e instalaciones, manicbristas, prestador de
serviciosyen general quien preste servicios portuarios deberd realizar a sus
colaboradores principalmente a los operadores de equipo mayor
examenes toxicolégicos de manera aleatoria los cuales se hardn del
conocimiento de la Administracién.

No estan permitidos juegos / bromas que puedan llevar a distracciones o
conflictos entre trabajadores en el puerto.

. W

i mms. De la supervisién de la seguridad.

H Lf.x;_‘f -u"{...: :1;;\\

? 6,517 -E&srespopsabilidad de los operadores y maniobristas la supervisién y

% ‘-‘j'*- Ay wa"ﬂ-a ht!elcumpllmlento por parte de sus trabajadores de Ias medidas

il ___ﬁ_‘ef'menma_y esponsabilidad enel manegjo de las cargasque operenabordo
=TT “en Muelles; patios, lugares descubiertos y almacenes.

mcloel GENERAL DE PUERTOS

"’“W empresas portuarias deberdn integrar sus comisiones de

mh;' seguridad e higiene en un plazo no mayor de 30 dfas a partir de la fecha

de iniciacién de las actividades y cumplir con las obligaciones que indican

/ J;_. las normas en la materia, lascuales seran directamente encargadas de la

b~ / gestién de la seguridad al interior de sus instalaciones y el enlace con la
Administracién y la Comunidad Portuaria.

La Administracién por medio del personal de operaciones, seguridad,
e/ vigilancia y del CEP, supervisard de manera general que fas operaciones
en el puerto se estén realizando en condiciones seguras, por lo que
reportaran al departamento de seguridad, de manera inmediata todos

aquellos elementos que estén poniendo en riesgo a las personas, Iasr’
instalaciones, la carga o a las embarcaciones, para ello se permitird e -

acceso al personal de la Administracién, previamente identificado
autorizado, para realizar las tareas de supervision,

/&n caso de incidencias reyﬁas

a Administracién, se notificard de
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manera inmediata al responsable de la cperacién para que se corrijan las
condiciones o actos inseguros, en caso de no acatar las recomendaciones
se acudira a la autoridad para que determine lo conducente.

Regla 120.- Dailos o accidentes.

Los dafios que se causen a la Infraestructura y dreas comunes a cargo de
la Administracién derivados de una mala operacién o por causa de
accidentes, deberdn ser reparados por quien los geners, de manera
inmediata, para evitar quese vean afectadas las operaciones.

Si las reparaciones no se realizan de manera inmediata y los dafios afectan
la operacién, la Administracién podré repararlo y transferir los gastos a
quien lo generé, el cual estaré obligado a pagarlos..

En el caso de derrames provocados por accidentes o averias mecénicas, el
generador debe realizar la limpieza correspondiente, si no cuenta con el
equipo la Administracién por medio del personal del CEP realizara la
limpieza; los insumos y equipo utilizado para la limpieza deberan ser
repuestos por el generador en relacién 3 a 1, en similar calidad en especie.

Regla-121.- Reportes de Seguridad e Higiene y érea responsable de
recibir losinformes anuales del Programa de Proteccién Civil emitidos
por autoridad competente.

L.@8 terminales, operadoras, instalaciones y maniobristas entregarén a la
Administracién, de acuerdo con el formato y sistema que determine, un
informe delos accidentes y eventos sobresalientes sobre la seguridad e
'‘Higiehe ensus instalaciones, los primeros diez dlas de cada mes; para el
casowderlos accidentes / incidentes se deberé reportar inmediatamente a .
la Administracién que se encargara de elaborar un reporte mensual con [ \
toda la informacioén, la cual se analizara en el comité. \
| T
[}

CAPfTULO XIV
CONTROL AMBIENTAL Y PREVENCION DE LACONTAMINACION \,
;\ __r"r o
Regla 122.- Normatividad en Materia Ambiental, supervisién y (
prevencién. ﬁ

La Administracién, asl como todos los usuarios del puerto (operadores,
titulares de concesiones, proveedores, constructoras, servicios de \,_,’”
mantenimiento, prestadores de servicios portuarios y conexos), deberén
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cumpllr con lo establecido por la Ley General del Equilibrio Ecolégico y
Proteccién al Ambiente, Ley General Para La Prevencién y Gestién Integral
de los Residuos, Ley General de Cambio Climético, Ley Federal de
Responsabilidad Ambiental, Ley de Aguas Nacionales y Ley de
Vertimientos en Zonas Maritimas Mexicanas, asi como a los reglamentos,
normas, acuerdos y disposiciones nacionales e internacionales
correspondientes.

Las terminales e instalaciones deberdn cumplir con el Reglamento en
Materia de evaluacién de impacto ambiental de la Ley General del
Equilibrio Ecolégico y Proteccién al Ambiente en caso de construccioén,
operacién y mantenimiento de sus instalaciones.

Regla 123.- Condiclones ambientales en la ejecucién de obras.

Para el caso de ejecucién de obras y actividades relacionadas con trabajos
de conservacién, mantenimiento, reconstruccién, terminacién,
modificacién ampliacién, mejoramiento, modernizacién y desarrollo de
I,Wf:}hras en el puerto, sefialadas en el Reglamento en Materia de Evaluacién

é}(‘H

-;!.g‘l? Impacto Ambiental de laLey General del Equilibrio Ecolégico y la
thIon al Ambiente o autorizadas por la Administracién, deberdn
scon las autorizaciones y licencias reglamentarias. Asimismo, s

.. a) La obra y sus Iimites fisicos estaran sefializados.
""b) "L6S ‘materiales de construccién se acopiardn de forma que se

ik GEnRaL DE PUredazea laemisién de polvo, permanecerdn cubiertos si es necesario
MRINA MERCAMTE

rsdy en las zonas autorizadas, con el fin de mantener un aspecto de

ordeny limpieza.

¢} Se realizara riego constante en las obras donde haya movimiento
de materiales, as/ como en las vialidades por donde circulan los
camionesy magquinaria, en caso de emisién de polvo y afectaciones
a terceros o a la calidad del aire.

d} Se limpiaran las vialidades de los residuos dejados por los vehiculos
de obra.

€) Se prohibe el vertimiento en aguas portuarias y drenes pluviales de
cualqulertipo de residuo o material de construccién generado en las
obras.

f) Una vez concluida la obra, el contratista retirara sus instalaciones y
dejaréalos suelos limpios de residuos y de restos de materiales.

g) Uso obligatorio de EPP por parte de los contratistas.

h) Contar por lo menos con un botiquin para brindar los primeros
auxilios.

i} Tenerextintoresdela cap
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caracteristicas y extensién de la obra que realicen.

j) Tener personal capacitado en la atencién a emergencias, asl como
para atender aspectos ambientales y de seguridad e higiene.

k) Deberan contar con kit bésico para la limpieza de derrames

Regla 124.- Condiciones en materia de construccién para asegurar que
la ejecucién de obra no afecte la continuidad y operacién del puerto.

Al inicio de cada ejecucién de los trabajos de construccién, el érea de
Ingenierfa enconjunto con el drea de Seguridad y Proteccién Portuaria
establecerén los lineamientos a seguir en lo que compete a las vialidades,
accesosy areas bajo la jurisdiccién de la Administracién dentro del Recinto
Portuario.

Previo al inicio de la obra deberan asistir a la platica de induccién
impartida por personal de seguridad y salud y medio ambiente de la
Administracién, asf mismo deberan dar cumplimiento a lo dispuesto en el
“"Instructivo de seguridad e higiene y proteccién al medio ambiente para
contratistas, prestadores de servicios portuarios y conexos” API-MAN-GO-
I-10.

, ._:,;ﬂa:\i_:'_[[nﬂzs.- Operaciones de graneles sélidos.

; Eﬁt&%rén medidas preventivas necesarias para reducir la generacién de
~polvosy mejorar el estado de limpieza del puerto.

-

Vors ::-'-."..IJ i - .
_SE colocaran lonas en cantidad y calidad suficientes, entre el cantil del
“.mueile y-&l-bugue, evitando con esto el riesgo de derrames significativos

de mercancla al mar. No se permitira el uso de lonas rasgadas, cortas o
reparadas en exceso, se debera garantizar en todo momento que las lonas
cumplan con el propésito de contencién necesario para evitar
vertimientos al mar.

Se realizard el mantenimiento preventivo de gruas, tolvas y almejas
considerando que estas ultimas cierren adecuadamente y no sean
sobrecargadas.

Considerar durante la descarga del buque reducir la altura de caida de la
carga parareducir emisiones de polvo significativas.

Si la carga lo admite colocar aspersores de agua.

Si existen dafos ocasionados al ambiente por esta actividad, el responsable
sers elencargado de la reparacién y compensacién de dichos daios.

\ij % % )
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Para el caso del manejo de graneles (fertilizantes y minerales), se debers

contar con las hojas de seguridad y / o ficha técnica en el sitio de la

maniobra, de los productos a cargar o descargar, y acatar las medidas de

salud y seguridad, asif como del uso del EPP segln se indique. ,
Adicionalmente, antes del inicio de carga o descarga de graneles, se
deberd capacitar al personal en el manejo del tipo de producto a

descargar.

Durante y al término de las actividades de carga / descarga de graneies
agricolas, fertilizantes y minerales, la empresa operadora debe asegurarse
de mantener la limpieza del muelle y vialidades utilizadas en su operacién,
realizando limpiezas constantes durante los turnos de trabajo, y al finalizar o
contar con el personal y cuadrillas necesarias para realizar el retiro a
profundidad de los residuos de fertilizante o mineral en muelle. Tener
especial atencién durante las descargas de fertilizante higroscépico
tomando las medidas necesarias para evitar afectaciones a terceros y al
ic ambiente.

estrictamente prohibido realizar lavado de muelles con agua, se
& evitar en todo momento el vertimiento al mar de residuos de
zante y/o mineral. Las tolvas, almejas, y maquinaria utilizada para las
i -attividades de carga y/o descarga de materiales a granel, deberan de ser
‘ "Cubiertas ddecuadamente cuando no sean utilizadas; especialmente en
- —tempora‘da:de liuvias, para evitar que el material sea lavado y arrastrado al
mcmfu &Egg;up,;p&t 2gua del puerto, para asf evitar la contaminacién de estos.
RC

eSF 126.- De la generacién, almacenamiento y disposicion final de

/ residuos.

Las terminales e instalaciones y los prestadores de servicios portuarios y

, conexos gue por sus actividades generen residuos clasificados como de

manejo especial y / o peligroso de acuerdo con el Reglamento de la Ley

General para la Prevencién y Gestidn Integral de los Residuos deberan

cumplir con las disposiciones correspondientes en cuanto al manejo,

S transporte y disposicidn final. También estan obligados a su cumplimiento
quienes realicen actividades susceptibles de generar residuos.

Los contenedores del servicio de limpieza de la Administracién,
distribuidos en las dreas de uso comun del puerto sgn para la eliminacién
de los residuos de manejo especial generados por los usuarios del puerto. |
Por lo que los residuos generadosen las instalacnorr\s o areas de los
cesionarios, manicbristas o prestadores servicios "deberdn de ser

dispuestos conforme a la inda
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Se prohibe el vertimiento de cualquier tipo de residuo al mar o a la red de
drenaje del puerto, tal como se estable en la Ley de Vertimientos en Zonas
Marinas Mexicanas. \

Los residuos de manejo especial originados por la realizacién de las
maniobras de carga / descarga de embarcaciones y vehiculos de \
transporte terrestre serdn retirados constantemente durante |
operaciones por los prestadores de servicio de maniobras, con el fin de
evitar que sean vertidos en el mar. Al término de las operaciones debera
de efectuarse la disposicidn final apropiada de los mismos.

Los residuos de manejo especial y peligrosos generados por las terminales
e instalaciones portuarias se mantendran almacenados en contenedores
separados e identificados con etiquetas externas, en zonas cubiertas,
acondicionadas para recoger los posibles lixiviados y derrames
accidentales. Deberdn ser retirados parasu disposicion final por un
prestador de servicios autorizado, procurande el retiro periédico de los
mismos. No deberdn almacenarse residuos peligrosos por mas deseis
meses en la zona portuaria. Todo esto de acuerdo con las disposiciones
generales de la Ley General para la Prevencién y Gestién Integral de los
Residuos, y su reglamento.

Laridentificacién de los residuos peligrosos generados se regird por la
Norma Oficial Mexicana NOM-052-SEMARNAT-2005, que establece las
‘caracteristicas, el procedimiento de identificacion, clasificacion y los
listadus de los residuos peligrosos.

N6~ deberdn verterse residuos peligrosos (aceites, grasas, solventes,
aditivos, pinturas, etc.} a la red de drenaje del puerto, a los muelles, ni a los
cuerpos de agua aledarios.

Lios cesionarios, prestadores de servicio y contratistas que generen
residucs peligrosos, deben tener permanentemente a disposicién de la
Administracién la documentacién que acredite la gestién integral de los
residuos. Asi mismo, cada vez que se pretenda realizar el retiro de madera
de desecho del Recinto Portuario de Manzanillo, deberdn ponerse en
. contacto con la Oficina de Inspectoria Fitosanitaria en Manzanillo de la
PROFEPA, para que esta autoridad ambiental lleve a cabo una revision, y
en su caso, autorice su salida previa fumigacién de asi requerirlo.

Regla 127.- De la recoleccién de residuos generados por los buques.

Los residuos de los buques deberdn ser recolectados por prestadores de
serviciosautorizados por la Administracién, previo registro del prestador
de servicio ante la Secretarfa de Marina como una instalacién receptora de

i~
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desechos de acuerdo conel Convenio Internacional para Prevenir la
Contaminacién del Mar por los Buques.

No se verterdn en aguas portuarias, lastres y sustancias contaminantes ;
{aguas de sentinas, aceltes usados, restos de hidrocarburos, aguas sucias /s
y aguas de lavadode depésitos). /

No se depositardn residuos en los muelles en espera de su recoleccién por
un prestador de servicios portuarios.

No se colocardn bidones de residuos peligrosos en los muelles en espera
de su recoleccidén. En el caso de la necesidad de desembarqgue de basura —
organica o inorganica que haya estado en contacto con ésta, el agente
consignatario del barco deberd presentar solicitud de verificacion a
SENASICA con la informacién que esa autoridad le requiera 12 horas antes
de requerido el servicio, estar presente durantetodo el proceso, firmar y
recibir directamente el acta oficial correspondiente.

28.- Del control de la contaminacién del agua en ef puerto.

glizarén vertimientos en aguas portuarias de lastres y sustancias
minantes, (aguas de sentinas, aceites usados, restos de

. ahig ’ bures, aguasde lavado de tanques, aguas residuales, etc.).

e Jueda estrictamente prohibido el lavado de cualquier tipo de maquinaria,
=" equipo o material dentro de las inmediaciones de los muelles del Recinto

CACION ia rio. En el caso de las grias y rieles, quienes realicen dichas
MARINA ad’ sdeberan de realizar las medidas de prevencién necesarias para

Fgatantizarel no vertimiento de las aguas de lavado en dérsena, realizando
la limpieza y retiro de desechos del drea afectada, evitando dejar
encharcamientos.

Se deberdn tomar las precauciones necesarias para impedir derrames de
combustibles en los muelles y la zona maritima del puerto, para tal efecto
se aplicarén los Instructivos API-MAN-GO-|-01 “Instructivo de seguridad e
- higiene y proteccién al medio ambiente para el suministro y recoleccién
de hidrocarburosy sus derivados inflamables en la interfaz bugue puertc”,
documento del Sistema de Cestién de Calidad y Ambiental de la
Administraciéon Portuaria.

En caso de observar derrames o fugas, la Administracién suspendera las
operaciones hasta que se garantice la reparacién de las tomas,
apegandose a los convenios nacionales e internacionales en ia materia. De
presentarse algin derrame, el agente"haviero consignatario, usuario o
prestador de servicios, sega? ©a el-taso, responderd ante la
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Administracién, la Capitania, la Secretarfay la Procuraduria Federal de
Proteccién al Ambiente por la remediacién del drea afectada, los residuos
generados, la limpieza de las instalaciones y por los dafios ocasionados a
los recursos naturales marinos.

Las terminales e instalaciones autorizadas y equipadas para la carga /
descarga, manejo y almacenamiento de combustibles y / o productos
derivados del petréleo, asi como los prestadores de servicios de suministro
de combustibles a embarcaciones a flote, deberan tender una barrera
flotante alrededor de los bugues que manejen estos productos, a fin de
que los posibles derrames queden confinados al interior de esta. De igual
manera cualquier servicio de recoleccién de mezclas de aguas
contaminadas con hidrocarburos debera observar esta precaucién, asf
como acreditar su permiso para otorgarlo.

Regla 129.- Del control de la contaminacién del suelo.

Se prohiben las actividades susceptibles de contaminar el suelo sin
disponer de sistemas de retencién ante posibles derrames.

Se dispondré4 de recipientes y materiales absorbentes capaces de retener
1 -ngalqmertlpo de derrame accidental, rebose o goteo.

ﬁe‘f lspondra de la ficha de seguridad de todas las sustancias peligrosas
b ._',.-almacenadas
el Th
(=Lx E‘n.casﬂ de acontecer derrames o fugas por vehiculos o maquinaria, o de
y "'cueﬂqmersustancla contaminante, el maniobrista,prestador de servicios,
L transportista, importador, exportador y/o consignatario, seguin sea el caso, .
respondera ante la Administracién, la Capitania y la Autoridad Ambiental [ A
por=la recoleccién de los residuos generados, la remediacién del area |y
aféctada, la limpieza de las instalaciones y por los dafios que haya 'a\
originado, Ademas, serd responsable de disponer adecuadamente los
residuos generados en estas acciones.

Regla 130.- Del control de la contaminacién por ruido ambiental.
N =
N Las terminales e instalaciones que por sus actividades generen ruido hacia ' b
el ambiente, deberan respetar lo estipulado en la “Norma Oficial Mexicana (
NOM-081-SEMARNAT-1994, que establece los limites maximos permisibles
de emisién de ruido de las fuentes fijas y su método de medicién”, por lo \ '
que los operadores deberdn vigilar la emision de ruido que genera el Ne ™~
funcionamiento de las fuentes fijas y apegarse de acuerdo a la norma al
'{ método de medicién por el cual se determina su nivel emitido hacia el
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amblente, considerandoc como valores maximos permisibles 68 y 65
decibeles (dB) en horario diurno y nocturnc respectivamente. Los
operadores de terminales e instalaciones portuarias deberan de acreditar
su cumplimiento con la realizacion del estudio de ruido correspondiente
por una empresa acreditada ante la Entidad Mexicana de Acreditacién
(EMA)}, por lo menos una vez al afio.

Regla 121.- Del mantenimiento a buques en el Recinto Portuario.

Los trabajos de mantenimiento de cascos y cubierta en barcos fondeados
catracados deberan ser autorizados por la Capitania y la Administracién,
debiendo tomar el solicitante o generador las medidas necesarias para el
adecuado manejo y disposicion final de los residuos sélidos que se genere,
igualmente ningtin trabajo de reparacién debera interferir las operaciones
del puerto.

Cuando el buque se encuentre atracado, queda prohibido realizar sin
__previa autorizacién labores o cualquier otra actividad que pueda causar un
Jmpactoambiental en el puerto.

>

; #132.- Procedimientos e Instructivos de la Administracién.

qul ersona fisica o moral que tenga relacién contractual con la

Admlnlstra i6n, deberdn observar todos os procedimientos e instructivos

que genere este Ultimo para el correcto funcionamiento del Recinto

' X'R,N?QEE,E E&ﬁﬁ%onforme a la normatividad aplicable, mismos que estarén
. ados para consulta en el portal web de la Administracién.

%
x:ﬂes e instalaciones, prestadores de servicios portuarios y

f/ Regla 133.- Del Control De La Contaminacién del Aire.

La presente regla es en apego a las disposiciones legales aplicabies
establecidas en las materias de prevencién y control de la contaminacion
del aire, control de emisiones de gases de efecto invernadero y en
cumplimiento de los requisitos legales aplicables a la operacién del Puerto
N % de Manzanillo y Puerto Laguna de Cuyutlén, de acuerdo con lo siguiente:

1. De la Normatividad aplicable a emisicnes de gases de efecto
invernadero (GE}) y particulas suspendidas

La presente regla es en cumplimiento a los compromisos de México
definidos en la Convencién Marcos de Naciones Unidas sobre Cambio
Climatico, que establece los objetivgs de reduccién de GEl y el Protocolo
de Kioto que define las metas gfpecific e reduccién; as/ como el
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(MARPOL) sobre la prevencién de la contaminacion del medio marino por
los buques a causa de factores de funcionamiento o accidentales \

Asl mismo, la presente regla es en apego a las disposiciones legales
establecidas en la Ley General de Cambio Climatico que tiene como objeto
establecer los criterios y regulaciones aplicables en territorio nacional,
tendientes a reducir las emisiones de GE! y disminuir el impacto ambiental
causado por el cambio climético.

Adems, por lo establecido en la Ley General del Equilibrio Ecolégico y la
Proteccién al Ambiente en su Titulo Cuarto, Capitulo Il Prevencién y
Control de la Contaminacién de la Atmésfera y las Normas Oficiales
Mexicanas que resulten aplicables para la Calidad del Aire Ambiente.

)i

2. Del Ifmite organizacional

La presente regla es de aplicacién obligatoria para todas las personas
fisicas o morales que se ubiquen o realicen acciones dentro de las dreas
que componen los recintos portuarios de Manzanillo y Puerto Laguna de
Cuyutldn concesionado por el Gobierno Federal a la Administracion
Portuaria de Manzanillo, los IImites del puerto y las zonas de desarrollo
,r'i

portuario y que genere gases de efecto de invernadero y particulas
3. Del limite operacional

En-términos operacionales, la presente regla aplica para todos los
¢esionarios; permisionarios, usuarios y prestadores de servicios que
tengan contrato o acuerdo de usuario firmado con esta administracién
portiaria, ‘que cuenten para su operacién con alguna de las siguientes
fuentes.de.emisiones:

a) Vehlculos para realizar tareas livianas que sean propiedad de la l !
empresa o se encuentren bajo algln tipo de arrendamiento.

b) Vehlculos para realizar tarea pesadas que sean propiedad de la \
empresa o se encuentren bajo algin tipo de arrendamiento. ' \

¢) Equipo de manipulacién de la carga propios o bajo algun tipo de
arrendamiento.

d) Transporte ferroviario. =

e) Embarcaciones para proporcionar los servicios portuarios '
consignados en el articulo 44, fraccién |, de la Ley de Puertos.

f} Calderasy hornos en edificios. x

g) Cualquier otra fuente de emisién que poseay opere la empresa para N
la prestacioén de sus servicios.

h) Red eléctrica. \B{

i) Plantas de energla.

:
A
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by Il sucRETANA DN MARIMA .
J) Instalaciones industriales o de fabricacion.
k) Oficinas administrativas.

) lluminacién de accesos, 4reas y vialidades.

Los cesionarios, permisionarios, usuarios y prestadores de servicios
portuarios entregardn anualmente al Administrador Portuario el informe
anual de sus emisiones (huella de carbono) y su plan de medidas de
prevencién y control de la contaminacién al aire, por emisiones de fuentes
fijas y méviles, mismo que debera ser entregado dentro los primeros 45
dias naturales del afic calendario que corresponda.

Este plan debera contener al menos la informacién solicitada en el punto
7 de esta regla.

El Administrador Portuario podra solicitar en cualquier momento
evidencia de cumplimiento de estos Programas.

-'t"m.

¢hsabilidad de la Administracién del Sisterna Portuario Nacional d

usuarios’ y prestadores de servicios obligados a presentar los
m:.'a;;_?_glc&mem dnformes de emisiones de GE|, de conformidad con lo sefialado en
o Aesin aenzron e 1JBs Jimites organizacional y operacional.
¢ b) Coordinar la integracién del inventario de equipamiento portuario
por cada uno de los cesionarios, permisionarios, usuarios y
prestadores de servicios portuarios.
¢) Determinar la forma en que los cesionarios, permisionarios, usuarios

1

!

";:11\

.::Iw
y prestadores de servicios deberdn presentar los informes y "\\“‘

N

establecer la frecuencia en que se realizard la medicién de las

emisiones de GEIl en [a plataforma tecnolégica Puerto Inteligente

Seguro (PIS) que proporcione [a Administracién Portuaria. C}
R d) Establecer los mecanismos de comunicacién para recibir los

informes de los cesionarlos, permisionarios y prestadores de //
servicios, asfl como sistematizar dichos procesos. f

e) Implementar la metodologia de medicién de emisiones de GEI en
su ambito de competencia que sera aplicada en los puertos de bajo ,

su administracion y realizar su propio inventario de emisiones de .
GEL .

f) Proporcionar capacitacién a_su perserial en la adquisicién del
conocimiento necesario ra la-dplicacién de la metodologia
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determinada por la Secretarfa de Marina, para realizar el inventario
de emisiones.

g) Proporcionar asesorfa a los cesionarios, permisionarios, usuarios
prestadores de servicios en la implementacién de la metodologla e
su &mbito de competencia.

h) Integrar el inventario de emisiones de GEI de los puertos bajo
administracién que incluya la informacion de la Administracion
Portuaria y de los cesionarios, permisionarios, usuarios y prestadores
de servicios.

i) Llevar un control de los flujos de informacién sobre el
comportamiento GEl, asl como de las acciones de mitigacién y
reduccién.

j) Integrar el plan de medidas de prevencién y control de la
contaminacién del aire por emisiones GEI en colaboracién con los
cesionarios, permisionarios, usuarios y prestadores de servicio.

k) Proporcionar a la Secretarfa de Marina los informes que le sean
requeridos.

Es responsabilidad de los cesionarios, permisionarios, usuarios y
/ prestadores de servicio:
i o
-1 lmpfe;nentar la metodologia de medicion de emisiones de GEI de
cﬂ-nfmfm idad con los lineamientos que se establezca el
Ry ador portuario
“.:_;l-.'q:;t.f.‘f:'{ 1plirgon la entrega de los informes de emisiones dentro de los /
“Ziprimeros 80 dlas naturales de cada aiio.
¢) Proporcionar los datos requeridos por la Administracién Portuaria A
para intagfar el inventario del equipamiento portuario y \
seguimiento al plan de medidas prevencién y control. |
d}.Establecer' metas en el &mbito de competencia de conformidad con .
el plan de medidas de prevencién y control de la contaminacién del \ ".
aire elaborando en coordinacién la Administracién del Sistema B
Portuario Nacional de Manzanillo. |
e) Proporcionar la informacién que le requiera la Administracién del :
- > Sistema Portuario Nacional de Manzanillo, para la integracién del
inventario de equipamiento portuario.
f) Cumplir con la normatividad aplicable en materia ambiental.

J-'_‘___-_-"-n-
5. Inventario del equipamiento portuario (
La Administracion del Sistema Portuario Nacional de Manzanillo es 1

responsable ante la Secretarla de Marina de integrar y mantener
actualizado el inventario de equipamiento portuariode los puertos bajosu

administracién. que incluya al menos las fuentes de emisiones ubicadas
\gE 120
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dentro de los limites de los recintos del Puerto Manzanillo San Pedrito y
Puertc Manzanillo Cuyutlan, iimites del puerto y |las zonas de desarrollo
portuario.

El inventario deber4 contener como minimo los siguientes datos de cada
uno de los equipos propiedad o arrendados por el Administrador
Portuario, cesionarios, permisionarios, usuarios o prestadores de servicio:
nombre de la empresa, tipo, nombre o denominacién, modelo, marca,
identificador o ndmero de serie, categoria, tipo de combustible, afio de
adquisicién y capacidad.

La Administracién del Sistema Portuario Nacional de Manzanillo debera
establecer los mecanismos de comunicacién para recibir los informes de
los cesionarios, permisionarios, usuarios y prestadores de servicios, asi
como sistematizar dichos procescs, en la plataforma tecnolégica Puerto
Inteligente Seguiro (PIS) que designe ia Administracién Pertuaria.

6. Informe anual de emisiones de Cases de Efecto invernadero (GEI)
FED0e (biéxido de carbono equivalente) generadas en el afio inmediato
' anterior.

ionarios, permisionarios, usuarios y prestadores de servicios

s deberdn entregar anualmente al Administrador Portuario un

e emisiones de GEl, que debera contener como minimo la
5|gu1€hte formacion:

GENmLDg,,&ﬁ{.g;lones directas derivadas del consumo de energias fésiles
RINAMERCAME (g]cance 1).

¢ Emisiones indirectas derivadas del consumo {compra) de energia
eléctrica que se utiliza para las operaciones de equipo e
Instalaciones portuarias (alcance 2).

» Emisiones procedentes de embarcaciones, en los casos que aplique
{(alcance 3}.

El informe serd entregado conforme a los pardmetros, metodologia,

~ ~\ calidad, nivel de detalle y formato que establezca el Administrador
Portuario, la entrega seré dentro de los primeros 45 dfas naturales al
inicie de cada afio.

Con relacion a las emisiones indirectas, que no son controladas ni
generadas por ninguna de las organizaciones qgue forman parte del Puerto
pero que sonh parte de la cadena de valor de este (alcance 3), tales como
transporte marftimo {buques y cru ros) trapsporte de carga (camiones)
y ferrocarril, la Administraciép” del ema Portuario Nacional de
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Manzanillo, de manera anual, elaboraré el informe de las emisiones de GEI
correspondiente al afio inmediato anterior, de acuerdo con los dat
disponibles en sus sistemas de informacién, dentro de los primeros 90 dia
naturales al inicio de cada ejercicio fiscal.

7. Plan de medidas de prevencién y control de la contaminacién del
aire por emisiones directas (alcance 1} e indirectas (alcance 2):

Este plan serd entregado dentro de ios primeros 120 dias naturales al inicio
de cada afio al Administrador Portuario y deberd contener al menos la
siguiente informacién:

a) Programa de Mantenimiento preventivo de vehiculos automotores:
vehiculos utilitarios que utilicen combustibles fésiles cada 5,000 R
kildmetros de uso.

b) Programa de Mantenimiento preventivo por horas de equipos
méviles: maquinaria, equipo y plantas de emergencia y otros que utilicen
combustibles fésiles. \

{’fﬁ_]' ‘Programa de Mantenimiento de las instalaciones eléctricas:
ﬁJH:Q‘JfECIones eléctricas y transformadores y sistemas de iluminacién.

¥ "';, L"‘

-‘1 H "
f A% d;‘}&rbgrama de Monitoreo de la calidad del aire: La programacion del
i .L M;rf&:g:‘reo de calidad del aire (PM10 y PM2.5) y los resultados del afo /
1 «-infaediato anterior deberan ser informados al Administrador Portuario los
primeros 30 dias naturales de cada afo, conforme al formato emitido por
la misma Administracién Portuaria

@) Programa de acciones adoptadas y por adoptar que contribuyanala -
reduccién de GEl y Huella de Carbono: Conforme a las operaciones
realizadas en el puerto, cesionarios, usuarios, permisionarios y prestadores

de servicios deberdn incluir soluciones medioambientalesy equipamiento

que promueva la eficiencia y transicién energética como el uso de energla
renovable, energizacién de muelles, sistemas de autoconsumo con

~ paneles solares, reforestaciones y todas aguellas acciones que contribuyan
' a la reduccién y captura de GEl , asi como gestion de residuos, medidas
que promuevan el control de contaminacién del aire, un compromisc

social con las partes interesadas, la capacitacion del personal, la //\
implementacién de soluciones digitales e innovacién tecnolégica.
En dicho programa de acciones se deberan incluir las medidas necesarias
™
A

de compensacién para mitigar las emisiones de GEl generadas directa e
indirectamente por el usuario, asi como para la evaluacién de las
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emisiones generadas por la actividad a fin de contribuir a su disminucion.
Lo anterior, en concordancia de lo dispuesto en los articulos 87 y 88 de la
Ley General de Cambio Climético y en los articulos 3, fraccidn 1, incisos ¢)
y d): 6y 2 del Reglamento en Materia del Registro Nacional de Emisiones.

Ademads, el programa debera definir los indicadores, metas y frecuencia de
medicién, como parte del plan de prevencién y control de Ia
contaminacién del aire por emisiones de fuentes fijas y méviles.

Para el seguimiento de estas acciones los cesionarios, usuarios, _
permisionarios y prestadores de servicios portuarios enviaran de manera J
trimestral y dentro de ios primeros 10 dias hébiles posteriores al cierre de Fa
cada trimestre, los avances del cumplimiento de dicho plan, en el formato

que determine la Administracién Portuaria

EL Administrador Portuario podrd solicitar a cesonarios, operadores y
prestadores de servicios, en cualquier momento evidencia de
cumplimiento de estos programas.

hAdministracién Portuaria es responsabie de proporcionar el inform
W de emisiones de Gases de Efecto Invernadero (GEl) a la Coordinacién
o ,ﬂ& | de Puertos y Marina Mercante para el monitoreo de su

;’ 1.1- > dq*m miento y a la Direccién General de Puertos para a elaboracién de

= 'i;s:éd:stlcas de control de emisién de gases efecto invernadero, ambas
ta* l!rgwés de la Secretarfa de Marina, por lo que todos los cesionarios,
o5 ‘pefmisionarios, usuarios y prestadores de servicios del puerto, tiene la
obligacién de enviar de manera electrénica, en la plataforma tecnolégica
Puerto Inteligente Seguro {PIS), el informe correspondiente en su §mbito
de compéténcia.

8. De Ia operacién de graneles:

En la carga y/o descarga de graneles agricolas y/o minerales, se deberan
o~ tomar las medidas necesarias que mitiguen la generacién y
desplazamiento del polvo en el aire y en caso de caida al mar, quien realice
la operacién o maniobra debera de realizar las acciones de limpieza.

Los operadores y terminales que por sus actividades generen emisiones
particulas deberdn de respetar los limites maximos permisibles
establecidos en la "NOM-025-SSA1-2021, salud ambiental. Criterio para
evaluar la calidad del aire ambiente, con respecto a las particulas
suspendidas PM10 y PM2.5, Valores normados.para la concentracién de
particulas suspendidas PM10 y P25 en ire ambiente, como medida
de proteccién a la salud de la 7por lo que deberan de acreditar
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su cumplimiento con la realizacién de un estudio de monitoreo con una
empresa acreditada ante la EMA por lo menos una vez al afio.

Los vehiculos de carga con materiales a granel deberdn mantenerse
cubiertos correctamente durante su operacién, para evitar la dispersién
de polvos a la atmésfera.

CAPITULO XV
ACCESOS Y VIALIDADES DEL RECINTO PORTUARIO

Regla 134.- Control de accesos eficientes y seguros.

El tftulo de concesidn, vy la Ley en su artfculo 40, fraccidn IX, faculta a la
Administracién para operar los servicios de vigilancia, asi como el control
de los accesos y trénsito de personas y vehiculos en el drea terrestre del
Puerto Manzanillo San Pedrito y el Puerto Manzanillo Cuyutldn, dando
cumplimiento también al Cédigo PBIP, por lo que la Administracién a
través, de supervisores y de una compafifa prestadora del servicio de
vigilancia, ejecutard, entre otras funciones, las consighas Yy
procedimientos para“el control de accesos al Puerto Manzanillo San
Pedrito y el Puerto Manzanillo Cuyutlan.

El acceso al Puerto Manzanillo San Pedrito y el Puerto Manzanillo
Cuyutldn serd restringido y solo podrén ingresar los trabajadores
portuarios, “pérsonal de las terminales e Instalaciones, empresas

=« maniobristas; prestadores de servicios, dependencias gubernamentales, y

{as. compafifas contratistas, asl como los diferentes usuarios que
previamente seanautorizados por la Administracion.

Toda persona que ingrese al puerto debera portar en todo momento
durante su estancia, como minimo el equipo de proteccién personal
siguiente:

a) Casco de seguridad.

b) Camisa manga larga. El personal de las dependencias
gubernamentales ingresara con el uniforme oficial establecido por
la instancia que les corresponda.

c) Chaleco en colores de alto contraste o camisola manga larga,
ambos concintas reflejantes.

d) Pantalén largo.

e) Calzado de seguridad industrial.

f) Portar su Documento Electrénico (DEI, DEO, DEA, DEV, DEP) a
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través del PIS.

g) Si porta equipo electrénico como laptop, tableta, herramientas
electrébnicas o manuales, deberd presentar el permiso
correspondiente tramitado en el PIS.

Con el objeto de ampliar y detallar la informacién a que hace referencia la
presente regla, se agrega como ANEXO XII, el documento denominado
“PROCEDIMIENTC PARA EL ACCESO AL PUERTO MANZANILLO SAN
PEDRITO Y EL PUERTO MANZANILLO CUYUTLAN".

Regila 135.- Padrén de usuarios y su actualizacidn.

La Administracion dispone del sistema PIS para el control del acceso al

Puerto Manzanillo San Pedrito y el Puerto Manzanillo Cuyutlan y salida de!

mismo de las personas y vehiculos basado en la lectura de biométricos con

algoritmos de inteligencia artificial y cédiges QR con informacién

encnptada, por io que, los cesionarios, maniobristas, prestadores de
WE@fvicios portuarios y conexos, agencias aduanales, agencias navieras y
jnatarias, autoridades, dependencias gubernamentales, comparilas
listas organismos no gubernamentales y todos los usuarios que
esan al Puerto Manzanillo San Pedritoy el Puerto Manzanillo Cuyutlan
Sr&n registrarse en el sistema PIS y obtener el Documento Electrénico
Bt EO, DEA, DEV, DEP) para su personal.

" Los datos.e informacién solicitados en el PIS para el registro de personas

_Ymgﬂmgel resan al Puerto Manzanillo San Pedrito y el Puerto Manzanillo

=5 n son de caracter obligatorio y deben ser completos, veraces y de
calidad; de no cumplir no podrén obtener el Documento Electrénico (DEI,
DEO, DEA, DEV, DEP) correspondiente.

Es responsabilidad de las empresas y actores gubernamentales mantener
el padrén de personas actualizado dando las altas y bajas
correspondientes en el mddulo de personas del sistema PIS o

administrando el estatus de ingreso activo o inactivo; cualquier incidencia
td

que cometa una persona en los accesos o dentro del Puerto Manzanillo
San Pedrito y el Puerto Manzanillo Cuyutldn, la empresa o actor
gubernamental que lo tenga en sus registros podra tener responsabilidad
segun lo determine la autoridad correspondiente.

El uso de los Documentos Electrénicos es personal e intransferible; la
persona que se identifique portando un Documento Electrénico que no
sea el propio se le prohibira el acceso de ﬁ?ﬂera permanente al Puerto

Manzanillo San Pedrito y el P:7Manz Alllo Cuyutlan,

r
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El Administrador se reserva el derecho de desactivar a través del sisterfja
PIS el acceso al Puerto Manzanillo San Pedrito y el Puerto Manzanil
Cuyutlan a personas en alguno de los siguientes casos:

Existan elementos para dudar de las actividades de una persona
grupo de personas.

Se presuma que la persona causé baja de la empresa, entidad o~
dependencia gubernamental debido a que su ultimo registro de
ingreso al Puerto Manzanillo San Pedrito y el Puerto Manzanillo
Cuyutlan tiene mas de 30 dias.

Cuando la persona cometa una falta dentro del Puerto Manzanillo
San Pedrito y el Puerto Manzanillo Cuyutldn o en las Zonas de
Desarrollo Portuario.

- Para el caso de vehiculos y motocicletas, también causaran baja
temporal cuando finalice la vigencia de su péliza de seguro
registrada ante la Administracion. .
Cuando la empresa no pueda acreditar que la péliza de seguro que
ampara la unidad cuente con los pagos correspondientesy presenta
algln adeudo a la misma.

Regla 136.- Credenciales de acceso.

Las credenciales de acceso al Puerto Manzanillo San Pedrito y el Puerto
Manzanillo Cuyutldn se denominan Documentos Electrénicos y son
gestionadas y obtenidas mediante el sistema PIS por empresas que '
cuenten con un Acuerdo de Usuario. El Documento Electronico debe ser
presehtado en los accesos en formato digital en un celular inteligente o /
impreso.

Para el caso de personas que no tienen una actividad laboral en el Puerto
\ Manzanillo San Pedrito y el Puerto Manzanillo Cuyutian, las empresas con R’
\ xl un Acuerdo de Usuario en el sistema PIS podran tramitar un permiso de i [
\ acceso temporal. g |

I ¢ No se permitird el acceso al Puerto Manzanillo San Pedrito y el Puerto \

Manzanillo Cuyutlan a aguellas personas que no dispongan de credencial W/
y / o permiso emitido por la Administracion, en caso de visitas especiales
s6lo ingresaran las previamente autorizadas por la Administracion.

Todo vehiculo y motocicleta, que ingrese al puerto debera estar
debidamente asegurado y deberd contar con DEV o permiso, de
conformidad con lo establecido en el procedimiento para el control de
accesos al Puerto Manzanillo San Pedrito y el Puerto Manzanillo Cuyutlan;
de igual forma los ocupantes de los vehlculos, deberdn contar con su
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correspondlente DEl o permiso para ingresar o para salir del Puerto
Manzanillo San Pedrito y ei Puerto Manzanillo Cuyutian.

Regla 137.- Accesos al Puerto Manzanillo San Pedrito y el Puerto
Manzanillo Cuyutlén.

La Administracién en coordinacién con la Autoridad Aduanera,
determinan los accesos y salidas del Puerto Manzanillo San Pedrito vy el
Puerto Manzanillo Cuyutldn, buscando que estos garanticen la eficiencia
de entrada y salida de unidades vehiculares, del personal y las mercancias.

Para el ingreso y salida se deberdn contar con las autorizaciones
correspondientes que determinen la Administracién Portuaria y la
Autoridad Aduanera.

Regla 138.- Requisitos para introducir herramientas y equipos.

En cgso de requerir introducir o desalojar materiales e insumos, equipos,
ﬁeﬁamlentas etc.; se deberd indicar las cantidades y caracteristicas de
zeateg A la sollmtud del permiso a través del sistema PIS para lo que se
der:ﬁittararé Unicamente lo ahl marcado previo tramite y autorizacién de
l“ér Adu:lna para permitir su acceso fisico, la Administracién siempre
aﬂiln,rtﬂra y validara mediante la lectura del QR el permiso, lo que no esté
reglstrado no, podra ser ingresado o retirado del Puerto Manzanillo San
Pedrito y el-P@erto Manzanillo Cuyutlan.

Reale139- Seguridad y accesos a las instalaciones y terminales
portuarias.

Las instalaciones y terminales especializadas establecerédn las reglas
especfficas para el acceso y salida de su personal y vehiculos a sus
instalaciones, las cuales deberan ser complementarias y congruentes con
las presentes reglas y serén responsables de cumplir en lo gue les sean
aplicables, dentro de los limitesconsiderados en sus correspondientes
contratos de cesidn parcial de derechos, conlos mismos requerimientos
contenidos en el presente capitulo.

Regla 140.- Revisién a la entrada y salida del Puerto Manzanllio San
Pedrito y el Puertc Manzanillo Cuyutién.

A la entrada y salida del Puerto Manzanillo San Pedrito y el Puerto

Manzanillo Cuyutlén, los conductores de vehiculos y motocicletas, asf

como las personas, deberdn facilitar al perstéinal de vigilancia de Ia
Administracién, y a las autoridades yﬁeﬁen con las funciones de
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Proteccién Portuaria, la revisién de los vehiculos, documentos y / o bulto
que lleven consigo.

Regla 141.- Transporte de trabajadores portuarios, visitas y tripulantes.

El personal que labora al interior del Puerto Manzanillo San Pedrito y el
Puerto Manzanillo Cuyutlan, las visitas, asl como los tripulantes de las
embarcaciones deberén ser transportados en vehiculos desde el ingreso
del Puertoc Manzanillo San Pedrito y el Puerto Manzanillo Cuyutlén a sus
centros de trabajo y / o destino y viceversa, reduciendo el trénsito de
peatones.

Los vehiculos utilizados para el transporte de personal o tripulacién no
deberan de exceder su capacidad de pasajeros estipulada en la tarjeta de
circulacién.

La tripulacién debe ser transportada desde la embarcacion (pie de buque)
hasta lospuntos de acceso y salida respectivamente, con la finalidad de \
prevenir accidentesy evitar que la tripulacion deambule por las dreas

arrieperativas.
AP

puerto, deben ser transportados en vehiculos de las empresas o propios I
de lgs visitantes, previa solicitud de la empresa cesionaria y autorizaciéon

dela Administracién, y porseguridad de su integridad fisica y de la _:*
operacion del puerto, no podran bajar de los vehlculos hasta llegar al lugar

de visita,y-de éste a la salida del Puerto Manzanillo San Pedrito y el Puerto
Manzanillo Cuyutlan.

Asimismo, los visitantes no podran efectuar alguna toma fotografica o
filmacién sinprevia autorizacién de la Aduana y de la Administracion.

Se prohibe transportar personas en plataformas, estribos, equipos de
maniobras, maquinaria o medlos de transporte inadecuados,
correspondiendo al personal de la Administracién y/o de vigilancia detener
el vehiculo hasta que se cumpla esta regla.

)
\
|
Regla 142.- Vialidades generales de servicios al puerto. -/ \
La Administracién, con base en el Programa Maestro de Desarrollo :
Portuario (PMDP} vigente dard a conocer en su oportunidad a los usuarios, :

cuéles vialidades han sido incorporadas al puerto, asi como sus reglas de
uso. La informacién a que hace referencia la presente regla podra
consultarse en el ANEXO V PLANO MAESTRO DE DESTINOS, USOS Y

Y
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MODOS DE OPERACION DEL PUERTO MANZANILLO SAN PEDRITO Y
PUERTO MANZANILLO CUYUTLAN.

Regla 143.- Normas de vialidad.

Todos los usuarios estdn obligados a respetar y cumpiir las siguientes
normas de vialidad:

Pedrito y Puerto Manzanillo Cuyutlan en bicicletas, bicimotos,
triciclos automotores, carros de propulsién humana o vehiculos de
traccién animal. La Administracion autorizara la permanencia de los
vehlculos dentro del Puerto Manzanilio San Pedrito y Puerto
Manzanillo Cuyutldn por el tiempo estrictamente necesario y en el
area autorizada para su estacionamiento, quedando su conductor
obligado a no obstaculizar o entorpecer las maniobras en el puerto.
Il. La Administracion autorizard ia permanencia de los vehiculos
oficiales y particulares de las empresas cesionarias que lo soliciten
siempre y cuando comprueben que cuentan con el espacio
designado suficiente dentro de susinstalaciones.

I.  No se permite transportarse al interior del Puerto Manzanillo San /
/

.,.‘ l .

~das sus luces reglamentarias.
Para el caso de motocicletas, los conductores deberan utilizar de
maneta correcta cascoy chaleco reflejante, traer permanentemente

Be=r=sr— - susluces delantera y posterior encendidas, asf como hacer uso de
;x‘).d)/(“ sus luces direccionales cuando corresponda.
ACHIM G LD . . . . .
"7 Y warina Mk - TOEB810s vehiculos que circulen en el interior del Puerto Manzanillo
e t}-“’“*“m*% Pedrito y Puerto Manzanillo Cuyutldn deberdncontar con péliza
L de segurc que cubra la responsabilidad civil por accidente,asl como
/ las lesiones y dafios que se puedan ocasionar a los usuarios e

instalaciones.

VIl. Todos los conductores deberdn abstenerse de conducir bajo el
efecto de drogas, psicotrépicos o en estado de ebriedad, asi como
en casos decansancio extremo para evitar causar accidentes.

VIll.  Para la verificacién y cumplimiento de lo anterior la Administracién
podréd realizar pruebas antidopaje y de alcoholimetria a los
conductores, :

IX. Todoslesconductoresy peatones deberdn de abstenerse de utilizar
audifonos, celulares, o reproductores de audio y video, asi como todo
elemento que pueda distraer su atenciéra la conduccién segura.

X. Laspersonasque requieran traslad a pie deberan de hacerlo por
las dreas determinadas para peattnes, cuidando ademdas no cruzar

Y
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en forma intempestiva las superficies de rodamiento, sino cuando se

hayan cercioradode que pueden hacerlo, y evitar cruzar frente a
equipos de maniobras o vehiculos de transporte detenids
momentaneamente.

Xl. Las rutas de acceso y de circulacién interna deberan mantenerse
siempre libres de obstéaculos, por lo que no se permite estacionarse
ni depositar cargas en ellas.

Xll. Los vehiculos de bomberos, los de socorro o de auxilio, ambulancias
de inspeccién aduanera y de autoridades que coadyuven con las
funciones de proteccién portuaria, tendran derecho preferencial
siempre y cuando sea uncaso de extrema urgencia y lo hagan con
la sirena y/o torreta luminosa encendida; incluso podrdn dejar de
atender las normas de circulacién generales, tomando siempre las
precauciones debidas.

Xlll. Elferrocarril y los equipos de operacién en dreas operativas, muelles
y en cruces tienen preferencia.

XIV. No se permite el ingreso al muelle como via alterna para evadir el
ferrocarril.

XV. No se permitird transitar con ningun dispositivo electrénico
(celulares, reproductores de musica, etc) bajo el casco de

“ 1t “motociclista.

]
:WIE; ‘Se prohfbe efectuar labores de lavado de vehiculos, camiones y

Hl furgones, reparaciones, ajustes y trincado de carga en las areas
‘opérativas o vialidades.

X‘u’H, La velocidad méaxima permitida dentro del puerto en vialidades serd

de40 km/h, salvo en los casos en los que se indique otra cosa, y de
20:km/h en muelles.

XML .Para retornos se debe hacer uso de glorietas, estd prohibido el

efectuarvueltas en U en las vialidades.

Regla 144.- Transportacién de carga dentro del Puerto Manzanillo San
Pedrito y Puerto Manzanillo Cuyutlan.

Para el acceso de todos los camiones de Servicio Publico Federal o
vehfculos querequieran ingresar al Puerto Manzanillo San Pedrito y
Puerto Manzanillo Cuyutldn solo podrdn hacerlo por los accesos
autorizados de acuerdo con el ANEXO Xil PROCEDIMIENTO PARA EL
ACCESO AL PUERTO MANZANILLO SAN PEDRITO Y PUERTO
MANZANILLO CUYUTLAN.

Los operadores tendran que mostrar su licencia de transporte publicoy en
su caso la de tipo E, si transporta o transportard mercancias consideradas
peligrosas, de acuerdo con el Instructive para el manejo de mercancias
peligrosas.
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Todos los transportistas, adicional a la cobertura de responsabilidad civil,

deberan de evidenciar mediante la cardtula de la péliza o informacién i
adicional donde se especifique (las coberturas o clausulas especiales) que
esta cubierto por dafios que puedan provocar los contenedores o cajas 7
que transporten.

Sélo se permitird el ingreso de unidades del Servicio Piblico Federal de
autotransporte con su operador, nc podra transportar acompafiantes, ni

al ingreso ni durante su permanencia en el Puerto Manzanillo San Pedrito .
y Puerto Manzanillo Cuyutlan.

Para el caso del transporte de mercancias peligrosas se permitird un
conductor ¥ su acompafiante debidamente acreditados.

Los transportistas que ingresen camiones al Puerto Manzanillo San
Pedrito y Puerto Manzanillo Cuyutidn con el fin de recoger  los
contenedores y/o carga general, deberan presentar en caso de que se les
solicite, el material necesario de acuerdo con el tipo de carga para efectuar
el trincado de esta.

“adecuadamente lacarga que transporte en camiones, los cuales
- - deben ‘de cumplir con las especificaciones y Normas Oficiales
mm - Mexicanas aplicables para cada caso, asi como garantizar la
Y MARINA ME:A r-segutidad de la transportacién de la carga durante sutraslade.
BeREcCioN sb)iLos camiones que se utilicen para el traslado de contenedores y/o
,*' carga general del costado del buque hacia &reas de
almacenamiento, asi como para transferencia a otras terminales o
instalaciones, deber&n contar con dispositivos especialmente
p disefiados para garantizar la segura transportacion de estos.
/ ¢) La Administracién por si, 0 a través de la empresa encargada de la
vigilanciadel puerto, podran negar el acceso al Puerto Manzanillo
. San Pedrito y Puerto Manzanillo Cuyutidn a los camiones que
R omitan observar las medidas de seguridad, con el objeto de evitar
riesgos o accidentes, hasta en tanto dichas causas persistan.

d) Para el manejo de cargas peligrosas, es obligacién y responsabilidad
del transportista, realizar el aseguramiento de las cargas de acuerdo
con sus caracteristicas de embalaje, contar con un extintor vigente
y funcional, kit para derrames, herramienta bésica y sefialamientos
para casos de accidentes o falias-mecdanicas, con el objeto de
garantizar la seguridad dedasp nas, terminales e instalaciones
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portuarias. Cuatro (4) bandas por plana seré la cantidad minima,
aceptada para el transporte de maxi bolsas. 3
e) Los operadores de vehiculos que carguen o descarguen mercanc
de comercio exterior y vehiculos particulares, no deben deja

abandonada su unidad durante su permanencia en el Puerto “j:_

Manzanillo San Pedrito y Puerto Manzanillo Cuyutidn, de igual
forma no deben trincar ni asegurar sus cargamentos fuera del area
de carga en que realizé su operacién.

f} En todos los casos que se programe efectuar maniobras para la
introducciéno desalojo de carga sobredimensionada dentro del
Puerto Manzanillo San Pedrito y Puerto Manzanillo Cuyutlan, se
debera dar aviso al area de operaciones de la Administracién y de la
Aduana, quienes en su caso hardn las indicaciones que
correspondan.

Regla 145.- Maniobras especiales en vialidades.

Cuando por necesidades operativas se realicen maniobras en éreas de
vialidad o se traslade una carga especial sobredimensionada, maquinaria
de construccién (pesada) y/o gruas, la empresa responsable deberd
colocar la sefializacién adecuada al vehiculo, carros, pilotos y bandereros
parala prevencion de accidentes; para esta maniobra se deber4 solicitar la
aprobacién de la Administracién, quien supervisara el desarrollo de estas.

Al-finalizar las operaciones, los equipos de maniobras- utilizados por las
ermpresas deberdn ser retirados a sus instalaciones.

Regla 146.- Restricciones para el estacionamiento de vehiculos.

Dentro-del Puertoc Manzanillo San Pedrito y Puerto Manzanillo Cuyutlan
no se cdenta con areas para el estacionamiento de vehiculos, por lo que
estd prohibido estacionarse en las vialidades, areas de muelles y patios de
maniobras. Las terminales deben de asignar, dentro de sus instalaciones,
un area para el estacionamiento de vehliculos.

Regla 147.- Seftalizacién en vialidades y dreas de circulacién.

La Administracién colocaré la sefializacion necesaria y correspondiente en
todas las vialidades, cruces de ferrocarril, 4reas restringidas y donde sea
necesario con el fin de indicar la existencia de peligro como parte de las
medidas preventivas para evitar accidentes.

Las terminales deberdn de colocar la sefializacidn correspondiente dentro
de sus instalaciones, asf como a sus equipos.
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Todos los usuarios y autoridades del puerto estan obligados a respetar la
sefializacion existente en las vialidades, dreas de estacionamiento,
muelles, dreas restringidas y en donde se observen, sea en &reas de uso
comun o dentro de las dreas de terminales.

Regla 148.- Velocidades de triansito.

Los conductores de los vehiculos ligeros y de carga, asi como maquinaria
autopropulsada que ingresen al puerto se obligan a respetar la velocidad
maxima permitida que se indique en la sefializacién horizontal y vertical
correspondiente, siendo este 40 km/h en vialidades y 20 km/h en &rea de
muelles o las que las autoridades correspondientes determinen.

La velocidad del ferrocarril en el interior del Puerto Manzanillo San Pedrito
Yy Puerto Manzanillo Cuyutldn no debera rebasar los 15 km/h, durante su
aproximacién a los cruceros emitira sefiales aclsticas que garanticen
maniobras seguras en el cruce con las vialidades para anunciar su
aproximaciéon al punto de cruce y evitar accidentes con automotores.
Durante las maniobras nocturnas, ademas de las sefales acusticas, debera
emitir sefiales luminosas principalmente al aproximarse a los cruceros,
A que pueda ser visto por los operadores de vehiculos.
7’

arohibido permanecer sobre las vias o cruzarlas mientras se
2% operando en este punto el ferrocarril. Cualquier vehfculo que

PUIRAGION GENERS; )
Y R'?‘AMEROQ%' .~ Restriccién del acceso.
“DCECLH GENERAL RE PygRTUS

Se prohfbe el acceso a personas ajenas a la operacién portuaria, o a
quienes se detecten en posesién de armas, en estado de ebriedad o bajo
los efectos de alguna droga, lo anterior se reportard a las empresas
involucradas, y las autoridades competentes.

Seré motivo para para negar el acceso al puerto lo siguiente:

a) No permitir la comprobacion de su identidad, negarse a mostrar su
identificacién oficial y la autorizacién de accesoc personal y / o
vehicular.

b) Presentarse en estado de ebriedad o bajo los efectos de drogas,
enervantes o psicotrépicos. Los tripulantes que lleguen en estado de

al Puertc Manzanillo San
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Pedrito y Puerto Manzanillo Cuyutlén, sin embargo, el responsable
del servicio de seguridad y proteccién se enlazard con la agencia
naviera responsable para que esta se presente al acceso y conduzca
al tripulante hasta su embarcacién, asegurdndose que no sufra
dafios en su integridad fisica.

¢) Presentarse con pantalén corto, huarachesy /o chancletas, asicomo
vestimenta que pueda ocasionar distracciones o posibles
inconvenientes.

d) Negarse a cumplir con el protocolo de revisién implementado al
momento desu ingreso.

e) Tratar de introducir al Puerto Manzanillo San Pedrito y Puerto
Manzanillo Cuyutldn bebidas embriagantes, armas, estupefacientes
y [ o cualquier tipo de material que pueda ser utilizado para provocar |
dafios a la infraestructura, mercancias, personas, vehiculos y
embarcaciones.

f) Cuando la empresa prestadora de servicios a la cual representan o

por la cual ingresan al puerto, este bajo algtin procedimiento con la

Administracién y presente suspension de acceso.

No cumplir con los requisitos minimos de seguridad para los

vehlculos que transportan mercancias peligrosas, como resultado de

la revision efectuada por el personal de la Central de Emergencias

Portuarias de la Administracion.

Incumplir las presentes reglas. .

No contar con twist lock o seguros de giro para el transporte de

cargas contenerizadas y que no apliquen las medidas probadas para

la‘sujecién y contencion de la carga durante su transporte.

Vehlculos de carga que pretendan ingresar con llantas que se

_ observen a simple vista dafiadas o lisas, falta de luces delanteras, .

[" \ X a0 traseras y demarcadoras; fugas de fluidos del motor y emisiones de [

humo en exceso.

Las autorizaciones de acceso personal y vehicular podran ser canceladas, r-*:lf__
retenidase inhabilitadas por la Administracién por un tiempo determinado 1
con base en el siguiénte tabulador: I

f.’ -
SANCION
PRINCIPALES INCUMPLIMIENTOS A LAS .
REGLAS DE OPERACION DEL PUERTO DE | hemiea o Reeno |/ iy
MANZANILLO GRE REC
PORTUARIO POR (DIAS):
Ingresar a zonas restringidas. 7
Introducir al puerto por lugares no
\u
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autorizados.

intentar o introducir bebidas embriagantes. 30
Intentar o introducir drogas o psicotrépicos. 30
incitar a la violencia o desorden. 30

Obstruir las funciones del personal de la
Administracion, de las autoridades o de 7
quienes la Administracién designe.

Estacionarse en lugares no autorizados. 7
Negarse a identificar con el personal de la
Administracién o vigilancia cuando se le 7
solicite.
Prestar documentos u objetos a otra 7
persona.
—
ﬁ‘%ﬂ’@gﬁptar al momento de su ingreso un 30
e ‘E: | spermisoapdcrifo o alterado.
e R : ih
LN ez ﬁqﬁucir a una velocidad mayor de la
£ ol T
ﬂ"h‘ LAY %  autorizada. 7
| Uso de teléfono celular mientras conduce. 3
LNERA, R .
|.ingresar Mércanca, pertenencias u objetos .
e Borlugares no autorizados.
Agresion verbal a personal de la
Administracién,autoridades, personal de 7
vigilancia.
Agresion fisica a personal de la
A Ad